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BE THEENGL) 2 TR ATV —] 72 LIRS0 8P X, Nnox (1928: 1) 2% THEE/ING &
3] THREDFIXNTERL TWD LI, TREOMAEZF.LET L/ OHET
HHEWVRD, ZOFHORMOERIT, Z< ORFXPRDOTNDH LI, = FT—-
7 « "— (Edgar Allan Poe) @ [E/LZ7H DR A (The Murders in the Rue Morgue) J
(1841) T®» % (Wrong 1974; Carter 1974; Ellery Queen; 1974 2 /8) , R—IIik 2 fE< HTH
HYEEZAIA L, BRI NOBEZ S\, £ LT, =) « KA/ (Conan Doyle) O ¥
— 7 s R— LA — X (1887-1927) 1T X v HEAEE & R8N O FEAE R 2N BA AL &
5, Freeman (1974: 14) |2 v, SRE/NROEMAERIT. (1) R GLIR) ORGE. (2)
FH0 ORIR, (3) BMEIC X 2 RMERE S LADOFESR) | (4) PREIC X 2 imBEROfFR
DFEANS 725, ZOBEORME/IGIL, ZORIEFITEMIZR> TN B, Z2O—FT
ZORFITHA TS OTIF e failahd Lic, ZOHERE LT, —EfEHINnT
MU o 7 3FEICER L2 R0 BRRENTTWnDHEWS Z & Th-o7z (Wright 1974;
Knox 1928; Boucher; 1974 £:Hf), Sayers (1931) &2 D Z & & 454 L7728, M0 1 3RH 80
DESPH LR v 7 ZERETEEZLEBE LTS THAD b TFHILE, £LTE
DOFPNEAZ LY T2 EAEATREL T BHAEMT-CHI S 2 B mak a1 L
7o b U w7 T ORAITH LUMES AR ST BRIENGUIEAS S RBARDO S TH 5,

Lo, ZOfEIEH 2B TIEY 2o TB Y, FA VLIS TR Z 5 72 55— R 4R
DBEA/NRDIZTEAERETIHHA TS, BERFIE LT, ES. I—FF— (E S
Gardner, 1889-1970) M HE{HE XU — « A A A (Perry Mason) NiE#E 25> U — X
(1933-1973) BNHIF BN D, 1940 FFEHFETIE [H— R —DOARITEBEO L HITITEPE- T
%] (Johnston 1947: 9) WO DIZEDTNATE T, 19604ETH (580 RIFHEN &
a— 27 AT x#x, () SHREKRDONKERT— FF—id, B2 56 < MEBEL @
THROLILSHENTAMEZ TH A 9] (Hughes 1978: 224) LS Tz, &6z, 11988
FEOKD Y £TIZ 37T OEFHETHIE . () 1988 1T IFEAR L L TR D I 257 ) —

DRI, R R ORS00 B 5 R FRUORERRT 0D 1920-30 4R 0D 20 AR A 48/ )N
O — IR L 59, SiiE(1989: 164) 2 1,



5

=111
£

EZOHFTH - &b XL TWAIERITNESIT 5 TS (Mcdowell 1998: 38) & &
%o ERIZT A, Bl 7 L ETHHE, B S T—ROMAE S & E -7, Hughes
(1978) 12Xk D L, 1941 FDanw BT RFIHITO [HIRFEDSE LA (The Pleasures of
publishing) J 23T - 7= EFEGCIEFE e EETRIE/NNL 7 7 v D NGHEFEET, H—FF
—lX6frx bz, £/, MR I AT UIEFEFM] (1998:322) IZX 5 L&, 1994 FFDT A
VAIDOIAT Y —[FRANGE [T —2F =7 « 7 4727 47 (The Armchair Detective) J 7317
ST NKEEEETITI BN THATEN BRBRS BRI TN Z LR DND, & ZAHN,
2007 “E12i1% TEN B2 EIE ] & Hansard (2007: 32) IZREEN TV D X 5T, #ARIC
WHIC Ao o7, XU — « AL AV ) —XER L CREMATER Tl o 7o i, 4 TILHE
LT TS

ZOEIZHEZL OENERDBEIERIL L T\ DT, FKHOT HY -« 7 U 2T«
(1890-1976) DIF(E/ES DT U — X (1920-1976) 1L, S/ BMRHICRA T —TH Y,
100 SR EICHIR SN TV TAGDREZ TV AN, ?

H—=RF—=&7 VAT 41%, EBITHRBENTFERE LTAREIE L Z L Tl3dtm L T
WLHDOD, BUEO NKR AT 2 L RERENDH D, T— T —1Z7 AV IOEZETH
V. FELEKE > TEOHEMAEEN LI EREENTWD, ZV AT AIFAFY AD
ERTHY ., ERRIOGHEZRD, T OB TERICEREICOWVTERY o EhmEED
TW5, ZOXHIC2 NITITHERH Y 7236, Z< 0L A LND, ZTIE, 20
2 NDBUEE TONKDZEL, [AINBAEENTZDOTHS D I

H—RF—ITB45HE % Nt T3 (fiction factory) | (Hughes 1978: 16) & FEA TV 5 X
N, BLRFHELRY — AL 22 Y — XD 82 MUUSMHASIIRED S —H « 77— )L &
RFANR - TUOF ¥ T 7 2 —0OEMbH Y | BriEr < £ TIERET) Z 21T THI 900 R
DOVESRN D 5, VESITZ OPERIYEOT A U 2B L CW\5, Hansard (2007: 33)
CEE TAVA T TT RORWG ] TRENFERE L, KIRZREEAD L& H Z 15
LRI [ — « XA O] (aPerry Mason moment) | & FEIEHL D ik (2 Kifidind
LR TENTVDN, [RoAATEHRR TN <, SEFEICHEY . (.) HRAOREL
RNVTWD] LW JTICPIIEMER N EFFS T D

JIVAT 4 b A% [V —k—U O X W% (sausage-machine) @ L 9 (2 % Hr LV ME
fuZz O 9] (Wyndam 1966: 25) & B L CHEEIT < £ THELEFiT . RIE/NRTIHE

2 2 Z MR EEER(2020)IC L B &L 7236 O B L BIRR SN TWAIER & 22> T 5,
6
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i 66 M, 4wt 14 Mofh, Bihd 30 KIFEH 5, P ALREERT BRI X - ~v—T )L
X UM S BANOBRENF v 77 X —% AR LT D, (ERITEYSYRFO A XU X
FHFICLELONRE N, BAFEICAR D LBEICREZFHEEZHE ) ORI TV 5,
Barnard (1979: 120) (2 XAUX, 7 U AT « OFEMAERRIE,  TBEE 725k, AFIE 72700 &
IMEGOREE] THO 2o 'HEOBMIETETHEELIEND THLR, 29 Lciud
WIokR A RN, BRET—RZIISL, TNETT o LHAxDORZH IV TE 22
B BFRRINC —&E 5 ) &, RITVERBIZIIRPIEEL 2D LW IOIEKIZR->TERY, =
NRARORDORHITHD EFESNTND, £ LT, H— R — AR SU M E R

LEEEN., A EIT S —TF— RS TR — /L& 35 A ¥ (cardboard characters) ] (ibid.,
133) LHRT D L ORI B AT, BEEREIL Watson (1977: 106) 23RS L ZAD T4
A~LoeN—1777 (Mayhem Parva) | O£ V| BURRY, fEAYES.00 B SERITHER S L7
BEEOET, BIEEPR2NEREESDOND, 2V AT BHbHSBAELIEROL I IC
SCFRMEREE BN TE W2 & 238® T % (Christie 1977: 409)

LU, BRE/NGRICER W TOURRMERER BT, St 2 FF O OMEH~DFF OB 5
ZHFT LR, EEWRTHEL R D0RIZLE L OFEDERML TVWD (Wright 1974;
Dubois 1992) , £ V. WI{Es & b ICFANIED R NEFEE L SN TN DA, FRIE/NHR
ELTIRIILTWDE—ii & BV R D,

LAEY K+ F v KF7— (Raymond Chandler) X, #'— K —DfEMICR LT, 42
—VNRMEEZRDN— DR, FMIINE RF DO—TBRBEFERTZ, RY— -« A A R
XSERIEETS, | (Hiney and MacShane 2000: 65) & (£ T\ 5, % 7=, Krutch (1974: 182)
1T, RIEARY — « A ZACAENERR BICH 5 BMIRSCHER L 91272 D AR A il
IO FELELHLTWS EIRRTWD, &51Z, Rodell (1974: 268) (34— R —»HE D
BREOSFHNV ZH L, TN +2ICil T 2 EEIGRBLOER 2 b > Tno EFEL
TWD, ZNOENRERTFETH D T LI, BRAIFENAT E 25 50 4ELL i 72 Z & AT K
DO CTH D, — . D NKIRERERZ /T 1941 FE0 [HREORK LA TlEr U 2
TANR20L, 1994 FED [T—2F =7 - T 47277 4 7] THIKIR2ALT, 2013 T H
HEEF WS IE—FBENTMERZE LTI VAT 4 2RO, ZORLENTZIEHELTTT

STHY VAT 4 DFT 4 ¥ AT A VR — L~i—(The Home of AGATHA
CHRISTIE)Dit#iic L 5
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7 1A K7 L (The Murder of Roger Ackroyd) | (1926) # &HiF7-, DXL HiZ, 7 U RT ¢
OTRE/NFUT, BIETH, —FEE & 7 e OHBEIER - Lo @ikl 2= T\ 5,

H— R T — DR HEIR L T o 7B 2 0792 A5 (2012: 46) 13, TMEROFEERY
REXEH T Lo 2R BE CIE MO R WERICR>TLESTZ] TEE2—20D
FRELTWD, LrL, ZOZELICELTUIZ VAT 0 bRETH D, SREHOENE
o) N Y > 7134 TIHEA LRV, 26267 U AT 0 OFEHIETHEM T, [5
B TER TEER) THIR:) TR LHICEb o S ITIE L Tnen () fRES
2004: 164), HEEARREZR &L ATICEB W COBHEZRWELN N U » 7 SRR O L 72 5
Z L3O Th R, B S T TEE ) TS ) LU S O ETH 5, 1LF)1 (1995:
29) 1X. 27 U AT ¢ RURFFER L T2 KA 50 D 5 B 480a 5t A 72 1951 AE DIF R T
(7 V2T 4 DANTND Py ZI 3TN BEIFIOH D DI 12072 Li~TW
%

JLE)I (1995: 29-30) 1%, 7 U AT 4 EMDEN T L RIT TBECH S b Y v 7 DA
BB EDEIZOWTOMAINEILTHD ] EHEL TS, LaL, £ATHHREN b
U v 27 W< OPBEDETER THIUL, B LWEBOHEEL/ N2 FEA TV D 7 1 OfF
I b DRI WOETHAERITLZ LT LWNTT ThHD, BEDONY v 7 DE
EEENDT 47 A - J1— (Carr Dickson) 127 U 27 1 & [ EARIEF L 0 FiE 23k
DI SADOFEEFEB L) (N 1985: 105) L5F L TWDH 2, ERRNWEL Y »
JEETZETIE AN LI TH S, Crispin (1977: 47-48) 1%, 7 U AT 4 DFKIHD
TR L LT EHYRHEZ OB TEONIZRIR, FEICHFSINEETR, R
SELWEBSURTEIN TS ZEEHIF TS, Symons (1977: 27-28) %, [UT4E DO HERE
INRFE TR LB ENE SO TNHDOE T 7y hOMRE L LTOmIZBNTTHD] &
WELTWLEIIZ, ZIVAT4DO7ry MUIEERHD, ZO7 vy MIDONWTOR
REYFAT & L C, Lathen (1977: 87) IE TH#i5EDO—D>— DRI FEN DO X (R & 72 DERIT
BogionwE 283700 RT3,

L AT, AP HENDIHBOOE DL, EOI XN A /ORI LIl
%L &b (Sayers 1928; miff 1989) , mid f. @ CTHARILITR D> TLEZITD
DAZNAIFLNRNL, BEOEREOHTHHADBME TERNLOTHIUE, I o
I AFFEENR, DIV AZELNLRE/NR L IX, SEEDEBEP THANAHRER
LW Z & EREPRBITR LI RIRGE & 132 < B2 | ZORRBTHHFICE > TUET

8
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FBADZ L THHZ LD D LT MEIELNDIFELER->TWNEIHEDTHD (FHE 1989:
105-108), 95 7eb L. R Rol MY v 7/ THEHFITEEEZHLENTERVL,
Flo, bl llc e TBE 2GR LTH, BuFHIb o N v 7 O Dh> T
DD T ESIZIZ 2 6L B39 TH D, L7=MN - T, Todorov (1970) 235 L
e RO, BIUNBUIFHG SN NE WS Z LD, Z2TO TEHE LIk, &I
NAREEMY IR LTI 2 &2, BENTUL. BBICHRER T E TOFENHIA
RIATEHFLTE 2 F N 2R LR OEREEZ T 5D T, BB 3O THE 25
DINZDZ T D, LIy o TEE/INGUT, FEE DS UARIIC BRI H T 21T 8 2 BR T
DML IR o TS, ZDO XD ITHHRGERFICEEDOZ 5V N D T & b ZD/Ni it
BT, b —EXOFERE TR 720288138 RD, MRGEE TRETHAK L TL
F2IT BIIREDOELD Y v 7 ITHFERE KD, TR, ITERAE/ NS TR
T2 AME 2 R0,

LU, Z VAT 4 OfERIZHEGR L CHR LT Z &N TE 5, 7 U AT ¢ (Christie 1977:
195) 1 FABDO T T EF 7 1 /LA » 7 (Eden Phillpotts, 1862-1960) 7552 S 7zBiE D =
EEENTND, TO—DIZ, [FEHEICHA»-T, HRE>TVDIEEOEKRITIZ H L L
M LA2NWZ &, TRIEFHE AT ICHEZTTREZ L) ¢HD, ABICOIbIE#RL
TWBIEETHDING, KiFEZoZ it ez B2 ond, 2O LEFo
TEHENTWZEW) ZEEZRTILAE, 7 VAT 40K LT ny Nl E AT L) —
FOF TR TWD /35 4 > b % 41504y (4:50 from Paddington) [ (1957) T.
BENAN——DRIESNTND 2 AOBHEONEL & LFET 20 Ofvic, A -
~—7EHAZELEEVWRBLHELRVWEETWDS, EZANZ VAT D — FAIZ
I, o &D T2 RY v 77—l (REBICLV—— - TA LAy L) | Liish
TV 5% (Curran 2009: 214) , ZDOFLIRNZ U AT 4 DIEZICABEND £ T, FHEDRD
TITELEFHLTEHRRY OFHND 2 AT, ZOZLZH L TE ARV
ThA A9, DFEV, ZIRTAIETANR Y DExZF->T [HAFT LRV #Hoxikd
ZLT, MEVPHHELTHELDDOEMIZLTND,

Btz LTHELDD LW IREIT, 7V AT 4 OFENRRIFIEC L > TEENT
W%, Symons (1977: 33) 1% [ OfEMICIE, HHCYRFZFEA TS & & ORMEA /RIS % i
AT, HBETIRVES THIIFZIO BT EV AR T DL ZAHLWNIDRH D] LT

W5, EHE (2008: 114) X, [ LT b W72 < 72 572 (And Then There Were None) J (1940)

9
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IZOWT, TE&T, BRLTHDE, HILUFELEZ LIFARVEE L TWEEINL,
BAZEAEEBALBAZE DT Tz LikRT, BHOHEGEREZ FEMICEE> TV D,

5 H (2018: 155) 1, [# o (Sad Cypress)] (1940)i2 >\ T THIFEREIZITRA & Z 720
STEPMESTE ST, 7205, =V 2 7 OWREIAENT DT RBROMRIER) 72 £ TOMI% &
&L ENEIEDTHEROBIZROWERHICEE L0 TH D, | Ll TWnD, HHiE

BHE LT, MIFRIC o bR o Tm B RO FHN Y L7225 i RIEOBE LS
CH RIS 2 LA RE LTS, 2 RTFABHADATY - 7= A hway b (Mary
Westmacott) TE VN2 @/ NRO/ES [E0FE X (The Burden) [ (1956) NS A3,

HEORDFHAITIZOWTIRD L HIZRRTWND,

“I take a look at the start, get some idea of what it’s all about, then I go on to the end and see
where the fellow has got to, and what he’s been trying to prove. And then, then | go back and
see how he’s got there and what’s made him land up where he did. Much more interesting.”

(The Burden 1956, Chapter5, Section3)

ZZ2TE MERORD & Lidr, RICHE ZHi A THRDIGDIZRE > THA TN, £D

EOICEEN T ORI BEE, MRZORMICET D LIS EErE A TN &
5. ZHUT BRIE/NR 2 FELe 5 1T L b I BIEICH A TW S NI D TiE <,
FRREE Z RICHATOOIEE DI AN — RO HEZIMA S LT HHENND L b,
JUVAT A BHFGEMLTWIZZLEERL TV, ZDOX I 7 UAT 1 DFERTIE
ANLAAT i EZ TN - 1o ECRAID TN BINRICHE 06D D 3cH A5, BRAEDER L2 T8
D EHEBELIAA NS TH H O CE M AZ RO HE 2 L9 REFHERIO LRV Ih
TWHEBZDHZLINTED,

ZOZEEWMEICHEH L TWHDMN [7 7 v R L (The Murder of Roger Ackroyd) J
(1926) THD L WVWR D, ZOEMITRHELRE, RIENHE LTT =T NT 72T heEn
D RUZ DWW T RWICEEZBE LT /E Td 5, Wright (1974) Z#1ZLOETL5T7 7 =772
EESTEANTEBLDFE NI, TORKDBHE VITTRENTEENL T TZIT AN 2D >
TeMbThHD, LinL, A TIEIOEML, 7 e/ NRE - bOMFARZ LN b En
A2 TN D, MBS Z OFESOIE 4% K EF L C U /= Sayers (1929: 34) 1%
FERETRT D20 (W7 =2 3T _XTHEZLNTWSD] i< T\s, Keating

10
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(1977:211) 1%, 7 VAT 4 BEM [FEOTIIE, [A o Fx7E] LA THHEB W
D, kRx R EREMW, REFECEELMR L TIKBT 20 LW LiEol] EEoT
EIRRTND, £, 7 U AT 4 BHIZX DA (Christie 1977:342) TH [ DANTT
suA RELI IZZTENLELEE>T0EH, I<HAT AT, ZRREbLRNEL
WY ZERDLNRSTHDHLADITHLRNRN] EENTND,

ULEDE T 7 ) AT AMEROEFEIIDTZOANKREE B LTS LEZLNDDIE
WEEI R Y » 7 TIERSFEN M) v 7 THDH, SERALEDO N v 712k T, BN
AN O MR SN OB~ BHICEETE VLI IZR>TVD, ZO/R
EANR L7 L DI DEFLLN 7 VAT 41X, my FBMEATHD] EFFLTET
WD, e BRRICHAfL L2@iZ R STy, L, ZOHRICHOWTIE
Wik L TWnD, 2ED, LXK 7V AT 4 IZi3BRsh s L E->TWhH, £h% Lathen
(1977: 86) 1T TFe&E W TICEREZ MRS 2005721 kX, Symons (1977: 32) 1% [FH#

DITFE Y ODERTHEDONLTWNDLDIZ, 7V AT 4 DREOILA S THRESND] Lk
NTW5,

KT, BENRORNTHEZEM L TR R DIMRICE STEORBFIEL, 5
FENY w7 L XS RENHITHEBE L TWOE DOmETLN 7 U AT Bz —i LT,
L BRI & AR OFFIR CTHEARZ RS Z LN TE ARV OIEARE), AL TIEZ ORE
., ZUAT A ERMICBITSERENY) v 7 OBREINEELZST S, ZNET, 7Y AT 4

S bV v 72O T, fllx ORELZ5HT L WD HF5EIXH 5 (Bargainnier 1980; Merrill
1997; 111 1998; Gutkowski 2011; A 2013; N 2013) 23, Z 0RO Tt AR ED X
INTHE LRIE TR > TAEL 2D TOMEARBA L ST, RiaSC Tk
BREMEBGR OF A A LT, TOMR T n e 223 Mo LT Z&eT, 7R
TAVERMDFE N v I OIROA =X LEZHONITHZ L2 BT,

K LORERITLL T DO X D1 > T b, HLIETIE, 7HY - 7V RT ¢ LEZDRA
INRDFEARBFHE BT 5, S BT, RE/NR— R OIS & SRE R O R E A T
L LT 27 VAT 4 EmMDEFEINT DFATHI RO E 2k~ 2 ORISR ZH 52027 5,
%2 TR, AR OGHTRR A & U TR MY 2 BIEVEE iR OIS & . b O FE AL
T2, HFIETIL, FEERIUTBNT, FHAGETH LT 2 RIEDOMIR & 58 N T4 E
TIAT2 TOWBIRFIZOWTERT 5, BEMICIEZROBAOBROZRIN, BRI EEKD
AR OOME, FEATE AR & 8 e AR AL IR O BRI E IZ I T DRt & BRI ORI T 1 & X OFRE R 4y

11
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FriTn<, HA4FETIE, SHRROBRVESIZBW T, MRIRGEREFORIE DR & 58 O
1T 5 TOTZIRIROFE Z W 5. BRBZIE 5 A O IEFRER R 5e 278 LD ER.
NEICEF AL TSI R B, B EOIEERRESICEB T biE L REOMRIN T
R ZADFEICOWNWTELET S, FHE5ETIE, HENSHRALOHNL TR L T2
FTHED T B EAZOWNWTELET L, BRRICIE, 5 ICE2 BN DHEMNOIER TR
ENDHHEEICONT, 207 rEAEZSTL TN, KEIC, EEOERERIET S, 7
UAT A BHOTWELERE M v 7 RRAEMRAITEMA L, FH L THEE S 2RV RIS
OWTIHRA, TAHY - 7 U AT 4 OFFHFRIEOHW S, SDEV Ty PO SITHONT

BAOMNI oM ERT, £, SBROMEIZHOWVWTIRRD,

12



F1E BEMNMRETHY -V VRT4

THY 7 VAT 4 ORENRIE, EOTREHE N v /ILE 0T, REICDE ST
ANREELC&E, ZOETIE, T LL1HT, 7HY - 7V 27 1 OELZER S,
12fiTIE, THY - 7 ) AT 4 OISOV TGS 5, L3EITIE, 70 AT«
DI DO BRI NI E VD Oy L — ORISR E BT 5, 14 B
17 8iCid, 7 U A7 4 OFME/NGUICBET 2RO OMAZZER L, T E THRIR S
NTWRNWZ EEZWLNTT D LT, AT O BBEOFTTEZ AT 2,

1.1. 7HY - 9 ) A7 1 DEE

THAY 7 VAT 41F, TAVIDADFERDOR LA XYV ZANDOROS & FORENTZ
fifi& 5D 3 NS DK ST & LT 1890 2 A ¥ U A THEENE D, RPUTHE # NITTH
THAFZNT O RTIAFOL T, FKITITEFA, A A R, DEEEV 7570 722 EOFFAE
AABRNW, RLTRERFL LW DT TIEARLS, BHETOAVY RBIZEDL T L9 B
BChol, £, HOEE TN LARIIIATNT, 13 E A EFEHIC L > THE
SNb, ZIIFANTZLS SAHY . 1L EF LN b/ ERB I Sz LT, WA
WARARZZATIE S LTz, RBITHRRPH AL L T, Mifeofidzwnwiz
MEDS 72N DIENY 207289 TH DA, FERIFZZOYURHIZ U ER/mM TR 728
W, RIZT T =27 L LT R OEfEE 72 o7z, FTo BRI FRARE O I -
Tz, 2D ELTIZH TV D, IROMEZ Bk < 138 500 E 5 s F
DFENICRDEMRHD &b, RBPOWRROIWERIR L > MR TWnD EE
biLd,

11RO & & SOBUITHRE IR LIRS 5, MTEHRRAFZITEE ., 10 %FE Lo HE
BRI A DI~ T o TVie, RERLE T W HIMEFEMPEEICHH > TEDL T 2 L1125, BN
AE T & & XD I3EEBS /N ST AETEKEIZ R o720 R To@< BnE TR, o

Y IoHEiEELICHEY, 7 U AT 0 BEEEE L2 B 15(An Autobiography 1977), 2~ U %
T4 DOEa Y Y v RAFRDOHIETH HE—H L (Morgan)iZ X 5 H1x(Agatha Christie: A
Biography 1983)% F: & L T BT LTz,
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FTHREAANEBNTOAEETH o7, MOBEEHITHIED D BHRRFEZWN T, TAHITZ
DOREBETHIN D KBULR 7 ) A~ AN—F ¢ IZHFEHRGF SN, 2o OB, 1E
mCELSBEARELREMEIZLTWD Z LIS TND,

15D L & JRIC 2 A BT OFRA~AF L, ZO% N OFFFKTES, ZOF
BFRINZT T oA, TAVH, AL A X VT NOBRELREF L TV, ZOH
WREERRER A By R 00 MU R 2 IR AR BB IS AT B 2 il < DI o 72 LR
bivd, TAFIIGPENT, ZETOHZ T THRNT T 0 A AN D E#RGEE LD
7T A EE ST D, FRAMTOTLEEWLT T AL T Z L ITRBICTE LD
2. SUERR Y OFFITE LURWREThH T Z &b lc Lid R T D, Z O
b SEICKT ABHRIEEE R D Z LI EE SO TRV E B X D, EBE K
T ENTZ T T U AEOSVEILEEE L2 e, 4V v FafTo& Al (1934)

TIEN STV AS,
WITARY DFRFRE~ED 2 LITRY, FERLET ) ORKREE %2+ 508, AR
H2EBRAEENS T aDEEEAT S, 722 2 CHEEICOWTHMEE Lz, =2

THBIZ MR L7z Z &3, %O ofEERICEEL TWD Ellbh s, 61T, BEE
ICIRE SN TKRKEHOHEICHE O BN, 7 HATIITBOFTREIT R 72 L9 ThD, Bin
DIRINT, AIVLDOIEERH L ZITHeDEAENST I EHEANL D EESTHLAS
TOENRARIRNL, BH—DIEDES E DRI TORRIROIEN LT bnihoTc Lk
NTWD, ZLT, RATBYICHATHNTARL L, FWEITL > THMETHWRNE D
DEER ST bFNTND, BT L RATCEYICHS Z 0N, EWELD LITR6 7%
W2 IR E, FRBERIUCBVNTHZEOL ORI ENVAELD Z LITRTWeons L
R, DFED | FEERELETOEKRT, NIEZELTWARWVWEWNS ZETHD,

17 DL XA XY R H EDL0, BEHOFROFEZRL ADOHZERT B2 —0D7,
BEOPNOLRWHEE LTEEANIEL, BOTZHIEA 2l 7> T 3NA KT /I
ETHZLIC L, TITHUANR=T 4 =R T =y I RAR—=Y B LA THAZ Y —
Ao Lic, AXVRTFED L, BHEOWANASR AT Z—TF ¢ —[ZFT T
FTDEIBREET, BHENTD LR B LOLIREREE L L T2, T O, Hil/)h

S THV = MAITOBAN] TiE, 75V RBEFETZ LN TEXRWVITOMESN, I
I EINT-EHRTELZ REPTIOSE L2 & T, BIIWESARANTIZR WO AMH
ROTELTEEFELZLTWZOTIER WL EMBEE 258N H 5,
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HEEZIHRD, BAO/NIIERETHLA—T 2 « 7 4 VR I ER TR Z A Th)
SEZT VWD, FETERLEZLIIC, Z0OLE0BENT VAT 1 OIERERIZK
W BELTNWDL EBZ NS,

Z LT, 22 k0 & EICREMZERKICHTRT 527 —F—AH/L k- 7 U A7 ¢ (Archibald
Christie) & &> TRIZE D, 2 FERIOEMIWIM AR T, BRI KR T 0 1914 £
R 2 NETFTHETHREH T TRE L, LrL, 2 HRIZIET —F—IZEH T T~
ATE, THAVTHORB EES TAEEEHIT 5, FKIERKRENDTEL Tnd, 7
T YIIHBECE T HEMOINME T, WICHEAIROBKE &> TE 2 Lickhd, 2D
I8 L VEB ORE/NLT A 2 A )V XHEOBEE (The Mysterious Affair at Styles) ] (1920)
ZEZ LETTWD, ZOMEGHNTS ZALBEOER THHEDHENN L H TS 223,
FOFBNIE LW & [FRAIFRER] CHMARICEINDIZE, 7 A FITIERRE TEHEW
TWD, O E 7 FIHE U T ARE & 2RO BN H 5 [H D785 (The pale Horse) J
(1961) ZFATIEEFESHE WD, TNTNADT-HLD L ZATEBIZEZ > THWDHJHE
KAHDOFRRDBE - BIHBOEREZ AT, ZOBEDOFEEZOET LD LWV TS
H2,

1918 T —F —Mr v Ry OEEEHHE LD, n R TP /28— M T2 AT
BOHTZ LT D, BEICIRPEEN D, 1920 FITZER RS 2 FEFTIZE > TVl A
S AN ZHEOEF] ZRA T 25N E T, HE 72D, £D% 2{EO KRR/ L
ROTRD v & NN L3 2 i/ N 2 & & LR L 72,

1922 4FIZ 10 HIZHT20 . 7 U AT 4 RFET~LF ¥— (Belcher) K& ZDRMED 4
AT, KEFEMBEEH & L CHRERESOELROHIC, RS EOEEO B IGHE Z -5
HTKD Z LR D ATERIFET 7 I N A=A T VT =a—U—F 2 R AUA,
HFHE, TAV I ThoT,

JRE%G S 7 TR N OBE LT S, FHIOERS N [7 27 A FFE&L (The
Murder of Roger Ackroyd) J (1926) 75, ¥RE/NiE LTT =707 7 = 7 IOk &
L. THHORENRFE E L TORMBER KU LR D, £, TOFEO—REFLEEE L
XD 7 TV OREEFEAER, S OICHMEZRDOE -, RO & RORMmIC X 2 HEENE
EPINZ TR LE L o7 2 e, ZOTBORKEE S TWD, 1928 FIZHENE L
22 & T, ERELCOMERER L L TCOBEMRNIEEXZ L BIBTHE-> TV 5,

® Christie (1977: 283) &1,
15
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1930 1T, AV =2 FERITIZ R » THRARE T 5, 2D L & VL OBBIREIES Y ~T
X, RICHBTA2EEFED~ v/ A - va—T 2 (Max Mallowan) & &9, ZORIT
EHOFIBERITTX I T EZMRLTWDEN, XU T EEHEBIC LAEMR, [/X—— -
A RG] (1934) DREFRENICH D, FHIER b RERBI Z 60T 2035 TR OB IR
FREARITHAERITL CTHEERE LTFE-> TV 5, OB ¥ U v RREN 20 E A

IZEREFRORA 2 RIAT-> T, BAPEETSEIIMMRICERL TFEATVWDS, 22T
FELEEZ LN [EEOHLED (Dead Man’s Folly) ] (1956) CHEMIR S5,

FIRIVNRZET D372 B, 1930 4E D 1956 AFIZMF T, TAHY - 7 VAT ¢
DA4RTERETAT U — -+ A b~y b (Mary Westmacott) 47T, 6 fEor~ > %
N ZEFER L TS, FRHTAFFEE WD 2L TH RPN TNRDIZFENTZ LWV IR T
bole, ZHUEZ VAT A ER TR MEDLNDFIA~DZRY FTF LOERKER L b2 D,

TR RS E)FE LT IR OSEAIA & L TR B & 22 b B BT D,

FITHPA L TSP EBTEDbRERE~LRT I LICRY, AFERrY FrOT7 /38— R
Eie, KERE 72D BORORBIBIEEZ PRV 5, Bilh &R ICHE L TEE10Ic
BLThH o7z, IEWITHE LT, 1952 FF DM B A HAME S EFEAHN TV D [T hs
YV (The Mousetrap) | @ X 9 e s HE, EEN 1AM E 720> b Db H 5,
Fo, BANRITWE ST LE R (LENT2D LTWDEA, 7 4 D3I BIFRIC AR
FIZREDL D Z LT o T,

1973 4EFEFK O [EMOEAF (Postern of Fate) | £ T. B4 1 {EITHE L CHZT 5
ANEIEBEN DS e < o 1976 FFICHE TR EZ Z UHE T, 85 T 725, ARTDH R KH
THCEE R CWEE/ NG T —7 > (Curtain) J (1975) & AU =/« ~—4
— (Sleeping Murder) J (1976) @ 2 fiit A3 Z AL ZAUWRAE & FEZ I IR STz,

1.2. ZTHY - D YRTF 4 DESKIZDONT

TIHY 7 U ZT 1%, Bfm/in 66 1F, F LR/ 156 1F, gkl 15 fEofh, TR TO
BWHAEDOED LAY ZEV Ty A L AR, EHILY Y ATAR M=V — LRI
U7oAESEE, FRER 2 VRS, JERIBIE LB N33 i E AT U — - Y= XA h~a v b

OO~ AN 6 TEMD D D,

T ZolxpEBEEDb LT=0ON, Come, Tell Me How You Live (1946) T %,
8 1952 4E 11 A 25 HIZ FEBALGEA LCA D 2015 4E 7 A 11 A OIS T 26113 [ & 720 | 4
HEFEWTWD, R RE BEGEEZ T LT TV 5, (Fx AREEAXT A R & R)
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BANSEDIT 1920 IR S Tz T2 Z A NV ZAEOEFMD 113, BB Lz
ANKOTEAR T 1 (Poirot) &, U NV UHIFIETEH H~A AT 4 7 (Hastings) 2384554
Do ZOMEMOER LIRDALANAERERDRY B LA AT 4 2 71, 1943 FFITH
FEINT HYOFKD 1975 FICHR S NI [ —T 2] THURET 5, ZOHRKED IR
EamIZIZ, AU eRCL 25 2 EREHINTWD, ZhaexiT T, RFEFHOZ A LX
(Times) DAV B DECRLFELHLILIEEARDOHLF Y 774 —ThboD, NV RIEE
5 R/ NUE 32 fEah, AR/ 68 AN D D,

%2 1/ER O TFAEREES (The Secret Adversary) J| (1922) iE, hI—& & v~ 2 (Tommy
& Tuppence) DEFMTHOLND N v TIANRAFEE L UHERET I ER ML THD, i
RN E WD KD | BN ZRA NG E LTENTZ, O EHT 21EMIT, 14 fRo
FfRDO Y ) —=AD b D & AFROEMNHB DD, WHIT, THYH 197340 83D & &
\CEW g O/ES [EmoOEAS (Postern of Fate) | THIEREL T\ 5,

H )= ANT Y PRERB LB ERE L CHEFICARO B D EL I A « ~—T7 /L (Miss
Marple) 1. M5 CRIRY U — R & LTRLI MLEE L TNAR, HIFTATHIRE Lz
%, 1930 AT O EMw/in T OF% A (The Murder at the Vicarage) ] TH %, I A -
~ =7V NERET S R/ DL 12 1R T, BRI 26 R D I A+ v — TN TR
DIEDFMEOIES S R Y v Ot OF/F 284 LTz 1943 FIZBLICE NN TEEICRE
S, EEOTL 2o T FD 1976 FICHIIR S NIz, T D7), Zhh 2 tOEm O
R EIIFEFICERNED Lo TS, LAl TOZELHLBETTFRL Tz L
7T, ELLOEMLEGAMOEOBNICEET 252 ERE LTRIELTH D,

M AR AITFAE D/ S—H — « 731 (Parker Pyne) °7 1 > K (Mr Quin) 23854
% /NP /N hL (Battle) EHANMAE T L BRI DD, £ OMBEDO M TIE,
B N O — NP FRANRER L 72 0, A OERPHEAL TV D,

Mo bdRcs OPR(E/ING 100 fiF) OFFE D 2 Mk 2 & EEHEEIER 2 D 1990 4 D%
FZTIX, 522 727 v+ F#& L (The Murder of Roger Ackroyd)] (1926). 19 {7z [Z= L T
B2 < 72572 (And Then There Were None)J (1939), 83 fiZiZ [FENKRZICR->TL 5
(Death Comes as the End)] (1944) & 72> T\ 5%, 7 A U AEEIER 2 5 7 0 1995 £ D%
FTIX 10N TZ L CTEb W 722 < 72> 7= (And Then There Were None)J (1939). 12 fZiZ [ 7
7 a4 F# L (The Murder of Roger Ackroyd)] (1926). 19 /iZiZ [HRZHAIDOFEAN (Witness for

the Prosecution)] (1933), 4172 4V =2 M24TDF A (Murder on the Orient Express).]

17
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(1934) £ 72> T D, AAROCEFEMIRET D 2012 FHE T, 140 [Z L THED W
< 72 7= (And Then There Were None)J (1939).547(Z[ 7 27 v K& L (The Murder of Roger
Ackroyd)] (1926). 11 fZiZ 4V = 247D A (Murder on the Orient Express)] (1934)
D> TN D,

bz L CTH D E, 3 DEMDOANRT—HLTWAEMLIT, [FLTHHWRIR
o], [77aA L], [V bRATORAN] THLZ ERbhd, Zhbix
HEHII O/ESR TH 5.,

7 U AT 4 OMHWESLEE, FEICKT 57 =27 7 LA Z2AREET DR/ N OER Lo v
—NVEBTIMFAR-LNE iz, BARONT 7 - X4 2 ® 20 H] (Van Dine 1928)
& w7 AD+ (Knox 1929) Th D, BT —RZBICAXDDEN, /v 7 ZAHH,
FHD S HD 2L T, 7 VAT A EMBZENENORUGERK LB S b3 <ShifE
AL TCND ERRTNG, £, Uy v - XA D20 HICELTEH, ZOUEDDE
DIZERK L TNDZ VATt DIERAZHITHZ LN TE D, FlziX, 10 DEAFFEEAN
WCThn~E] & 11 HERAAPLATIINT 2] EWHL—ARNHIT LN TNDR, 7
VAT 41ZE, PARFEERIG A THY 236, JPITO & ZITHEHAANZRYTELTY
2 E VRO o0d D, o, 12 BT — AT GELEIEH->TH LV |
LV N—TERK L TWAERE LTI CICEVWEZEND00 [ = FRITOK
A (Murder on the Orient Express) J (1934) Th 5, Z OIESOMEPFIZK LT, Chandler
(1974: 230) 1% TZ ARE 212X, FEFICHWEEZ LT AN HE b T2 &, EFAaWw
ThHd, FHRKITIZLDPDNERNZETHAS D, | LEFILTWD, LrL, ZOREED
ZI VAT A BT % FT—DOFPRETERICEUDMRGE 2K LI-GHLE 2> TS, £
LT, Fx ¥ RT—=EZ@RORN>72b OO, Bl T OESB RN AR H D Z &)
EDND LI, TOMRGHETR Y EHREINLTVD

ZOEIT 7 VAT 4 OAEMIT R TRE I TBEEEZ S FICL > TV LHAENREL,
Hull (1976: 157) 1ZE O THHRIOE 7 T, AE, &OIZFEHETEABE LT
FEICBY L. A ICEDOREZLRARMERHANIH TN, W) OB TH L, HFE
EITIE, EXRFDOZ L 2T 20RHBHTENG THDH] LR RXTWD, #ix TRV
ERICHD N TE G EMTIE T—FRELRVORLAN] T 2@HNTEHR>TL
F, INTEHEXICRO R ko TLELoTWD, Z VAT A EELIED [AZA VX
HEORFEMH] T, ROE I RBEZE2 b o TEMRLIZE BRIZE LTV,

18
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The whole point of a good detective story was that it must be somebody obvious but at the
same time, for some reason, you would then find that it was not obvious, that he could not
possibly have done it.  Though really, of course, he had done it.

(Christie 1977: 255)

TGN AH R DB, HOLHBETILAIRY 2720 EENDTNEL, REDA
MBI NTEoTo ) EREMERIEDIZN, 7V AT 41N ERYIDOIERTH I LITRD &F
TWb, ZLTIADL LWBHOILANZRINTZRIE, LA EFTE X2V AZEILANIT L
ZOWITILANDL LWLHEOPAIZ LT, V) K1, 7 U AT A IXEICHE O TR
<, LU, EOX A TDOIRANDIER TS, ZOHE O T ZTXTEGY 2236,
DUDEDE IMGFTE DREEL LTV D,

EC, ZOXIICHEEIAY—FTDH7 Y AT 4 DFEE, Symons (1977) (2 LuiE
(O BEAZBLTIRALERBICL D) bOTHD, 1] &iF TE0 5] Z@ELTEW
FZETHDLN, TEVRXIFIZIE T4 7V ) EWOIAFING, [Dt) LRkdDOT
TR ESEHEMEH T TS, TH] SIIERMEBREZET, VB X3, [BHERS
K S, BORXRPEROPRBDIEDND | #iGrs, [BRREZATREE L) &
fRR S DIERBI 2 HIF TS, WL TH, SEIRSEREAN SRS 50 T,
ELHLEHEN v I THLEVWRD, EOAFIOLAETIE [BOF) ORGLHY 9D
WO HREMEZR L, HREHEOLG S W L bEHRE LI LITME 220 L) AlgE
MaEZ D & THEMEZMPL TN,

7 U AT 4 1ZWyndam & DR OPTHLHGN 7 = 7 IZENTNA Z EZMHL TV D

bizLix, B TWL Db —nZEoznk, 9| bz LAFIEIEZ SV Cidn
e, TRAE, #ERE-STZDEAS EBEZ DD, Elgoll] LEWZLE LT,
HLYUDEEPLANTEST2S, 727 LRV TLL I 2 THHEEELD LARKT 5D
7 =7l ET, [727ua K] CRbdHEIC [+, Ri&z i3y Til

S T=Xr 7 4 RANIFEAT (Mrs. McGinty's Dead)]  (1952),
1 [ MIZHET (Death onthe Nile)] (1937). = OFEFTOMIRIZHOWNT, 4.4.4 THER L
TW5,
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Wzl-oT, BEabllcLzl] EEnETNE, BHERRIEH-TH, BEITEW
TWARWTL &,

(Wyndam 1977: 61)

DI VAT 4 D7 =T REEIHFPOHEITRIN TN Z L2 VEXFIRO L DI

L TW5,

HELFHNPVICEHALUIT =7 - LA O ZEE T HBENFITEE LTTFDL
NTWd, fiTENEHEITRL, () TRTHREB, SR IS LERBUID
S0 T, REFVFHEETRSN D, WEPMEPFTFEHND IZONTHERTNDS L Z
AT, T2V ZDFEEXFHY OFRICHR L TS LODZRWDTEN,

(Symons 1977: 32)

2%V, Lathen (1977: 87) 2% [H&EITH D WL FEFRELZ LI HHlifFL] T LR~ T
WD RS, MEEFBFIZZ VAT 4 OEFENTNDZ L EMESTZHRAERL TN,
L, ZRFEIFZ VAT A BERL TS, il &2I A —RT5HETHD, (%
BLORRIAED TS| D7 VAT A DFFHEN) v 7 THDHZEBRATL 5, ZOff
WOTGRDTICLDEFEN v 7 2BET LA, £ OHHE L 72 2 /IO A E 1T
DNT, REITEL DD,

1.3 RENROZERE

RS 2 BT o/hBuE, TR THERLVNGL) T AT U —) RELFHEIN5IHE
WICBWI DT 0B BT D, ZDRINT, Ak & TR 2 BRAE/ NGO Fie 4 D B 4 Iy
ROMEMBEDTEREICKI T DEFR E LT, ROILFIELAD Z 130 & 5,

P/ &3, & UTHIRICBE T 2 B e B 25, RmERAYIC . TR 2 IS TAT <

PHOmASZEIRETLXETH D,

(L)1 1995: 93)
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SOFEY, THEEMEIY. 2ok GLA. B, LITHIERYE) RERE (E7230REHRY
DFE) NEBINIRE N L TRT ] ORISR OERN R TH D, L 2AT, L
FINIFRE N DR E O LR RAOFHIS, BN RN 2RO D%,
UTOXEIIZHHLTWD,

2+42=4 L WSimERIE, Fex ORI TR DO HEOTIEIH D A, 2+42=8 L)
NIXFHEZ RO DD T,
(7T )11 1979: 203)

UL, WRERE VD L0 B R A . AEMICTHI LN D EE A S ST Z LR
BENHTIIROOEND Z L 2R _TND, EHIT, WA (1998) DIRDEB R HBET D
WVEND D,

REDLANEHEET 2 FEND & LTH S TWAH RO Z &%, fREIRIZE D ¥LAAT
2. MEICHEFHMS SN TEORERGN, &) Z LT,

(P 1998: 448)

T, —WROEENE O S & LT, Robbe-Grillet 1ZLL T D L 912, /N TIEHE
DIEEOFMEMRREEICTE R L, DAL ZAEB/LH LN Z L2 IRITVS,

— RO/ NRTIZZ ORERICEAZTEFRIED 72 < . TR 1 IWREOREAR — BfE rJRENE
DOENN NS FOEFELZLDLTCIMEHESTN I ENTE A,
(Robbe-Grillet 1983: 22)

UibZzgEensdl, LWRE/ING T, SRS TRE (Z723RMEMRE0E) 2k
TRZBED DEEREELZED TN E | RFZICENOLDLLHEDR L TTFHEL 20 -2
NETHEELREDHA L, TOBRPICHETE 2LV IOMEEZLO2bOTHL LV
Do

RENED TOCEEERHEENDL, S8 bIRAN LT HIEELHE L TH DR, Th
FPREDHERE L T HIEEITR R > TV D, BRIEDOIRRIFOFIICIB W TR, FiH 3B
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HOXEE SV NZDZ L5, FUCED, BANTFFER LRI LT ER L 2
O REDEHT D & MR ORI E L To®RE Z R7-7, 2o Z & % Todorov (1987:
44) 1 17— =k (Whodunit) ® I 27 U —/Nit] ZHNZHIT72n 5 THEFEOHE 1 @
A (the first story of crime) & FHA D 2 DFEE (the second story of investigation) 73 #URI) (2
b5 THEHME (duality) 282 EIRRTWD, DF 0 BRI/ TR HEE D35t A
TV T8 1 OFEA | OfFRE | TRIEOIRRGE Z A RN DSV INZ D T8 2 DFEsr] O
IR D 2 S, [l —DOXENSHELND,

HOXEEGEZ BT, SEVPEEDO X O ITHRL TIRAZHHETETLERR 20
PRIV A 2 C 5 2 LTy, £, SRIEOMRZ G172 Z Lo THIUTHE 1E
T L7\, £ Z°C, Palmer (1991: 131) 7% TRk & 33k 2 < PRIA L 1T & A L TH Ui
WD W) LB amHIE 2508, FER, (EFITes 2z RENICE AT D) L~
TS &2, AUHE, 32bbRILEHRAZGZONTHIRED & 9 2R EZFE 1T
SRV LIRERENBER T T D2LERH D,

LoxL, ILFNOBBICH D K 97 [2+42=8) #HBERICHPIT 2 X 5 7e THRITME XIS
W CTH D, BEMIIX, [242=4) TL2®H Y 272\, 1242=8] LW H WX T ENL
T E W, JLFMEWEnolcZ E AL TWAH EE X HiLH T & & LT, Robyns
(1978) 7% Hare ® 27 Y A7 4 DFEZFOMMEGIH L TWLEFNH 5,

THYORKIT, 72E 2 TVRIT, BFEEN, ZhIZEY 0=1 Th DI LBREMIT
FEEND &L LTORT, —EHOGBRAO L 57 b D7, HRAOA B IXAMRICHNA
SNDL. PALNTH-TWVD, REMFERL LT, DY ARVWEZANHETLS 5, &
CEIKEELTHRATADLE, Z2TEHEUDT, FEADBES-TNDLZ LE2RTIEA
Db Lok LR END,

(Robyns 1978: 24)

ZITREVANREWEWZ L, RO XD IZHKRIIZHATE 2724595, BB IEED
JRPHRFIC 242 LRI TR A2 4 L THETH, LnL, EiTb &b EOFERXD 4+4 ThH
STV T EEREABRERT 2O TH D, BRI, StFICL - TT2 LR LE
T4 2BHRL WD L E, ICENTHoEFTORBZiHLE L ORT ZE THREL
WMESE2, Bl BEEFLRRRESEHLDHY , A7 B0TUTONRAH 2054 & [H
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EDLDNRT o) KRz Y — RPRIOEFN TR L Th D Z & a2iEMT o7 E
Thd, T T2OMN%E 4 LAEZ T, DT 4+4 LHEZTHITE XL 8 720,
FHEHMETE D, BEMT O AERFIIC L 2R OEIEIL, b &b & OFRERDOEHY
L TRENDZLETHY, BARTEEBET DI LTIERY, SiFbHEEBRILT [2)
EWVIFLIR (O0) 2R 2D DOEN, WEOMBILR R L, 5i& 1L 12) 12L B2 BRT5)
D, AT T4) OBPPHBAT 12) ODEHIICRZDbDERRT (RT D) . 2FD
PRI & 1T, FE8 LRIAIC K D R —CEOMBROMIEZ R TR Th D LB X D,

IZTHE., KOWBENBOREEICOW T, ILFIRICEAEFE - TELDDLERD X
N D, BEDEANCH T & XL, FH2 &2 12) LMIRLT, 2Ihb [2+42) A
HPICEHELT M4 EWHBEXZEEET, Lol B#EOBHZEV-%ZTIX, MEF
W% T4) EMIRLT, 2206 [4+4) LEEINTEZEZO 18] TG T5, 22
T [242) 1%, BEEDMESRZWD THOLFEOFAFEOMPUKIIE L, [4+4) 1%, BHREOME
WREE DA CHRAFE AR IRD & & DFICHIST 2, BAN., TLLENOFRERNGIEX
HESNDLANTHET S, £2ICiE, 2 2ORRDFHEA, T74bb R RNEFEELT
WD,

INETOTTY « 72U AT 4 DIEMIHT 24T 5 FATHHEICB W TS, ERED 289
FERAFEL T D Z LiF@@# ST, Ll dR—REANLHEED) [2+2) &
FRIRL T LE D & ZAHZTRIAD [4+4) LMIRTE D00, £ ORED R ITMIRTT ik
ZH A IR RS TE 20OV TE, FaRBHAN SN T I Rd o, KETIEZ, 74
e 72 URT AEMDERE N v 7 O o T2 B ATHHE D R R 2 B8 L. RIER D K
R LT,

1.4. 7 RT 4 EGD XKD HT

27 U A7 4%, Barnard (1980: 81) 25 L T\ 5 L 512 [FrA 1T RAETHHR T Lz
B D TR E D E D 5 (double-edged remark) | 72 EDEEERBUC L - T, RSN OSiF
RO ZHEEE LT HNED EFTnd, ZRERLZETL2ERBRBEOZEMICL D L
1T, 2L OMENERH L TW5E, £72202 Lk, 1R CIRENFIMRO FH Y ISR
STEREADLENEZFTALTWHIOTHRATH D, Hlx X, EHiFO kW2 77 (The

Tuesday Night Club) | (1932) TliX I A+ ~—7 L% “hundreds and thousands” 73 [ %%k D |
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DEWLIMN TV HE] OBW®R S H D Z LIZKMNT, ZZICHEPEONTEERDH T
LT, INEFHMHOFHEND L LTS,

FT.I7IVAT A DOFFENY v 7 ZFBICHPFIL L 9 & L7ZDIX, Barthes (1953) T
Do 2NV NI, [77mA FBRLL 2 AR L2508 OfFFIEL L b A, BiE—
APFTEED TF 1T FERERE T DEANTEE T, WIS T 5 = ADR0BALA
EROTHE O &I 2MHmEMM L& ATz, —AFROFEY FAADICE > TREG 2l
WEFEDRNI LT, BHHEICHADPLANTHDL Z LRI LR TEe L, LaL,
% D14 Barthes (1966) X [~ % 7 +— ROFLE (The Sittaford Mystery) ] (1931) # & 0 &
F. BV FR A TR THHHICHEREZR L TIRY - FTE L REHEHT 2, [7
oA FEL] T 550 FORLRAN— AT TIRATEIT > TO L REHES 28 L Tz
TR, [V 2 74— RORE] TIIRATH BB A OHM T H RV AR2ED o
T MADLATEIT > TOLREEEI D 2B L TIRA TV D, 2O X D ITHRE/NHRT
IEHF DR IATRF O FR 2 A L C L% 9 O T, Booth (1961: 159) 2NEFHKT 5 [FHETE 22
VWEEY T (unreliable narrator) | 12X 5 T SEO1EMTH D LW 25, Palmer (1991: 131)
b MEBRIIRAICARRES A 52 T E0 DL, — AL EARIC 2 b LT, 5B FiX
BEHTERVHDNE LRV LR TWVD,

Genette (1972) 1L, HLERDEFENY v 7 IXGEY D AR TIE RS EKICHD L3253
WEDEFEZ EXFFLTEHAL TV, £7, Yaxy MIERKES LT, HORFHAICE
TolZ ol EE < TR/ A (ellipse temporelle) | &, & LEFRIHICE Z -7
ZLERBLAENDOZD L EDRIEHKT DHEEROT O LEREZE L HITTHRE
s (ellipse latérale) | 0 2 DI T %, & 2 FrIZ TBAFIIE (paralipse) | LFFA TV D
7 U AT 41 ZO XD REMEER S DR 2 X < MEREE D 720> TN B F-0PREICH &
HTCWD, ZIAT A IZZOHEE 77 v FEL] THEEW, 1L2fiTRLIEL DI,
ZHEHEICH L CT7 =T REFESTHLEBRITWE, ThiEaT7 7 =7 REEXHTH
L EBIZANTEBIE, B SN TOLEDIFFEICET 2 BEFHIIMTHAE L TR o e
EFEFRL Tz, LvL, ZUART 4 320X R L2BEWRTHAERIUT—UMEHAL TV
NI ET, FEVTHDLZ LFHEFETHEEZOVTWWRWNWETRLL, ZITHERShDZ

U 2MoFEY F (omniscient narrator) (ZHY 5, ZHUE, EE., FEON TV AWEEICH
WTC, HoDZEamb ] HHESLETOBRGEADOEEZITAD A THDFEL -
TWAHFIETH 5 (Cambridge Academic Cotent Dictionary. 2009 2 i),
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EiE, T SHERAD R VERE S 5 IR 5 L VWO FEETH L, MbEINLTH
RO AT S IR 2 BTV T 2 DI, BB LD 2 —EOMIRE T 28 &
5, YVaxy MZEIE, ZORMEICEPN TV SERIANTHE % 2 OBAICTHFE L T
WHETDH, DFED | EMEERS ORFRIZ, BIORBUC L DERNEEL TNDHZ LIl b,
ZORIZONT, ZIVATABEDL I L THEDHREZFLL T DNEHFH~D
END D,

BWEE D3 DT DI, EEDTRILALSEZILANE U TIFIRTE DR H 5 Z &
Zox LoDy Bayard (1998) Th b, /A v—/LiE, AT TEO0E SOFEATT L
TERVSDLZITMONN BN, £ TRVWILZRTILER L TND, N T —
VIR, FEY ORINTHRANZRTHIEL LT [HBICL D0 2517 T0n5, [AIBICKD
W) 1k DMATICED AL OFRELEMT 52 & THEORMEBROED) EHPALT
Wo, TEBBIZE D] 1T, icd~ e THEPBFILITICET 2 2 L enoTe
EIIRT D EICHFEL WD &) IThHT2d, KVPRRICE~D 261X, BIEE S
DEATICET 2 Z L3 b oo/ 2 L aRd ) EWOMRE DETICET 2 2L b -
e L EEHT 22 L AmRT ) LW IRIRD 2 DOHRRALT D ATREMED B 5,

U ECHBILIZZ VAT 4 OFFE RN v 7 OFFETIL, BRI D SREDIER R
FOFFIRETLEATWEN, ELEFFENY v 7 OB ROFERFLTHY | FENE
DE 72T o' ATHREZIT 5 MITONTOELREIL, 72 SHTND EITNDWNATZu,

1.5. AIRDHH & BIZDHR

PNV RRV 2Ry MIZ VAT 4 DIEMESIT T2 2 2T RAME LicbiT Tk,
HLETBEBLZOTZOOFIAFIE LTHW, 7 U 27 4 OFERITRIENGOSIERNY v 7
DOHEIE LTELBIHEN TS, Barnard (1980) 1 M A DVESITHILL Z LD L
EBREZMNTE L TCWOHNEDOSEFE T O DA R RGE L 72> TV L REHIT LIS D
MBI ER_XTWDR, FIOEHDOSFEFETZLR 7 U AT 4 OESNBHI % & o
THOWTDDOEMATZEBEO 121%, 7 ) AT 4 OIERPBEREBZ HEFELTENINT
Wl Th D, HEEOFFET T, EXFELHRITUEOHI L 2 BELET HDONERT
boTeh™, AL EEFEIRB T 5 HEH b RONIRD T, BELEVARRERS
A ERE L CHEBIZED D Z ENKG TR T4, 1ZIFERGELTHIL-TNDH T Y
AT 4 OIRIL, ABIEDIZEEDR Lol Wz b, H— KT —72 EMOERZHIZIER
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FESCTCRR L CWAIERIZZ L HH 03, ZOHTH U AT 4 OERD DO ABING il
DX, Chrispin (1977: 41) 28 (2O SURIZIEFITNT =T 4 ITEATWT, H— K F—N»
o7zl E VDM LITE I FY LB EF>TWVD] LML TWD X oIZ, FH4GE
FEREALRRO G FL LI REROBELZLZHIHEA L TNDINETHD EELDND,
Behre (1967) @ [7 ¥ - 7 U A7 1 OFRIZE T Z8F%E (Studies in Agatha Christie’s
Writings) J Tix “lot”, “lots”, “many” 7¢ & DFENENEILGED O 7 L RFEOH D TED
O RBETHHL TV DR ERFEMICHNONTVD, ZOX S REFEICL DS
Wrix27 VAT 4 OFFE N v 7 OEZRRBEFHIZIZSRNSR0WA, 7 U AT 4 3 FEFED
EWZ R DICSRBRFEREN N TS Z L 2R LTS,

Chrispin (1977: 41) (X [RBUZIZHITGZES L TE LTS 200 0T WHGEZHH L
TWLDT, RLLTWV] LTV D25, BIERE OHF (1986: 26) 13 S IO 727
DO BICEMBHOEINT] BV, [Z7IUVRAT 4 ORTEREZETLHOIIND>E, H7
HEDOREABFERCEGENDIESVDELEREETHDL] LBNTWD, FIZIX [T 1~
k> % 4 B 50 43 (4:50 from Paddington) [l (1957) 128175 “knew” DFEE LD &HIF Thl
LTS, ZOFIE, FfEMOHE 11 FHT, LEOFHANM =~ 37 A L X—=[ERIZ SN
THSTWD Z L AFELHOLOFTIRE TS D,

His [=Dr Quimper’s] calculated brusqueness did not deceive her [=EEmma] — she knew the
kindness that lay behind it.

(4:50 from Paddington, Chapter 11)

ZHFHDO LR D TCEBIIEEEZBRTNDL L IICHZDH, LILEZINETTNHD
BLRORBLTHY BRIIWAD 7 A U R—EAITZ~ 2L W Z ERRALNIIIND,
AT (1986:26) 1% [FE L LTOMREEbED “Mo T\ LWV IHREZREIT T~ D
FEAERT EU TV LERLTE) ERIRRO TREBRTND, 2F 0, FFEE LTl
ELTWDEIRFRICARD Z L 2RTT-OTH D, £7-, “calculated” (22Tl FIFcHE
DOHBFIITVRRIZZ A V8= ERIZEHA LT, Zhz BRI OoFKRTEIR,
72DT, AT (1986: 25) IZZNUCADLET X&) LFRLEEET D, L, 74 %
— A T~ DT B MPER B Y C TSN TN & & WIS 5 &, 2

26



1 E BRENRET Y - 72U RT 4

UAT 4 BT 2T “calculated” Zffi> TWEEMKRA R Z T 5, i, KREIZLFHY O
GRS OBRTE S TEN-2TEDOTHD, ZOLIIT, FHRFEEELHEH LN
ZROMMRNTHEN ST N TELDIRENL ST, RIFFENLEREL THEHL TS EE X
bd, BT, TRTHRSOMRE L ORBRICEZ D Z LIFIARWRTH LM, &<H
LT DFBANRNEND T LR, ZOXDICENOZEMIT, REFHEICH D EEAF
ML LTHHDOT, FIRRCHIRLDORE L D700 L5 HZ LI1XT
BOTeEm M 7 OMRPEMTETND EEZDBND,
FEAR (2013) 1, FEHGEESCIAOFEEZ 7 )V AT A EROI =3 — SR &k L ToH

X, JURAT 4 DR

Fri @lEOZMaiEfmL VWD, Z LT RCEFOHETH> TH— AMEEOLE .
et (NOBEEZ BIRL L TOMUIMLRER L TWD) | & [EFERmRGA (TE D
(R 558 LFORME - ¥ 2R L TWD) | O2ONARREEZ VAT 4539 £<

FALTND ZEE2LHZTVD, SHIT, JLADBWIEZRET 2B CHEMR Z & (FE)
L) BN &0, LAOHILENE=F (LN BE-7Z &% “hetold.”D L H
WERBHLTWDLZERZNT EHRL TS, fEARR013)IE., & IhD S LITHEDAEIR
(ZBEZMA AT, “he told... ” (ZHE< WA ZEmOATPE TIEHE IFTEOFR &MY R"H T
HLDB, BN D E ZOMPFIERANBIT R R TONEEHBEMRT L5 L1
o TCLEDZEEBRTND, FEARIFZZIITHOWT, #IFRFOFEE DY THEE (unmarked)
DFEH] (FRATOR B THLMER) 232 X5 EsnNTWD LHAT 5, 2

T —RT2EMBTEZIRBATHL, BENFITEN TO DB ITHICE 21

EEDEED M) v 7 BN EEEERS o TV DO HEEHE N, TOZLaEZD L,

BRI R T THEE OB NIRRTV K D IS E L TRMIIC b H D Z L RIS LD,
Flo. 20O THEOHA) PHdil e > TR IS WIR TH 5706 20 19 72 IR
ZZ LD DOFHATHL EFHEITE L IETLEI DD LR, £H70d L, HIADH

BRI GITHME PG TE D LIXE A2, 202, 22 CHREN TR THIE
DFEIr] ENVZDDTHA DD, PR IR LTz “calculated” DOFI7E L | FIFtHHCRIEIC [F
BHO) OEWTED L, 74 U R—EMPT~ ZERTENAWTE &R T E 2 mTRetEn

BEND, LnL, &L ThEL] LW BEWROGTHIRL T, 714 3 —EMAmT
WSEDEZLTED, FZRWATHL LA LML DL, DFV ZOHFHITIEL, BHERN
RTINS THERESE 7, ) G Lathen (1977:87) 2 [FH 1IH O D HFFEE Z L X 5 ahfiE L
TWVDEWD KT, FEHITE D TAFEGIA ] OFFRAZRIR LI > TN EZE2 65,
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W, BREN R TIIRIE TG THhAHTD, mEIIREICMETELDEEEXD
ZEMTEDEAD,

REFE D THEGiA ] A BIRT 280 H 25 00 EHT 511, FHr0 Ldk
B2 ORI TIEARA+ D TH D, MADIITIC LT, H2RBLOFEEH DBG N % 5t
FEMMEET 2 LRV LT, ZORENEOEBMEIIENT 5, ZnziidlT 21
X I O SRR T D o — NiFEERE (Shannon and Weaver 1949) & X 9 72 2 77 L 1%
MOSFERRNLETH D, 22— FERTIE, F0FEEEL 12813 LWwWHiLFIc=
—MELT, ZTFIEEN Mot 2LE25, LT, ZOEY FRLZITFIUSES
NOEWIE, 120HhET D, 20, LD X IIT, WIFROZEE ORI & 7R G5
DEAEDIRIR &\ O ZEMRNPAEL D Z L 2FPTE 220,

1.6 V54 REARDT TO—FH

I VAT A DBHANDLHEE I AV — RT5HE%F L TR L7ZOA Bargainnier (1980)

T, WO THAIZHHEICLTWS,

1 BRINTVDLZLIFTRTELWR, EERERRH D,

2. FHMY EZOEWNREZOX=VIZL o THlEnTnD

3. FHMNVAHEETRWEHASPHIEO X LY OPICEIATND,

4. BOFEHNIRERELEOLT HONEDID,

5, FHERXSTEZLICOWTAEMARBENTE DESICYTHND, LIEL IFBHE
RICHTHNDZ EbdH D,

6. #iE. FLLETIIHMEIL BolBlEANGTEZ LA R oIt bohnd,

7. BABITFHLZELEZY ., M0y, BETLHZERHFIND,

(Bargainnier 1980: 162)

1D A IOV T LA FCRBRICR R/ LB Th D, 2,3,4,5,6 1Z—@#HDORE L2
ETHDHLENZD, 3DEITNANARERENPERINDRDNTUT, 4 DX D 2P I
HELZ2WFROEZEN, TRIZER6 DL ) ICHEFIERE 2T SETEENET, Ll
BRI, 2 O X 9 1I2B & TN TR SHU TV T F & 4 O TR O T30 0 1

Ry S5 0 20 MHHFUIN B (1999) [RIHEM IR % 2 fkic X %
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T5, ZHIEWDWAIRBAAREZHT LBV Z 5, 71, 10O [ Z28H0ho, [1E)
DIEEN D Z & a7,

Sl Loz, PO 2 — REGEHR CTIL, S oE LI EWEZDE FH]
VRS T2, TONKEOEZOHBNII T 2B TE RN o7, TR LT, 40
BEWRELUHT DS T4 A0 (Grice 1975, 1989) NREE L T& /e, 774 ATE5E
DL DL, REEOZEEVPHR L TRGELED LS LT 2B NBLETHDL EER

T, UUTFowiADER] (co-operative principle) % E# L7,

SEANOHEMRE T ORFENECTZEET, Z2MLTWLHRFEOZ T WA LI BRR
FHNZ L - T, ERESNT@ D I L,

(Grice 1975: 45)

ZOWRAOFANZRD 4 SO (maxim) 12531, & HIZ P E L7z 9 D TEARRITR

LTW5d,

o EDOIIE (Maxims of quantity)

- HBELERETHHREOH D HDITHE L,
- HZLELUEZHEREOH DL DIZT D7,
o EHOHHE (Maxims of quality)

- AV THLEESTVD I EIEE I 7R,

- FHAREHLORNZ X E D 7R,

o BRI (Maxim of relation)

- BffRobsz Lrik X,

o FRREDKE= (Maxims of manner)

- TR RIZET X,

- BBk S AT X,

- FEICERRE,

- JEFESERE,
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7 VAT 4 DIAY— ROGIEL, ZOBHOIFAIZH > TnD, Higs, EER%L
OFHN ZHATUSNOFEOFITHAVAEE 2 HikE, TEOKE] [TEK LTS, L
NFATERBT T2 DIC S REAEZ S L, OBG A L ILITUSN D Z & TREIZ LW
LRI E S DT, TEOKE] ([ZbIERKT 5, LTS O ZIRE THE DL
BETHLT LN K5I TBROKE] ICHERLTWD, IbIC, FH1Y &EZ20EK
B ON—VERFBTORT ZET BREOKE] © NEF LSRRI ITHERKT 5,
FZFEORBOHEAIIAPARS OB S 2 AELTEFT 2 LICb20 5 20T [BREOK
K] AERK LTV D,

DT T A ADFERGRIHT OBLE/NG, 1110 (1998) & Gutkowski (2011) 237 U AT ¢
DERZ DT LTS, ZOHH TR, LADBIEZ DN TWNEHEHS ORI TIE, =] ©
BRIITERK LTWTSH, [H] OBRICTERK L TWeWnWE R I TWd, 2FED,
ol VI BBITFRELOTIEIIT 2R DN ND H] OMFITITERZ L TW7RU,
LrL, AEE LTIERD T, 2O L2 RBTHRANPAEL TNDLHAT TH] Off
RIERK LTS, ZOXIRBFEZFTIE, ZOREADTTERITEN D DN 7L<,
EBF7IEGE D FIXHE RN DLEEEZIE LS KRB EZ 52 Tz 9 2 L3RRS/
5, LinL, ZOMBATIERE—RIENTHHAOKAIZRETF L TNWDHZE LEKLTNDZ
ERHFLTNDHZ &Iy, SHICFEZEL S,

Flo, VA ZOEMGmTIEHHRBEDOEHKIT 1 DIZEE L TWD LR END, L
2 UFEERICIE, B8 13RI T DR Al 2 F - 1o EE T TH D LR L. PRI OMER
N DRIOMERA RH3 2 Ll s, 29708, BIEVNROSFEE MY v 7 OfFRTIE
[f—DRBUZ 2 DOFFRPFAET H 2 LI D, LT2B > T 7 7 A4 ZAOFEMGRSHT TIX,

DA/ O —BEE 2 T T 2 2 LN TERNVWEEZ R D,

1.7. BEREROT TO0—F

A DNRDOZITICIR DS, 7T A A OFEMm X EERO S REMR ORI 2 HA 512138
T THDLZEREMINTHY, i 258G & LT, Sperber and Wilson
(1986/1995) X R5H i (Relevance Theory) Z#&M8 L7, BIEMHERTIL, 2 Ia2=/—
va TEE LR LB E FRTIRER LML LR T n e 22258 E 25, BIA/NG
TlE, F—RIUTBNT, FELF (FEEF=2 VU AT 1) IREAOHR, ThbLRHHD

30



1 E BRENRET Y - 72U RT 4

FRIO—EHIER LTZRZNB L TWnWD Z e ama bR, MEF (AF=md)
DDA 2 85T LTI 21T 9 KO I EL Tna B b5, Z 2 Tik2 20fif
AR —SCCTHFEAERTRE & 72 %, B BEER A S8R9 2 Carston (2002: 21) 1. ZD k9572
DOERME—SLTHRANL L 9 D 2 & & [SFERIRE AR+ (linguistic underdeterminacy) |
ELON ZEMNOAEEEZRED TND, ZORIZBWT, BEERmIL, BIE/IUC
LD E—RELO “HOMR AT 5 L TR Z2KNEI T2V E VR D,

PIH (1998, 2011) 13RI/ NI DG Z Fde, Y A XA DO IE % BIEMEBLRR DL 500 b
ML TWD, AR ATIR, [[—REWNIZBBYOES %2 & DR (BEMEPE O JHFE
TV THER] ) DREFFICFAEL TO T, IO HER TR L T o RBL 2 & %1259
WHERIC AN TIIRT 52T, EATARLPAELD LA D, NHIZZNEZ TO
Y| OHEE LIRS,

T AMIBT DI AR ZAOHEETIE, HDHRIOMRICE LT, ROICHRWHERD
fEFR DN Y72 &8 2 S D) TRENET L TV D, RZ ST WHERE OMFEIRDIF 2 23 5E 1%
WEThHhoTe&RmT LT, ZNE TOMNOETNKY LD, DFED, BAINLEDE
BUIZ 2 2OHBNHFEL TNWDH EEZ DO TH D, ZOUHFHEIL, F—KHT2o0
FEIRASL ISR T LD R/ NRIC B CTE D L D ICH 2D, WHIFthe DFtE O
FRVHER C. BMEOMRATHVERICH Y T 50 Tidnn Lt B2 D

L2aL, 15 HiTHM LI Lo, 7 U AT 0 OfER TR, BE/INSZ s B ot
TEZ., PO EBENR LD HIT 25 WHERIZKAM D RNDITRERDIZA S D, Fi-,
BAEOFEREEDR TV ER IS D, YV a — 7 OFFEINTHE L S L o118, HOHERED
fEBRITH DFEOHF L bWV ZE D T, B ZHAITHRLSELIMAITIT RV E ST
Bbohsd, A—XT2O0MEDFELRND, Gt AN ER DMNLRFTE 58
HZB LN TE TV,

LZAT, 7V AT 41T WG 2t BE 720 T <L PRIE/NSUITHE 258 D TR
MBI ORICT DMNERD T, ZNHMEZF—DORA~FE L. 2 OREOHR S
WMHEZZDLLIZZ LR D, £o75 & RITHE OMIR & RIADMIRD 2 5L F 2 T
TV IR 258 DB EZ DR &b 280 H L5 RBELZHHRICT 2 0LER D L,
ZORRDIA T ORHREFROHE T LE I VAT 4 BED X DR —fFIRA~FEHRIEL

TWo0z o2 eb, ZIVATADOFFENY v 7 OPAOEL 2D,
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b XSz, 7V 27 4 DL ZELREDNROEFE MY v 7o TR, UFR®S
R DI TE K OWFZEN R SN TE 2N, LT ORIIRBROMBE L L THERS AT
E)o

BT EDE ST m v ATHRIE/INROEFE M v 7 OFIRETT 5 D),
RETHED ARG 2B IRT DM 0535 5 D,

PRIVNHROEFE N Y > 7 OfFFIR T [F— ORI 2 DOMEIRMEL D SLHO D722 E D,
R BB 27 bouA e b, WEOMIRGIEICKA D20 O E,

KimL TlE, U EOMBREZDoT, 7HY « 7V A7 4 ORENROEFEY v 7
EEZL TV BRIIODTL> UL EHRRADHRO T 0 225 ZENWRETH Y |
PRA/ NI OfFEIR 0 BV FHRYICER O BTV BEMEBER O A 2 5, 5 2
BCIR, BREMEBERR OBING & AT L O FiE e b5,
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%25 MHEMHEmO7 Jo—F!

JIYVAT 4 DEFERNY v 7 IIANBOMR T 0w A ZHLHCHETH LT, FA—DOXE
ottt DEREE TR R AT THRRT 2 X5 I L RSN TWDL EEZX b D, ZHITFRAR
R ZB AT, MEFBHRSNTORBE LD I LN TEL LT TRLERN
TWND, KL, FA—OXTELEMNNTE L2 LE2RO, DOFAFUOMR T 1
TRNET T —F T HEENHRROMSHA T, 7V AT 4 DFFE MY v 7 ORI %A
%o

Sperber and Wilson (1986/1995) »2ME4 2% [BEM:PEG (Relevance Theory) | 1%, Sk
IR 7ot 22 &0 AR OB RS AT LIZOWNWTIHRRTWE, AE T 7,
B MEE R OB EC DWW TR 5, kI, B PR ae 2 PRAS/ N 0 "B E O /3T ik
MT 22 DREMEmRES D, £z, BEMHEGRONVE N, [F—RI» 5L EBRN
BoNDLEOR A2 BRNEE D OB WHEE ORI ICH D L9 5N HE (1998, 2011)
DEZDORRZ R, KiwllB T D27 VAT 4 DFFE Y v 7 OB A A O B P
DRSOV TIR~ B,

2.1 BEEMEGOEAES

SFEMBRIC I\ T, Shannon and Weaver (1949) @ =1 — Rfig#cE 7 /L DR ZH 52 L
HERR O M2 B0 5 7T L= D28 Grice (1975, 1989) Th 7=, 774 AiE, b T
5 L (whatissaid) | & THEsS4u5 Z & (whatis implicated) | 2 X5 L CHEGRET L&
72Tz, il T2 L TEhILTWD Z & IFEFELFDEDE EDOFEMEIRITKIIS L.
Hefm S/ Z &) T E Foftm bEE H SN HRICHIST 5, 774 Ad K56
DD SEODIIREESH5-E W T RO JEH] (cooperative principle) | 2BV TV D572
ik RFz, 16 HI TR L DT, 7T A AXZ OWFR ORI 5k 0 317w D BARE
EL T4 ODFE (maxim) Z#REL, I bICENZ FAUSHELIEEF9 DOHEE AR LTV
5. LinL. JRANZIZER T 2REGIFET D, FANIAERNZR SO TRITNITZR S0
LN EZINE AL E T ALY AT IO IRRIO 725> T TRGROF R (Maxim of

L ARFRSCTI, F%Lf%fﬁ (ZBAT 23 EAFZE & LC, Blakemore (1992) Carston (2002)%7%
M9 %, BhEMEREER IR 95 BTGRP MR (1999) B 52 iR



%2 ¥ REMEEROT 7o —F

relation) @ BfROH D Z LA~ K ] OHEELEVHITH, ZHUBABORIMY AT Lh—
WBIZEN TV BFAITHA E LT, UTOLHIC TEEROFE ] 2 EFRT 5,

o BHEMOFREFEL . NM ORI, HKRKOBEME~mN S HmRH D,
o BAEMEOIRZERE - TR TORMBPIRIURZET AR, 40 B AR i B P o [A 7
ZIRET D,
(Sperber and Wilson 1995: 260)

COEREHMETHICHZ TBEM ] L) HFEOBEWRAPMEICTA2XLERH D, LU
ORI R LT <,

211 TXHkl DEE’

BEMEEEG 35 TSR (context) | &iX. TODEEAYZRAERMES T, HRIZOWT
DHEDEMHEAETHD) LERL TH D, BEMEHGRTIX, URZENICE 52, FiF
RIS LTRE R BE DS &5, 2FE V. S LFOMEHHRIZT T iLE
R HTEI e E b B O EREEN LI MLETH L b DL L TRRS DA
ExtEd, 3Ok (BE) | 13REIC LV R 570 T ZORE ORENE
THILETHLRRDLDITRD, HlE BEFERARFELZEM L TOIUE. £ AWHR
FELTRFHELZEDOFEREZITWMD N, MEEEZWEZTIE, FUHFEEZBOHBEHROEVIEL
fEIRT D Z LI BL LN 2L THD,

ZOXR F8E) oBrZLTREEAZZE L T, BEFOSUR 388 228 hsEs L
Z IR (contextual effect) | & FRT %, SUIRZNRIE. T XUREE (contextual implication) |
&[54k (strengthening) | & 7 )& L filf3E (contradicting and eliminating) | @ 3 50135 5.,

SREE) L3, & DMFRFOBFOSR (BE) 23d->T, HrLWFRICE > TE
DOk FHE) B END L&, ZOXR BE) OZ & x2f7T, BlxiE, &5
B TEFBOMBHOWTEREHRZFTA L TV LEDLATH L] L)k (B E) &b -
TWeeEd5, LT, TAREEZEOMOONWFA Z7EFF LTV &) k%

2 BhEMEFR O [SOR) (XIS N D ER LV IAVRERELIET, £07H, A
O BEMEF G ORI TIX TSIk O HFEZ M L TV 508, LIk OARGRDO SHTIZ BV T,
IRELZ®ET D720 [HE] ORGEEERT 5, AL T MEE) LIXZOHEITER TS X
k) L TW5D,
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Fiel x| GO GBE) & ZOFREBGEER LT, TAMIATHS] LEXD
DN TXIREE) Thb, TAEMTFO L ICENTE 5,

o UK (FHE) M EZE DN HOWTZREREZFTA L TWAENILATH D |
o CHiEH TAREE DMLDODONZF A 7 ZFTHF LTz
. SR E B TADPLANTH D]

AP EFDOMDOONTZF A Z7EFFFL TN\ ZE7TTIE TABLEATHS ) &
WIETCERWGEEIINANAEZOND, £9725&, XRGEITHNOHMICEDD Z L
bbb, WELDE I GEESF L TRLTND,

[SCRGRAE) &iE. & DfFRE OBAFO SR (FE) 2b->T, HLvERIcky, %
DIk FEE) ODHEENLIBIZEEDLZ L E2V D, FIZITEDOF T, TAPILATH D)
EVWOEE T ZOBEMN, [TOT A ZIIZADE LI DN TWRh ol &
IFLREFTDIX, FTET TAPLATHD] LWVWI UREEEZRDD Z LITR D,

o UK TADLANTH D]
o HEHW A 7ICIFXADERIE TR -]
o ik TADLATHS]

[SCARDF JE EFE] 1T B LWIEED, £ OIRE OBEFOR (BE) &F/ET
B0, BEFOR (BE) 2WESTHZ L ThDH, KOl s &, THEHIT
BCBELLATHEINTWE] EWnI)ridaiiieZ & T, ZomaEn TABILATHL &
WO BEfFOSUIR () ZFTHIHL T, TAFLATIERWY] EFHLWIUREEIZEZ D
B Th oD,

o IR TADPLANTH 2 ]
o il  THEZIEE TR TEIN TV
o EIE [TAIIILATHD]
o XK TAIFILATZ2U
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2.1.2. BAEMORMRE

ko ko, TOIRER ] FBEFEO SR (BBE) & LWEROMAEERIC L AT
Do ZDOXITHERD [SURBE) Z2EATETBE LT DL &, ZOFRIT TBEME)
WHE WS, boHFERIC TBEME) Rd D Lix, TOERPEEFOR HE) ]
SNOREE RET I EEEKRT D, SUIRDRA RS T HUTRE VI EHE o B X
<78,

— 5T, 2D OFEFRIZ 5 ALEEST 77 (processing effort) (235U T ALERER] 234 (-
FV., TSIEHLMRUTIZE D ©L) HBH SLBHEFRPEWEERH L Z b, Bk
BRI MLELST VNS TN S DI EBEMER &SV L STV D, R—&MAFTT
OB & STIRZD R & ALBRST 72D\ C, BB CIXR D L S ICHET 5,

< FRf Y BE N oD S >

o FRESEM 1: MEIZH D URT TOINRSIRA R EWIEE £ O SUNRH TR &
[

o FREELMF 2: R CEOMIUCES B H NN EVIEE . Z ORI TR &
[

(Sperber and Wilson 1995: 265)

MNITFNDWEET J) CTRRD R R E2H L D LT DB AT L EH>TN0D, Z0D
ZEEFEHLIEON, ZOHOFHEICHIT T TR 0 AM ORI, Hok o BEE M~
MO MENSH D] ThDe

2.1.3. BAEMEDIGERE

BN 2 Bt ii g L, (AR E 2 M OO HIETIAY —RT5 LT ELTn5
LEZDMMICH D, £ T, D [UROFJE L#FE] OFIOFER G, BHc TAIX
LATRON EWVWIRGEESIEH ST, TAITTFTA 7EF > Tz &b 03 H 503,
BT > T o EIEAF LTV EWOIRAR T, MEEIL. ADED TRV
ANEHL 72lz, BE LBONLT VRO ERER R RER 4 > Tz L FEil LTV 5 AThE
PERdHD) EEBEZXTR, TAPLANTH D] LBEFEOREZBIETHZ b HVED, =
T ZOFED B OBAFDO NRIZE ) FRAR LR D 2L THRLIXRGETH D, O
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EV . ZOFEICL o THMIZ TAIZILATRY] &V ) REEZ 51 & T X0 13R5H
Bprolc LThH, TABPLATHD] EWIHTHRDOW L ARE E L2 LT 572Dl
e LTiE, BEDCKEEVWAD, ZOHE, B ITHSOLE LW IREEIZEE
TOHERIITREZ LTV WS Z &I D, T, SRIENNROBTEZTNTH> 2 & T
372 <, BlOBEEZEZLTNTO TBERPIRIRE] ORFIZITOND ZERbH D L
BIEMEE R TIXE 2 D,  [REIURIBE] LIX, BEfTAZED. [hEEEL LD L
THEMEZIE X VR LT A% T, BRI RMEECET 2 BT ERER] & s
EEN] O2MENBY Lo, MEHREX] 1T T~ EMFICEDELY] LI ENT
by, MoEEX X TZoFREREZHEFIEZTEV] WO ERTHDL, 2FD, &
BB REMEE LT, ASEE DA DPOBERMEIAD TI L TV D LFRE 3521 110 THE
W DRMDIBIEEFET,

FRBRGE D3 2 D SUIRE T 22 3R o0 TR~ Dt m & Thc i 72 BB E D A A | & BETR,
WO XD ITHIET 5,

< B BEEE D FLIA 7 >

o  EEBIRAHNLIT. 2 TERFNAMEIA 25 I RBA S T OREES B S.

o  EMHBIRAHIIL, BEFEOR) LEBEFHICEETLHODOPT T, bo &b HEME
DHDHHLDOTH D,

ZOZEERETHFEAN, TBEEEOGERE . X TOBRRPRIMRE TSI, £
BIRD i B D RIAR ZRiET 5] Th D,
Z OBHEM DR S, RO 2 ODIFERELN D,

() BEEMEDFEIZEET DO, BN TS 5,
(b) RITH Do TEIT IE, AMEy7Ze (Bo) SRR & - THilbI 5,

() TFROFNAZ R LTV D, SEMRD ATRERFEFH TN T, BRE TH®@ Y o
BEEPEDN 8 2 & il LT I RIRDN D LT 2 OFFIRZ IR L . 2 LU ORI
ZHRT DLV T ETH D, (b) 1F, B b LERBEZEHETITEDbI S L
KA LTV DRI TIE, AERE 2T OIROGEMER 7 1 2T h D R D53 D
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IR, R LTZRIALV B Z/OND LN 2L THD, HIZIEX, BFEOFHFNITK
THWY OWRFIZENT, BIZ ITEERA] LTI RFERHVET) LFH L&,
ZOFRFEND TRV LW IREIRZ 5 & I, —MRICHEMZRE SRR LV KR
WD EEZEZBND, Lol BMRE 2 FITIFRWAINE 72 CIRER & LT, fAFER
Wi ZEICHALTARERER L Z 52720 L0120, [neEFETLHI NN EoiceRxs
HoTNDHZEHEALIELTND L LHEFIEIHBLIENTE D,

2.2. HRIZ K DERAER

BREMEHER ORI, [MEOREIC b HEERA Do TWD | EERX LT ETHDH, F
BHUEKRTIAD FELFMEALI BT LHIILEDOFERNY ] LLTEHATWD
(Blakemore 1992) , IR D7 1 & A 1% TR E (explicature) | & [@EREE (higher-level
explicature) | & [HEE (implicature) | @ 3 SO UL T\ %, BIEMEIGG Cix

INHEDOTRTOLILIZBWT, #HNEETLEEX S,

[FRE] X, SERAZFHNVICLTEILIND EWRATE T, BIEMEHR OFRE T
& % Carston (2002) %, Sperber and Wilson (1986/1995) M EF%a b LIEIE L T, X 0 i
KELCRO LI ICREEZERT D,

FiFll ko TrEENAE (M) X, 2 () SEMICa— M= RaEo
B, (b) FREEE O XWR ORETH L L XD, HED [RE] ThH D,

(Carston 2002: 124)

DFEY | EEHSNLCEEHANOXBRELTME, IO MARTmEO Mz IR
LEELZIMA THROLN LR TRE] ThHD,

[RE OBEOFHE & LT, BEHMEORRZE (disambiguation) | [faFn (saturation) |
[7 R« &R 7 8E&IAL (ad hoc concept construction) | [ H H#EFE (free enrichment) | @
DERD D,

LI TERMEORRE)] LT, HREEOBKRSCHBXOERO —FbLE2ITH> 2L THD, #l

2, TOFICEHEPEONTZ] LWORBTIE, %] LWOFEN Ty THUE Tk

0

§] [fEdR] REDOPTENTHLINEED THNT 22 LIChicd, /o TRIT/NED
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—TCHRITFTDLANZHERTZ] LI XTIE, TR/ R A—T) 2> IR —THEIT D4
NI DES L OREENTIRD TR 5 Z & BEHRMEOREICHTZ D,

5202 Tfafn) &, SUIRD S EURIER IR ER O RN 52175 2L Th D, Z
NOPEHERTLE LTHEKB SN TW L HE bET, BIE DEAFEZ AT HF 7]
mERATD ] DRI T ONERET S &, £ TR L) EFAFHED [
1 &Wo2a2boE8D NMEIHRTONREIT LI EICHs, £ [ZAPLADK
T LW RBETIE, K Lid EAD (FWiD) & LwoEWRARD) EAD (F
THRESNLTVD) B SV BERRONCEL T, ZOMMINOESZETT 52 Lilh
2%, DELELEZ] LWHORETIE, T BEKRMEEE LTEEL L@z =
Ky2EETHLH, T (O2) (O0%) FRLELE] O &R TH LIS
DBEREEILT DM END D, ZHOPEMO7Tnt 2 TH D,

T 7 FA&y 7SR 12, TOHMY TEREEETLLTHD, 7 REky
IRESIEAE, FEREREMEm S LTRSS TR | FREOMRFIEE LT 320 ESN
5, T7ebb, FEEMESOME /N (lexical narrowing) . FEEHESOHLEE (lexical broadening) .
FEE S OEIEI L (attributive use) TH D, Bl I, TZFDOREANIAKN & Fif 1 %2 &~
T, BEEMRATHE L] EWHIRBND TE75) 1L, —BIIC TR 2T SR
SNRHETHDL, LnL, ZOMROGEIL TBE)] LWV IFERRT ATREMEN H D ALK R
TERZR &2 BB OB O T ThAk] EIZREMICEKLTEY , FBOEKR
#a/lh (narrowing) SALTWD, TZDORFZNIANEBEREZ L TWELTZ) &0 ) RILTIE,
(B4 13Xy [BREZRZ L] LWV BERTIIAWT, 15r—F07 vF—L2Wn
STEBRFERNDIL] LVOBRTH ) ZE03H 5, FFEEOHATIE TBEK) &)
BEICIOLIREREIFENLTORWA, FICHEZEOH TIEZOFIKRTHE - Z & 28—
MIZ72 > TWD, ZOHAIE, FEOEWRIEF (broadening) SN TW5, £/, HEPEX
10EMHD] VI RIATIE, ZOFRHABPEKRTH0136 19 E10EHLEFRST, X
ZF10(EH] LWOBBOBEKRTH L AR & 5, ZOMROLE LEEOBKRNBILE I
TVo, EHICMEDHURZRIHIETHLIAZ 7 7 —bIEKIET 5, MITIR]
EWOERBAAZ T 7 =L LTHEALTWD L& RTEAH L ADEND DOIFEIRTIE
DX EEWTLZLEHHNIE. EEOEMN DL DR T ALK 2B®W T2 L
bd D, mkOEEIHTEIZ OV TR, THEE] OB EICKNERDO T, £ OR%RITHHR
725 (223 W) ,
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Fao TAMILTE] Lix. TRF) O X S ICEHEERICT LD BT RVA, FRINT

WD EREE SR SRR TR Mo 0B AT, Bl BRI~ EZIT T
WOHRBED, BREO (B3 ZicnE Lizn? ) L ERics LT IFUFFIC
WE L] EEolcbx, EBH0%EHES [ GUTRFZND) HR7ITE ZITWE L7zhr
FOLATREZNG) RISV E LT ) LRI DA SN IRBTZ LR LA B TH D,
Z OFEIADESIF TR AN ER S 2 BROE L TIERNAS, 2D L & ORBUT L IRTRE
LTWDEREEX THIRT 20N =R TH D, ZORO T a2 ZRBEHRILETH 5,
UED X SICEBRIUHESWTEILT 28K E [RE] LWon, Zabldtae L
T LR T (basic explicature) | & Kidha Z &b 5, [HMBERE) X, XEZRIZH
N5 TEREE] LXTLHODOMETH L,

222. BRRE

MERFERE L1, [ERERE) ST 2 REEORENRII SN TV LHS 5T,
FZIE, TRIERICWELREE, RIIE-72) TABRRAL S, RAUTES72) L) REL
DIRTIE, TRAIE 272 R TRAMTE 72 ) OFSZITHE T2 6D TH D, mREREIL,
MR BRI T 258G E ORESRE T AL R T, KRBTSR EOEEHIK %R T
DL EIREE N Z OEMRBEOBGHIWNC BB L T T 2 L3R, BlE, EEE
W< Th, [RMIRIZWE LD & HFFEENRS oI Z L BRITFRETHVES L,
FADPLANTRV] WO FEERH-TH, EFEED TAPLATHD] EERVIATZ &
EH VD, Flo, MRREHDPDER SN THDLIRELH D, FlxiX, TAIFILATR
WA, AFEEEOMMBONIZT A 7 HEFFEFL TV L, TR O 7 U 3o 1T L
WEEEZITZNEIMATWERTEERS LT ER, | LW T A a=—NR% 5 T, JiE
Fix TAIFILATARY (&, BLTWDZEIEBETF TS, ) ) &, s EAmEL
TeRBUCI2 > CWD EFRT 5 Z LN TE 5, FHIE D 2EMT 52 LT, EERENE
THDHIEERTBOTVRNE NS TAB=—D=aT Y A%E2TNWD ERRT S
ZEEARETH D, bHAAL, T T A r=—TF72<, ERICHEEL TWD LR
NAGELHY, KO LI BN 2@ AIFLATRY (&, AAbE-TWD) | O
Loz, IS 2T 5 2 & bARETH 5.
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223. #E

HER L &1, [REI L8RV, SHRBETHESTIC, KB OHEGR L THEE T
A e, Bl TADLALZLBWET? ) LW S ERICH LT TARHEE D
AN A T HH o T, | EEZTSA. IREDN THHEEOMA >V X%
BROFTATHFFFLTHD AL, LATHD] LWOHELZ L > TR, ZOERIE
TADPANTZER D] EWVH ZEEZBERLTWD EMBIRT 22 L1225, ZOHA. Fah
WIETADLATZ LS | &V D BRAEILTE 2 ER LR T EHERBUTIE FNL TR,
ZORIE, SRR T E oI LTIRE D THEZ OMB OV REL 25T A 7
EFFFL TV AT ALATH D E WD By OMEZFOM L THERR L7Z/ERTH D,
DX O fRIRE OME A THEERTHE (implicated premise) | & FFOY, Zih & SFEEBICYH
ESLK HBOHEGR O DE S H L TALATZEE S | &) iRk & THEE 7 (implicated
conclusion) | & MRS,

AN D MR O A O T B 2D Z L&, T L (bridging) HERR) & FESS,
BlZIE, TADRXRPMTYE > TV e) KELL, TAFRIZOEWERR D) &
EZ LM OHEGRD T LR Thd, T—RICOEWEREZ L TWES, KEoHiM
T D EVOMGEREMOH L, [XRUBMTYRED] DX, TOXROFOEND
MAHTNWDEBZ D, MBAHDITITEDRNBERE L TWDHEEX D, £ZT, ARV
Dl e, EOFDENOEWVERE L TWNDLZ L EFEODIT DL &I 5D,

BEEMEPER Cld, #EEIZMBOESNH D & AT, ANRORIT TAIFLATRY] &
HMEICEBL L2 T, TARWEZEOMBS>W=T A 7E2 > Tniz] L) X9 ICIER
RINCEZ D Z LT, fIREICE > X Z OFREEE TAITILAL)] LE®RTI LD L
Db LNRNT EaRLTe, ZHUd, BEENBEXZWET 202 T TV0DLEHE 1
HND, HEIIRMREZ T L - T H%ITR> THRGED ., HORFOERIT T AT
EEMLTHWZEL, TAIFIATRY] ZEEFERLTWeEY, EB oIt BIEICT

GEEZDHIENTED, EHLDOHEEDNRIRS L5 0NIMHRE OBEIZ L D03, 20
BOBIHOESBHEICL > TRARD, TADFHF L TWIHFEEO MO T A 713
WEHZZE LERZERTIIRWV] LW FHRI Mo, TABLATRY] LW O HEE
DESWNI, TADLATHDL] LVWOIHELY B2 D,

F9UHERIT. CEEMNBIT 2 2L 3h D5, BIEMEGRAY [SREIRER oM O
ML DT LA LTI LA, Sk, BREMER CIXA I (BEE) 0L EM
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WOFREMEAZRBD TNDL Z L ZERT D, HEOPHNHEEND, ZDIHEED THIR] 3@
WEIZHEZONDZ LI D, ZOBROBFNHEEZ, FFH92hE (poetic effects) & MRS,
BlzE, IR & VW9 A X 77 —REUTBWT, MIFFHREAE D MI3mEss) Tk
FRRZZ] DL TR EWIRFEOEKRZT Ry Z7EESTERICE VR L T, Tok
B O RHEE AT 2 LD, ZHUFEMIC MUXEGWRE ] ERBTH LY
D=2 T VAERBRDZENTEDLNRE LD,

TIXZ T 2218 TR L W HREMHE] OBBICR S, 7 Fa& v 7 BESIERRIC
X B REEM S ORI &1, FEREOMRRA (interpretive) L & HFHEIN D, BE ML
FCIE, HkRECRNE SHEERTHZ L& TR RE (descriptive use) | . i D&
2R EICNEMICEL T 2 E/8E 14215 2 & & [IERAOALE (interpretive use) | & LT
AT %, BlxiX, THRMEIFILADHES 722 OREE LT TBWRBILATLZLES-
TWe) Eha56E. TRWRMIEAL] LHRERESTZFEELZZOEEMRV KL TWVD
o, BMAETHD, ZHEVOBBVIREETWDADO AR N LT, Bx
HEEI TADPLANLELEE > T ERBETHIE. BEEEDOHERNA > TrATWD D
T, EREIE L 725,

I BT, FEEENRBLZEGR (endorsing) T 554G & REEE A S & 13U) 0 B L 72 TRBER
REFE (dissociative attitude) % & 2FAITHT D, DE V., HTORB A ER LB Tl
VIR IGETFCR AL L R D05, SIER < EEEIRE T IR TG A ITEIRIO T 5 & e
D, FRlcZing TEIIHE (echoic use) | LIRS, ZAVIMHFOHM 250 7-# VIR L
KELTH Y FGEE BH OHWIN S ORBTITRWO T EEBE L L TORB LD,
BIZIE, SATRF DB A T OBAGIZ AWVIRO A3 F 2 FEILS H BE S AW IRO AN %
R EFEE LTV OHEFELBEWVICHZRN G, TROWRPLANL, RDI1FE LITREO
BRIZIZAWVIRO ARG Y | ZHOBBEIESIEIAVIRO A L& L) LR~ HE,
ZOMFORE LMY KT TROVRPILAT] &0 D RBULZ ORGEE O A TIEia <,
B L3RR MEORMGE (ZOGEREDORME) 2 RLTno, %0, TRORAL
ATV EEoTWAEGEHFORB VLI, BARDZRE LD, HifE NI ORB
DEWRICFAZ L TW RV EHFRRSTIE, ZORBET A r=—t LTZITWMDL I LIC
2%,

FIREE CTOMBTIE, MREBITEMRBEOMET 2R ERFRIZLTNDLET A r=
—DPlZ B e, T 2 TIELGEE L~V OESHIRICE DV AL D7 A v =—Dh 2777,
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Bz, TR ANFERZ T 213180 LW REEICH LT, TR ADIEAE
7z 100 HHOFEE, 100 [y a v 7 Tio el EIRFEEZT LG, ZORED

(BEIR AL EWVWORBUL, EORFEEORIALZOEERVIRL TNT, AHDRMRE L
L THRRTHD DT TRV, DFE0, 22T M8 EWIHiEs, TEHERIREEE
LREBEMAEL LTHW WS, ZORENLHGD THEIZRA) LT oTnZnz &
EWEICE > TIBERDZ LT, TAR=—DHLT 5,

MOFHMAEL LT, A X SHNTEOHND L, BIzIE [HRENDWCEEL 72
B EVWHIREFITHLT, TFEL2RW, FHNE] EEZALHERHTOND, 0
LA TEER) L1 DERICENR V] S W) Ekeo T, [#i#E) ThoZEixaie
BWRERD, 2O, 13EE] TOLZELEZRETLHE, FETLHZ LITRD, LL,
TAUTEDOFEFEE DB LT (52 OESWZ RRERBEIC L > TRV, Z0EAWE
HMRATEGNTHDL I LRI D1OICEERBEVBHVONTWD EE XD,

ABRTEOCABEFL I CERLFENESIAT S I LIk o TRET D EFFIREL
LHBMHEOR TH D, Bl [ NES TEEITER 212 L WO REET,  [FE{TIER
IFMLEDORAEBTH D THWTHFIZZELLTHOLOMbEEELRN] LWVWH T LER
B3, ORI [EEWRE] OEREETE LCAEA TS, [RITEE) 13 [F
FWiEl POLOBIATHD ERMTIE, TOZ L IFERVIRTZ LTS T, TOEKE
RRLTWORELRL TS Z ENDND, [EEWE] ONELZm-> THUEX, 20
D OBEICL DA P CHEENLETNIHE (DF VIR b TE D,
KELZRLSFEOTLEZNEDLEND LW 7D T, TAE] IZRWVENSENRE~B S
HOREL NI ERPIHER & L TRESND Z LIRSS,

VL EDRER NS 2 T 2 2 &%, Bl X, REECHRICHEGER DS N > Tnd 2 & T,
ZOHRRBRLNTREOE TR D Z LRIV TH T A v =—Dfl/ KHHE T
HON, HORBRETAn=—L UTRRT 22 L b REICTFERBY OFERTHRT 2 =
LHLTEDHRT, ZEMROAEMENRALZDHZETHD, B L#GRTH, ToMOHR
DHERETHLEWVIRIETRWL, 727 —2OHERITEE DHRIAED 2V, ZNbhb, #
/NG D ZH AR ORI H@ U 2 B R Ch 5 Z LR b D,
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2.3. BEEMERICLIZERRODH

PRGN BEE DHIFERF D FEA & BRASDIRREERF O FEA D BB/ > TN D 2 &
Z L3 Hi Tk ~7, AFwSCTIE, Aifi £ © CHUBL L - BRE B R O sl 2. Z oo
HIEDOSHTICERT 5, ZHETORTHRTIZ, BT L Rk, ZHEREER L
TWHEBZONDLREREZZEL2—FET 72 EOBRLOSURD 3T 378 SHVTE 7253,
Z O " HEIEEOSHNIE BRI A TH D L ) FIRPEAL SN D, Z O T,
FATHFIE O EIR A HUHIBC T 2 2 LT SR/ 0 ZEREE O /5T 351 S BB
FDOAIMELZ I BN L, K X OB OEARN 0B 2 Famrmd, £, RERZEZZET
YA A SUAAERS 2 BEMEEGG TR L TV DI oW T, RIS ST
Il S RV R AR RS,

231 2EREDM@ERIOER

Dynel (2012) |&¥ s — 27 2B 52 XKD 21T TR Y, 1A (2019) TP a—2 %25
TR L OSSR —MRICBIL TERELTWDR, WiH L b, ZOBZROBMEMIERIC XL 55
IR+ Th D ERRTND, R E LT, H—7 2/ A (Garden-path) L DfE
WRITEIZONWTERIN TS, FIZIETAIZCEZREFLIZILATH D B Tidew] T,
TAIZCERZEFELTALANTH D) £TEE, TARKZANE] LHIRT L5, TAIXCE#*
FELIEZLATHLB) T L, IBREAE] & TA=BJ) ORI ARELRD, £
LClREETHideE TA#B) &0 IBREAE] LWIHMNICARD, ZoOfITHE, i
WO, FRIOMR, RZ ORIk~ L 2T 5, £z, [Z2Z2TEHEHLOZRNT
LTSV OXET TR, TBEWZEBSC) O [EHEB) ODEEROHRY, 2
SOXDE I, BELLLTWIER 7 0w A TiE, —Eflo72 % LE 5 2 D0%H
ERL TEEIELTZY , O LOORICED HNATIIWD 752 &2k D,

PR Tl TR Rl & Bl 2R THe 2 o) (Bt mm)sEE; 2.1.3 Hiz
ZIR) OT, TN EOFEREZBR LR e D Z LD, T OSH HITFEERSC,
fRRZAEET 27 a2 A& F T 22 & LC, Dynel 1%, Suls (1972, 1983) 23M2ME3 2 R
—EfEIRE T L (incongruity-resolution) | @B TH D LR TW\W5D, F7=, IWADFEEE
DORIESZ M U, (RAOHER (Abductive inference) (2 X 2iHZET 5, Z b D
7 /U, — BB & LR A | 2N & Bof B 2R & L CIRE LR & 9 JRT
BEMEHGR ONG L TR R Db D THD LS D,
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LA (2019: 45) 1%, #HFEZ I A Y — T 28EEOMPUT, LL T D KL 9 72 Bt 2 DfiFIR
FrEvATRYSIL>TNDE LIRS

1 ZTORICKHERF LFLHE FOMO THEEL LTT 7 4 —/L b ORHZEHR I E
42,

2. (THNOBEHTHBN LD >T-RFR T, £ ORMHRIEMA FZITED T, HiHrlio 7o A
Yy —VIIEE L FOERICHEINI R UMEE TH -T2 LT 2,

ZhE, BEFERBLEBOBROEETRDL LIRSNTZ LIZKMNPRNEETH D
D, FLEMERDLEIRAT —RIIRMEVWI ZETHD, [F 74—/ (default) |
ST —MRAZRIRIC I T D UM i 2 Bk L. 7 7+ — v bR 2 A% & Led b
TR b AIRETH D Z ENMEIN TS (114 2019: 53) . £ 72, FwalE DO FEFEE DRV
a7 747 2 a s (abduction) &PFEON, HERmORE RIS IR THY 31 L T RENE 2 O by
LTCW5 EF 2% (ibid., 83-87) . LATIE, WA R HFELE L 7 X7 a T KD FFHEOHE
M7 ADHETH D,

A: Did you enjoy your holiday?

B: The beaches were crowded and the hotel was full of bugs.

<JH L >

(A 1) b URIERSEOREE ST U, BIKRIREZ R L A T2
(A 2)  E—=FIEATH 2 EWE L, AT UERE ST

HREHR) APV FZ0VoE—FRREZ LT ORT VTR E L THE
o (hdiam) BIIIRIRZ 4 L AT

<TTHEIvar>

(FE ) E—FIIA T EWE L, AT T REES T
BEREHR) ARV SIXNDOE—FRREL T ORT VLB E L THE
(i) H L BMRIRAZ 2 LA TV RV & T 3UT, IRIREDBREESE - T2
o (fwm) BRI Z % LA TR
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(117 2019: 86-87)
GEINTE#) FEiE, £ ZTHRRICIEAKICHE > T, OBEICHFSIL, T THELVE
Mz L7
(i) WRIRIIFE R D & Z AU D> T=D72
(117 2019:86-87 (2D X EHFL 511 5.)

(UA (2019:86) &5 1 Bk & L Cid, BEdMEPLRR OEENHEGEROMSmE ., 7747 v a v

WL DHEROFERIZF L THDHZ 2RO TND, L LHEE LT, 77X 73 (T
L HMEERTEEH LIcima B L T OMAEA R > TV RN TEROIBINTZ OfkawD
DL AR 2R LT D Z Lokt L, BIEMEERR LRI L 2720, EEL
eI E L RES T N TEINRNERRD,

L72rL, 3 Clamd L7e X O (2B B m CIX SRR EAR 1+ (Carston 2002) D37
G REINTEY . IREGIC K > TIHRZ(LSE Z 2 Z & 280 T\ 5D, 52 B
R, 77X 7 v a koM Th. B LEBRFLIZR R B EZ 6D Z
L Z oNTITHMERTHOITWD, BIEMERR & RIS, BINERICEY . RO XD

— U7 IR SE S, BT LW SUIR TR HERR 21T 5 2 &L TR MM B E M
TLEVWI N TE D,

<A >

(AR b UARBETELVLZ L3S, BIZKIEZE LT
(A 2)  IHAIZEW, FICHESNTRELVIEZE S L7z
HElEH) RIBRIZIAIZS W, RIS TELWRZm I L
(i) BIIRIR 25 L ATE

ERROBEIL. BYIOFEGETIER < BIMEROIEEE 282 720 & U7 A HERR Ok
MChD, o, HRERE LT IBRAMRLREZBRT 200842 AW L)L
DB S NAVEHEIRE ORBENZL L, HEmORmIZUL T O X I IZR R > T D725 9,

<JHFEE >
FHE LD b URIBEDOBERENBIZE > TRITIUE, BIZKRREZEE LAY
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(AT 2) E—FIEATOHSIEWE L, BT AEHREL T

(BEHREH) AD VS ENOE—FOREL T ORT VL, AHSLREBET 5004 X
AT & o TRVEREE

o (fEm) Bk A R L A7

[F—DRFETH-TH, R KR IRBETH L TADBV S EVoE—Fm7E

ST DORTNVFREEE LTHE] THEHIHE@MIST LT, ARV @F0no e —F0m7Ee
SITORT VI, TABRLHEBIET 20084 & AW &\ 9 BINE i CICR B oo &
ENRE DI, FEEENHRZ L Chlofamza 74 2 &7 5, Carston (2002: 366) @
[SERMRERTME] IREEHBEOWHSFOFEFNELZ 5 Lk _XTWD Lo, Bk
HEROBLRN B WAL, 2 DORl % OEFERHERR S HIUT TN EN ORI ITHET 5 Z &
2720 R—OXN6 2 OORRDFEmMMA GO Z EITROLND,

A (2019:47) I3, BEEMEFRG CIEEEH 1T & FICEM QBRI ZE Z 85 X 5 R %eE
BZLRNWZEEBZTWDHDT, FLZIRY — RTDHEFHEIDHITOMRITRD Z LT
W EIRRTUWS, UL, Sperberand Wilson (1995: 242) TlX, &6 L F2AMENE 2 RFEL
TWRWT A r=—% [ LIEE (agarden-path utterance) | OfFIE L THIFTW\W5D, &
M@ OWECE L Tiid, —RFRICAERREEC S S 7%, AR T4 B LUWAER 2
BONDEE. T O LWEIRDNREHRILEL T /) 5y OEGIRENE 2D Lt LT 5,
iz b BEMERR OBRN D I AU — N2 (F7213857) RBLOH & LT, Judlowiec
(1991, 2008) . Curco (1995, 1996, 1997) . Yus (2003, 2008) . H#k (2011) M/ rERLY
a—7 %, WH (1998, 2011) 23\ b5 EATARL LRV gL b oA~ 2
/N E RS (2009, 2012) DVRRZEEERECHR W IADFEIKO SRR E AT LTV B, Hiz,
HFEEZRTERITRVWE 0D, [—0ORIT2EEOMMPMLELRLIRBTHL, &
DOEYAEFFS [H#MT5 (pun) J (Solska 2012) | #MT 5% & Eeln s (Tanaka 1992) | Fuik (+F
K 2006) 72 &b BEMEEER O O RIR Lo TS, b L, ZITFNE 1 BEFEOMIRT T
THKDLRE, TNUHITTXTHEERRND H2REL L TORRERT20, 5 2 BRFSOMRE
Wa+ 2121, 5 1BERBEA R D O THBITILERTS 13D Z L2 D13, E D4 a#H
mEAAZ L SELNRERMET D,

B LOFGHICBLTH, ZUFERLTVAE 1 BBOMREBRSN TV 5 Z & ICk,
<52 BRPEDMFIR D 2 B PO AR 7 0w ANNETH D, # 1 EEOME FONE 7
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1t A, HERRD R NDT N TETHIENTEDL LD TH D, 5 2 BRI )
IR DIFIR T vt 203, B 1 BB OMRDGR & L TIEZ S TIERWn 2 L 2R d 5
REGTHOEI 5, ZIUTITLES AR50, ELFERELTHWARLYOERTH
5 THEFEBRT) LWHZEZMDLNIRERIREHGLHZ LN TEDL, ZhiX, B
HMEHER O FROFEFE DO FINRIZH > TWD, DFV, FELENRZES L LTNDHER
e & X 2id, RE X Z OESRICE 2 £ THRRZHE LED 595 2T 5 & v )
ZETHS,

< FEEEMEIR O WLEE FJE >
(8) RBENEZFHET S (FESHE R EOMIR) DI NN RN DEET- EN,
(b) BIEMEOHIFF T SN DTSN L 200 L,

(Wilson and Sperber 2004: 613)

RERERDV a— 7 REIEALTWOIHEFRLIE, FFLFOBMZEM L T b
—RIAT DN D IR & TR Z T ICRO T E S &5, REFEREFORBTH S
NHMET GAT) X, EINTHEZEBEOERERD LB TICOL2ENE
DRI AERSDITHES L LT, MILYS7EYDHLTETEEEWHLED, GEL
F GEVF) PEME L TVDLIDOTIERWNEZEZITLVTLDOTHDH, Vol AZINDER
FTZELEBEMLERIATHD EWOMEL b oTeHtAFIL BITRFENLNL TV D NE i
MLEOLLBRNWTHAH, ZhoofITiE, FELFIIMEFR ROLIRTT CICEE
HE DR & 3R DR 2 FZERITER L TR, MEFITZOMBRICE LD %
M5,

KL TR, 7 VAT 4 OIEGAORBR AR L LT, HEDGRO & AT 9 iR
HE CUR) &, BRENIRRGEE L% ORI 2 & 2 ofiE UK 2o, Zo2o
EENZUMSL LR 7T o 2L LTHR D, R—DXnb/Rbhs, Hid OFiR OfE
R ETEEOIRREEORR &3, —EOMIR Tt 2 & LTEIN TV D Eixsk S, BN
TEBIC L o THREUIRDZLT 5 Z L2k - T, & 1 BREORE R & 125872 2 iR 2
B2BpEL L TITbhD EEZD,
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232 #EDHER

PH (1998,2011) (X, &2 H L HM~NEESHHFIED X OITHFEL TWRN L, #im
IR E T RRD Z NI L L0 REEOBIR %, “atwist” £721X oL &
AT TNWD,

Authors of fiction sometimes try to orient attention in certain directions and make readers
anticipate an ensuing utterance or the next move in the story. But we often come across cases
in which the stories turn out to be quite the opposite to readers’ anticipation, and as a result
authors are able to achieve some kind of dramatic effect. Since there is no term to cover this
phenomenon, I propose calling it a ‘twist.’

(Uchida 1998: 169)

PN (1998, 2011) 1% 00 | OB A, FHWHEE LRV HEE OS2 > TR L T
W5, [0 OBRTE., HDRADRNNHNE L TV DHER DRI O EE MR
T5, TOHIE LT, SHEICHROHER A2 O, IELWERZ BRAICH HRSET
BLILIZL - THEDOTRE AFICEL L FIE WD TEATARL] OREEZH
FTnd, ROLHIZYa—7DOXEFUTL T, BIHOHEEIZOWTHIALZ L TWD,

RUEINTZFHIZFAA D EBEYDWEZLET, BB LW O A A &5 F
FTOTEHLENDIPL LILERTA
[SHELPMNDLZEEHD EHA

(N H 2011: 228)

BLFEEORBEE WL & (24 OHIE. BIZH BN ORI AR 2 f5 9 D2
WTHY, ZRBRRVEE L 8D, THITKH LT, F2EEIL (24 BMERMLZ TR
RMELH DLW IBRICEA L TWD, ZOMRIT, HIZHHEAORFAIEIZ T
HETHD,

WHIZXIUT, 2 b=V —=iZBiF 2 T0Ry ) Bguk, RE) & TREN) 208
SN, HEHMTZOHZTOLTRHENS bON [/FIWORY ] THY, A=V
—2ERORER. FERICPDS O TRKFBINORY | Thd, LTI, NEEFETT (The
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Firm) ] 226NEAHEEL T, TREFIORY ] 23 L TWDHITH L, 4 F THAL
EEFERBRICEMH L CEIEREEH T £ 2 0 LR elERBROZBRAE R A B A D
Y FIMBZ W TH D, ZOERFEEHTTIE Ny TEEOFERBRAKEE IR —F 2%
XAETHZ LT TN D,

“We were afraid this would happen, Mitch.”
(WONEZ D ETEHARVNEESTWEZARE, 2 vF)

(J. Grisham, The Firm, p. 101; PN 2011: 227)

WNH OB TIZ, H L2 DOFED “We were afraid” ZFHATFRETI v FIcE > TEL
RVWEETH D EAREL RO “this” ITE2EEHK L TNtz b 2 L amT 5 1.
S UFIFFENERRICE DT LW ZENHRIHEBE SN D LR RTW S,

HEE
(HEERTHE 2) “this” ITEEAK L CX it miiz 52 & 247,
L (HEESERR) S v I ENERBRICE b,

il
=
=

1) Ty FITE > TEWEETIER,

171

1]

L. RICULTOREENFIK 2 & T, FROREEMRICHTTHEN [Sic: > Tk
SBRWEE] ~EEDY, ERRORENPLEEIN TV EFWEETHD 13 v FITaER
BRIC Ry 7ORETEK L 2 ED X fkimnglxans 4%,

“The folks in Nashville told us that you made the highest score in the bar exam.
Congratulations, Counselor.”

(FTy v a2 VOERNENERR TERRKERE L oTc L EoTE AR, BHTL
. FELIA)

(3. Grisham, The Firm, p. 101-102; N 2011: 227)

(HEERTER 1) “this” (T F vy 7EREICAR—FT R 2G5 L 2T
(HEERTHR 2) (REOMET) ST L > TREWEETIEZRYY,
- (EERER) I o FITENERBRIC by TORGE TERS LT,
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ZOBONHOBBHTIE,  “We were afraid this would happen, Mitch. > 751X, 58V HEE
[y FIFENERBRICE B2 ) LWHERT X v FIERERBRIC by 7O TEaks L)
MIBTEL TS ESNTWDEN, BT L HBEOETIHWHEE [ v FiXalERER
IRy 7ORFETEW Lo ORPBbIncE Vs ZEIihd, Z I TIILEMRE
R HBEMEDSLG NS 2O 2 DOHEBOFEDO TR ES N TWD, e, I3
YFILL o TENZ &) EEBELTWDSE. Xy FIEENERBICE b2 23y
BT, IRy TFEFaRERRBRIC Ny 7ORGECTEK L) BRPHWHfEETHL, L LEED
2T, [tz oTERNWI L) HEHESh L DX, Ty FIEENERRIC
TORAETER LIz DEROHERICELLTWD Enx b, 20, FHWHEZSIEHL
TV EWNS EDIE, FOHEEZE 72 b ORFRWHERIZE(L L TV 5,

FIWHER > D IRWHER ~ D WilRI X, [F—E DRI TIThON R TR b0, il 213,
HR DY a =7 OFNZBIT D 1%L OROGERETHL, ZOREFTD (£ h
HIX 2, 3 M) OERTELZDDONRSDI THDH, A BIFFHLODEL DO T,
ZLL EOHM AR TED LITBZONR, 22T, HHICEoTUL D) Lnoxk
BN 12, 34E] 2457 AL H DAY, T OIRTIE S 5 IZAE AL ORI RIIE Tids 2
B, DFEY | IREIL TZAA DT 2, BEMTELNTLS D] &) ZEEZRNEREL L
T, (AL HE 2, 3HER-TELNTL D] £V ) Z it < ETHRELICIZTRER T
VHEE L LRI T %, L 2 AN, 2 BHORGEEIL, fREN Z O WHEE 2RI L T
FERL TNWDHEEZEZ TVEINDOEIICHEEL TS, ZOHAE, 200 &0 ZEWTH
LHF. MOHEROMIR TIT R BHWHEREOMRZs s Han2 Z LD, 22Tl (A
—FEEZRB N T, BONHERD LT NERE~OVORVBENELTNDL ENVZ D, 2y
a—27 & LCHIND DT, AROBNER, DOF 0 Al BEM L b o TR 2 258

EHo TV RS TH D, BHESCHDZ USF 2 L2 bndZ b, ZOERH
B AR N PR AVESY (I

IITHEATREZ LI, MOWHEBROTFERDH D DICHWHEREZSI LT 5L, &
PLERUDZETHD, WA (2011: 231) 1%, TRBEORYD | ITHEELVN R SIc k<A
BNHFETHD L LT, BRVEEZ KRN DR~EFHICHEZ T, ELWFRZEX
FICH HER SETEL ZEICL > TImA O THEZ RFICHEY 2 FE TH 5 LT 5,
PR/ N0 RS IS BV TR, BRI/ A TRt BSWIRRFICIE RS A T < S5 Off
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RS TRFTAIRMER  BRER TN E TOA F—U —&5F 2 THRGEZ T2 & & OMR,
FIEFHE D REORRGEE M ST29 Z TA M=V —%Hit T 5 & EOMRA [ KR
WIS T2EBAbND, DFV ., KBIZTHOHERE Z B H U2 & I3 ERIE O fiR ik
AR L, TNRBRE O TREELMINE Lo TNDHLE NI ZEThD,

L2, BWHERZIY L ORTHIET, EOYa—27 TRERUX S ICHEEE+mIC
MEIELEIFEZIRY, TEOVED IV DZ U2 EEE LTEL bivd AlgetEDd &
2%, Z2ZTEZRLNDZ LI, BEPRTHRECH LONTENETOFE LS 1R
L&, BMOHER & L TN DR RRGEIZ R > TV DD T RN E NS 2 & Th D,
FRUVHER ChiuT, Bt bIREOIRRERICHoWETE 2 2 LT D, R TiE, A
INBIZ I T DBMEDRIRGE L, ZIVE TOFLBEHOFFWHER OFFO L Tld <, @t
DEEEEADZEIZE 2T, SETHWHEELBEZLOLNTWIEZ LD, 72T DL
TREFICIIMFE LR D T HEEDROEE S LTAL, M TEDMIRELoTnD B2
D, SHIT, HEELZT TR, BERICBVWTHLRBOBEENETLTWDHEEZ D, KEL
B, 7 0 AT 4 OESORBLOEEHIZ LV bIF T, EOHREEEZ DN v I D

A= AL EHT LT,
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£ 3E FEXRTICETLSIZERR

[F—DOEHRAPRLDERTHRTE 209 Z LT, BIENROEFERNY v 7Ick
WCTHEARERZRZL TS, KETIER—DOFHEERIC LD LR/, FHMHROTF
W0 Lo TWD 7 VAT AERMOREHEZ LV H T D, EFHFN) v 7 E2XZTNDHOD
(. HAMZARFRRIOZEIEIZT T, K0 B SRRSO L HMIROTIE & RAOR 22
DIRRO I 72> TO DB BT D, AR T, BIFORIRIZEIC L DL, L
DEIZ L DZEME, 7 Ry ZHESTEHRIC L 228, HIEROZRENMEL D7
U AT 4D BRI O 3T 28 LT, i OMaik O 7 1t 2 & RO SRR
B DIFIR T 0 E ADFERD A =X LW 5T L TN,

3.1 BADFENZE

AKENTIX, HHEMANEEOFENE®REZLOE VW) ZEN N w7 IFIHEND Z &
T, wit OYFeRE & RIE OFRIRGERF TR DN B 22 260 273, LU Tl £Gah) & BhEhE
DEFMRNRIH L 2 50 % 51T 5, TNFHOFICHONT, TEMNEEZ B L%, &
HOMR T v A EBIEOIR Y vt A& 5,

1]

3.1.1. ZEFRADZEEIRN - “hundreds and thousands” DIHE

<tERNEEH>

ZITHEOMERIZ, 7 VAT 4 OFLRBRBENFETH DH I A - v—7 /L (Miss Marple)
DSEANT BT 2 Hfm/ it (kiS4 ~ 2 27 (The Tuesday Night Club in Miss Marple
and the Thirteen Problems) | (1932) T& %, AIEMITHRANT 6 /ESA T U — X THEREIC
el s,

ZOVY—=ATIE, AEDERADI R « v =T VOFKICEE 72 6 AR, 1L AT
B33 E > TV DRI OWNWT, LA LITIFRETEEL T, &Y OFRZ OLARLILAT
TEEHH T DREL LTS, BEL I X - v =T ARZOFENLH T LITLA LS

ITHIEEZSRTHZ LT D, ZORETIE, g b, IAXA =7 ERUKLIITHEGA



%3 % SEERICH B SEAR

M EET WA EZZOEEBLZ LIZRLDT, IR - v =7V EIZEFR CRULTHHE TE
2

IO TIE, &T5HE Lt m v B U T OBERE ~2 U —J0 (Sir Henry
Clithering) N EHFHFEZ 12t 5, LITIX, ZOFEOMETH S

¥ a— 2 ARIFE (Mrand Mrs Jones) LEDFFEIRVDOI A« 75— (Miss Clark) @ 3
AR, RCABEESTRTEHEELERY Va — U ARANLETDEL b, TD%, KBED
AT ZARETA L2 AR T VOBV Y MRICHE L TV e RO — 0 Z & 13T, EORTHESL
AT Z L [EHEOREDRMGOWEN D72 Z LN RICEDERDEEERNEL D,
BAEFEA OFER, RATBPHETIIRL ZEO L FHH THRALZ LVHAT 5, ¥ R%
WCRANFAA RICa—r 22 —=FGEELETRICF-TZSE LN, BRATEDITI X -
77— Thole, IR T7—=71F3F Ay MEL LT, BEORKEMZIKS T 4
VIR FET LTV BEPTWTWe, RABRI AT T —7 DKL RE-> T,
HODa— A2 —FGERO LD T NN T, ZNERAL LS LIZOTH
Do N ENIRFIETRANIHEE RS TODBRFFROER L2 D,

AU IR O XS IZFEE D TET GO A £ L O TWVD,

‘“The facts are very simple. Three people sat down to a supper consisting, amongst other
things, of tinned lobster. Later in the night, all three were taken ill, and a doctor was hastily
summoned. Two of the people recovered, the third one died.’

(The Tuesday Night Club, 1932)

IR =TT RWIRDPEDILD A & 72 o To FHO 22T LTz “hundreds
and thousands” & 9 GRA) & SRR DO FH 0 L LTS, TORAICIE 15 Lwv
IBEDL S ERTEWRE THIVHE] &) BEF O LTS T L /RO AfER) 78
WHEA R TERN DD, ZOFHMABED L I ITERNTRRSIN TV D0 E L FIZIEICR
L7223 B HiE OYIFRF OfFIR 7 1 & 2 & T <,

<HEOMRIOERX>
ZOFET, BRATIIR W E RO Z oNT Lo 72D, RBBT IVOWNELY fRIC
L TWEROFROM T EHRTH S,
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Entirely dependent on my wife...when she is dead | will...hundreds and thousands...

(The Tuesday Night Club, 1932)

Z ORI IR > TV H WA RBIN T, “hundreds and thousands™ & U™ 9 FE/A] 1AL
EOIVREE SN TWT, ZOFMOFIEOILEDN S ITERERET H0FH LY, Ll
FE IO E LT, K<Ebnd 28] OBKTHERLLT VR TIEZH S, Z0
RO ERE —FET 2 SWITIE T80 BNV WA RO 2 IR E 1R
SNTRREBL 72D,

KIZ, BT NADAAL RBFHETY a = ARADEFHETEALZ L 2D . D LA
B oo, RNFELER LINOFEGZEBL T, ZOWARBZRO X 51845 L THF
MLz endELND (TRUITEEMNE)

“You may remember that there had recently been a case of a wife being poisoned by her

husband. It needed very little to fire the imagination of these maids. Mr Jones had planned to

do away with his wife and inherit hundreds and thousands of pounds!”

(The Tuesday Night Club, 1932)

O TWDDEFANY =T, AL FELRMR LI 2B LRI 2o TV D,
ZOWERT “hundreds and thousands” % A A R7zHAY T80 (Z4) | OBEWTHRL T
WD ZEMRABNTND, A FebiFFERINTWERERE RAOCEHE, SFb
TS AR T D] LOTMIRLE S & LT, WAREOMOZEA ZBFITHRL
THHTWD, TNEA~VY —lRNMEZTND, ZORATEREOWFELLEHT L0
I, “hundreds and thousands” DEFLNDHTH D, Z I TIE ZHy L) ERIC—FL
LR R STV D,

ZO%IZ, FEY T~ U =X “hundreds and thousands” % %% (%50 | OEK

THALERATRO LI ICFEREZLTWD (FRITEEME) |

“He [Mr Jones] benefited by his wife’s death. Not to the extent of the hundreds of thousands

romantically imagined by the hotel chambermaid but to the very solid amount of £ 8000---.”
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(The Tuesday Night Club, 1932)

AA RELOFRETIRK L TWEFEEEZRTNSA, “hundreds and thousands” % %
B (ZH) | OBWRTAAL FELRRRLIZE WS REGEL TUIWRWY, LA, ZD
BT, ~ Vb ZoEMEER LTS, BiE . RAOW B “hundreds and
thousands” # 7= & & | SIEA LSBT EK TH D 1245 (Z5) | 20l 2303,
FRIRARET 2 2 LIFRE T D, LovL, A4 Rebid 1248 (24 | OFRTHRL
TWL L AU —EIAAL RTEHORBONENFEETIT RN ST EREL TURN DD,
ZOFEOERN 12 (ZH) | THLHZLEIEEET. BB ZOERTHAL TV
ZORDFEIE, RELTWE 1280 L0 ) BROMBREZMRD D Z LI b, SHEICE
STE, ZOFET 128 OBRTYHREH SN TWD LERVWIALEAELH D, Z0hEE
X, FBOMRO—FR N o ZIME D Z LT D,

O TIE, ZOWFRITIHRS . A RbLONFICE SN Y THTEENERH
LTV, DFEY, ZOFEEPHLIACHLZEoNTE L TIHRPRDZDT, A h—U—=%
RE L TEFMOEAOEE Z Rz L1l d, e EHFLWRAAFHHIN TV A
T, ZOWMEBOEOOEENZ R LoD T, Gt OBMIEL 2 Bbiczd, A b
— U — 2RO O T TH HED DO E >ORE|DOMEE R i 81X, Z DERS OIERIX
NT—HETT L, BV D&, BFITZORR CRBEREEMELZSL, LaL, BE/h
A BOSE L, FENVPEM L TS GEOFIZRBIN TS AR H D L) — i
722 ET S 5D DT, MOMROATREMENR STV D Z EIFFE AL TS, £h
Th, —HMREKZ T %, RICR> THBERT 2ULERH D &0 D rEEZZE L
felF D2 ITEEL VY,

L2rL ZDFETIE, RICZOMARADOBRPKRIFR THLZ ENEHBAL LD HIT
BNTWD, BIFANIO— NS~ =z, Va—r XRARNT /A LFENWZLEFE ST
WL DN, L/RNLDTHD, £ T, ZOFREEFENY g - ARITHONTHIAT D
REDIRREIND, A FEBLRREEOERE LTREIE D E 50T & 72 -7 “hundreds
and thousands” & W I FEAIZREE DY a9 — L AN ED X I ITHWTW Iz o T,
HEIHNERZMT D 2810k D, Va—r XER, OB RIZE > T 04—
ARZYTICWDBNLRBEFTELINTEVWZEEO RO EL T, £0
FHRORILN, L TFD X IIZFED FON Y —HORRICRELE —HEZ T2 b D,
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ZHIE, REFADFE =15 DOHET “I”7 ° “my” OO VIT “he” L “his” 72V
Rl 23 “is” = “will” 2% “was” < “would” (22> T %, FHUTIRWERD #IZFE-> T
WA RHATH D, “HIRIT, ~2 ) —HORE» L RAFORH NP LZ 5TV D
D RNELD fRIZFE > TOIZEEOXNGFETH D (T, —H MRITEENE)

“..-he was entirely dependent on his wife. When his wife was dead he would have control

of money and would assist his brother if possible. He regretted his inability to help but pointed

out that there were hundreds and thousands of people in the world in the same unfortunate

plight.”

(The Tuesday Night Club, 1932)

ZZT% “hundreds and thousands” &9 EEAJIE [Z4 (%) | OBKRTHEMAENT
Wo, FREVPIBRTNDZLRDOT, BEHEIXIONEE Y 5 — 0 ARVBAYITEFE N
EIMITEED THA DM, “hundreds and thousands” DOFEANZLIAT & A UEMR THOW L
TWB 7z, FHIEREZET 2HEICIE2 5720, LosL, (S Z OFFAIEES LT
HDT, miA IE U< ISR Z &1 b,

<BEOBRITOLX>

TIE, ZZTIR~w—TNOMRTa R %2285 THhbH, FHMRGERFIC, IR -
~—7/ViE “hundreds and thousands” % [ffi  ibHE| OFR TR L& -T2, LT
DEITHHLTND, ZDOZomFLid, FIATAVRboTcZ e, ZIILLHEDD
ST EEFOTEZ ETH D,

“.--The hundreds and thousands - and the trifle - | mean, one cannot miss it” “Cooks
nearly always put hundreds and thousands on trifle, dear,” she [Miss Marple] said. “Those
little pink and white sugar things. Of course when | heard that they had trifle for supper and
that the husband had been writing to someone about hundreds and thousands, | naturally
connected the two things together. That is where the arsenic was - in the hundreds and
thousands.”

(The Tuesday Night Club, 1932)

57



¥ 3 E SHERONIIRIT L ZEMR

(oA 70 EVIFERHTE DI, RUICHEE 2L 3 ABY BRICETED
JERZ R LI L ZIS, BENFEINTY R TENCHAND T LN TWDETTTH D,

“He [the doctor] was convinced that her [Mrs Johns’s] death was due to a form of botulism.
Supper that night had consisted of tinned lobster and salad, trifle and bread and
cheese.Unfortunately none of the lobster remained - it had all been eaten and the tin thrown
away. He had interrogated the young maid, Gladys Linch. She was terribly upset, very
tearful and agitated, and he found it hard to get her to keep to the point, but she declared again
and again that the tin had not been distended in any way and that lobster had appeared to her
in a perfectly good condition.”

(The Tuesday Night Club, 1932)

O E G L X, ME B IA =T N T TICRAN LR THATLZ LB~
V=WnsmbanTnd, ZORKTOERTIRTHELES> TWeDTr T AZ —(ZK
RPBTHONIERIL 2o T D, ERFMARREOLORDOT, Z2THIFLNATND
EORMIZHBIRBATE D, ThIFA TN BAFIVAANTE > THELBH - TWDBES
T, ARV VT —FIZ Vv 2B Y =W A — R ) — L ERELLDOTH D, IR -
~ =TI Z DR ET T A 7V L0 BPFE (hundreds and thousands) DA & HEIZR
iz EEREEDRHIE N TN D, ZIUSKM K T2DIiZiE, T4 70 D2 &idnb,
— B TR T A TV WFEE S0 NT Th D) ORI LT, THi Y ibFE)
i% “hundreds and thousands” & E£HL§ 25 Z LIZKMN S BENRH D, ZOHPEIZ, Wb D
MG LHER) 2R T0D, REINLTUIWARNA, BRI TV LM SRIFMES T
WEMETEZRTNTR LR, ZIUTOED LML, T4 74 EEOH
WZHDEIITNANARESTIELNTWD, B —b BT F U &R/ RESHITHITT
EL5DTRIATAPMTELN TN DINEEZEZ DL, TOWRMSITERHY . T
“hundreds and thousands™ % BEfR-D1F B DMAGDOEERITITIIRFH A 0005, Thn
ROpoT, KR ENN TG E LTRY LS BE O F 7 A 7/ & “hundreds and
thousands” DFERFEODIT HLDH, UL, WIZHi D L b T4 7S &z & v 9
X 91z, “hundreds and thousands” % BAfR-3I1F 55 1 2R _TH D, ARG EH
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HimHZS kS5 &, “hundreds and thousands” &b H D k7 A 7T T <IZREOD N
THMETE S, ZDH, I A - v—7/VOBRMICE 2 FH» OFIIE, wENT IS
T Lot 0,

HL, BANIA - ~w—TF L LEERIC “hundreds and thousands” DFEA]E D & DN FAE
DFHENY OEMENRH D EER. [ZHO] OFKREEEL TEXTWRITIUI, Z0
FEROEIZKDB DL AL D o7 W D, L LEBIT, AR L2 L o, it 1%
) OFRTHIRT S HEICHBFESNTWD, ZORBAEZELESITFEMFEOEA &
LTHRET 20T, ZOEMIOREZ VST AK T LTLE D & ZOEAORLIHEIL
TLEI, BrHIEXZDLIIIHYROEMDPEYISND, ZOFEMERHOTD TV
BE) IR LHERRIC K > CHEEH I D, ZOBMICRICIER Z > T & 2O
LRI Shano T, G il Lo ERe o Z 3L < eo
TW%, ZOFRFAIEIEHTE TWLOTHRSHIRIZES DS, THIERC (25 oF
LR C Oz B E T 2%H b4 - Tz,

IHIT, ZOEMITIES VL OB DR EXDT LT RdH D, ~v ) —liis &
WCH SN Z BRI, ROLIIC—HFEAFELE L O TN D,

“Such were the facts we had to go upon. If Jones had feloniously administered arsenic to his
wife, it seemed clear it could not have been done in any of the things eaten at supper, as all
three persons had partaken of the meal.”

(The Tuesday Night Club, 1932)

FF. I TREDTRITFEAR BN LIk, FEOLBRNRBE S & FEOMRL
KHH D REDDHZ ETHD, it seemed clear” &5 FKH O [BAfE (clear) | &1
UTD 2T BETEXLATEMOMIbANLND Z LR TE R ->7 (it could not
have been done in any of the things eaten at supper) | &9 FH3IZONWTORIBTH D, £ D
B2, %< BAELREZTORFE L 5720 T (as all three persons had partaken of the
meal) | TRINTWD, TNODOES & TIAMEZ ] L RILL T 525, LHUZIE it seemed”
EWVIEBREBERONVTND, fiR, AEDOERBITEELRVOT, THiE SHESH
TWHbIFTIERNWEWS Z Lichd, 2o Bk T 5HAICOVWTHIBERSH D,

ZCT SRS EBONEEND Z LI TH L0, ZOHBLRDHSZETELNE D
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MEVNHZETHD, ar~ndHo0T, UIVEEL THIBMDITIFREZRTRIALERLD
b TED, ke BRIENROLE, MREHERAOERIITNTGEEY Frb 52605 L
MIRNDT, FRELTRBENTWDEEMIZOEEFEREL LA IUE, FHFICx LT
TUT =T RECES 2D LD, I T, ZOEMITEEERIL TS LKL
TLEY, EOBHND, BHEITHARPERIZY BORMIZIE, HORAIRN T
EHELRBIZR D,

LIAN, TR —=TNMFYBICHENMRASNIZE W) AT T Rholz,
A e =T NDE 5 HHEH ORI A FEREE B L CELTITRT, B AHDO— AN
34 ABAERO~ Y —ORBEZRZ TW-LH T, ROXLIZ, HRARNTA T V%E
BRXTWELOLARAREE ERGRT Do ZAUIKH LI A « v—7E, HEEDODESTH
DRERIRAKMNMD Z R PWEIE TR T 4 v T EE L TN e ay N=F DI R - 75—
E. BEFDO N TATNERERNRNoTEAI L, LADOY g — XX ZDESG ZH -
TRERAELZIET LR Tn 5,

‘But that is impossible,” said Joyce quickly. ‘They all ate the trifle.”  ‘Oh, no,” said Miss
Marple. ‘The companion was banting, you remember. You never eat anything like trifle if you
are banting; and I exapect Jones just scraped the hundreds and thousands off his share and left
them at the side of his plate.

(The Tuesday Night Club, 1932)

TR =T NOFRITINE RN D, £ RD LT OB ITITER o T
EOWEEbND, 22T, BE, REZSVNZ-oTHDE, 3 AELEBEZORF
% & > 7=DT (asall three persons had partaken of the meal) | & V9 43 Tl Z O RIOHIRC,
Vaf ARIA v =T NNMES TS ‘eaten’ X ‘ate’ TIEZR< .  ‘had partaken’ 723
MENTVDZ LRI, 2 T—8HE28ATZY, BXEVT5H52 L] Z2EWRTHZ
ET BLTLY &2V LIT] ZE2EBRLRY, LA, BEL TV HIRELE
TIENTED, ZOHFITFEREEZEHALRBELTWEDOTHD, TORIOH O “it
seemed” NN LHEPHIZAD [ZHUITYBETEXRLNTWITMIZB ANLLND ZENTE
727> 7= (it could not have been done in any of the things eaten at supper) | (FEEDOF®R & 1%

o TRV, DF . ZZEEREED “it seemed” ITL > T, ZTHUDREFETHH &IT
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Wig L TOWRNOT, ~ U =32 BT\ b TIERnWZ Ltk b, ZoHEDIC
BT 2 RIC OV TERF CIEE RSN TWRY, YaAf AD X I~ U =L I3 A
EHRN) EFolt ot IR, IR - =T VORI TIEAES WD TITA
VI—HOERBRE SV NZDH LD, TLT, ZOBEEZTVWD I EREOEKD
EfERZRICRAANTIE T2 2 L1tk b, 7V AT 4 OESRTIEZO X 1T, — 2 i
FTTRTEHPAZ L TV DLDIT TERWESHE L, SEHEITHELHER L TN ZERT
ETHEOITRoTND,

PbEoXHiz, A== VDX HIET H72D121%, FLibERBLOE Y % WLED
T, ZOERETZRFELLTERDLIL L, BELMRZ LT, FHNY L2 REL
FEOMHT DREIBRME L 72D, o, MREO R CT—EDHREIZ R Lz L b5 FRH
ThoTh, trx FHND & LTOREGRIZTAEELRH DL E WD Z L 2FIZEZRIT
72 5720, 2D X H1Z, “hundreds and thousands” &\ 9 AL, Z OESOAERIZ
BT EE & FIFROFEHNY OFEL WS | ZEHOEFEZH S TND,

ZITIE AwmE L VBT ERATEE oS, [y v =T O (Load
Edgware Dies) ] (1933) Tix. “Paris” OFKz 4 D/Y | & IF Y 7 #EEOE
T OAFTD/RY A OEWRE G ORBNEFRERO TN Lo TN D,

3.12. BBEOZEMER : “can” DEE

<tEFmRBTEH>

ZOHEITIX A vizsE 7 (Death on the Nile) J (1937) 2LV HIF 5, Z OIERHTIL,
7 U 2T 4 DIES TREMARIEETHDHT/LF 22—/« RU 1 (Hercule Poirot) 285EHE L
T%, RNYBEFE V7 MRATHICT A /W OZHEERANRY AL, £ 2T, KEFD
DFIEDENLMEY Ry bR END, HRRBEOHBATH D & LT, H AL L
RHFRYAEFL -« FA L (Simon Doyle) 1%, ZEDOKEE SNT-IFANC—HITHEM L Tk
RV E T, B0 BBEOTHR TREZBN THITREEIC 2 513 L 0al;
Z L TCWe, JTTBADTTIIMOBG AT - LA &b T, ML ER 2SN ST
METHERES R oTe, £T T, 2D 2 ANERWEMORENSILANEHET Z L1k
24
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<HZHEOHBRITOELX>

RUBEHHEEAN, UEY hOAAL RONA—RX (Louise) \ZHMH L&A FH 2D
mHZEEREE LT RVWNERRDL, TOLEDORD EVBRLUTOEHSTHL, (T
MITEE T 5)

‘And you heard or saw nothing more that can help us?

‘How could I, Monsieur?’

‘That, Mademoiselle, is for you to say, not for us,” Hercule Poirot retorted.
She stole a sideways glance at him.
‘But, Monsieur, I was nowhere near... What could I have seen or heard? I was on the deck
below. My cabin, it was on the other side of the boat, even. It is impossible that | should have
heard anything. Naturally if | had been unable to sleep, if | had mounted the stairs, then
perhaps I might have seen the assassin, this monster, enter or leave Madame’s cabin, but as it
is—*
She threw out her hands appealingly to Simon.

‘Monsieur, I implore you — you see how it is? What can | say?”

(Death on the Nile, 1937, Chapter 14)

A — XD EAHIOIZ “How could I, Monsieur?” CliZ, FDORIOMWZH 2 TRV K,
729 (heard or saw) | & WO EFIDOM VIR LA ENTNWDHEEZDZ ENTE D, L
A—=ZAN TEDXIIT (RIZVEWEY) TEX=OTL X 92, 7ZA7EE (How could I,
Monsieur?) | ERIEIRTOT, AU RIL [ZHILHRTENFH L TT X LFWIRT,
R B3 A — XA EERR O FEN VIR D K IR &2 TR TV RWNENE L
THHEIEE->TVD, BREBIEINMA —ZRANTHRWVWL, ZOBGIZH W otz
MOUARFRONTHHE AL LITTERY, T8, A —XE TEHITE W)
ST, MERIZDENWEVTLHZENTELTLEI N ERELIEZIC, BOOMED
Pl 7R & 2557, WICEGE WA O BRF 272 TT, ZOHERBLANE R
HIEWTEETHAD bbb, LT L LEBIT— (butasitis -) | ESWVnT
THAELDHF~B 2T 5, 5H LI OHS T, AR EFFONED Kt T &%
2T, TEBREIBGHE IV olz) EEZDDNREDI ThbH, £DdH, A E
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AT TE2TWD THIER, BEWLET —HR7TROZENNE D THDLI0bh0 £
X 23 (Monsieur, I implore you - yousee howitis?) | &\ 9 Z &iFiE. [TEHABMUS AR E
LTWRVIREETH S ZARVIIBICH D Z ML CWERETET X L. B0
il & FHFRRA N D ERE S A RN EEZHTDRVEIICEBEL WD LHDLES D,
Z T, EOXD “can” X [HET1) OEMTHEDLNATEY, FIIMTEF225TLL D

7? (Whatcan lsay?) | & WO BRI TIEH DM, EERIIKGEOEKT FIXMH 55 2

EMBRNDOTYT ] OFEKRTEZTWD EGEIIMRT L2 L1 d,

<BREOHERITOLX>

ZOHDOFET, BEEFESTORETHEEINTVWD LA —IBRREND, £ T, IV
A—RFTRANEHELTNWT, TOFZEZHELIZOBINIZEWVWHIHEFNRTE L LI
2%, RYU \ T 28 EOFEMMRGE T, £, RENA —ANRMEHRITREZ LD o2
EVIRPLHF LI Z L EZRRTWS, AUBE, VA —ARZETIZWTE AL DR T
LN, BOPLPANOLEEZHBL TV L 2B AD DT EE 2T,

If she knows who the murderer is, there are two courses open to her - to tell us the truth, or
to hold her tongue and demand money for her silence from the person concerned! But she
does neither. She neither says promptly: “I saw nobody. | was asleep.” Nor does she say: “Yes,
I saw someone, and it was so and s0.” Why use that significant indeterminate rigmarole of
words? Parbleu, there can be only one reason! She is hinting to the murderer; therefore the
murderer must have been present at the time. But, besides myself and Colonel Race, only two
people were present — Simon Doyle and Dr Bessner.’

(Death on the Nile, 1937, Chapter 28)

A —APRFEZ LI X, HMEICIIMIZ 4 N, Ava s b ZAREFEERO A
MThHD, HODIVAEL - FANERXFT—EMITHD, £Z T, SHITRYBIFLT
DEIHZH D L9, WA —=RFIRAF—EMBRL—-ATND L ZAZNDTHONER
TIZoZ Y LEETZENTELIN, ABL THRIZEMIZERIN T DLV A E 2T, &
ZDENTEXDIHRRITODLX Lol bEBEXD, LT, bIEHNENWREKE
THAELTZFICOND XA T AELPHEDIRIEOIRFEZ S 6 72 LR L TV 5,

63



¥ 3 E SHERONIIRIT L ZEMR

DED FAENIANS TER LIS 9O EDDOEKIT, “can” ZMFIT KD 5 [FFA]
DEWTHY, TEIREFIFTRAIXEIALWTLL I LWOIRIRTH S,

Louise Bourget’s hint could not have been intended for Dr Bessner, because she could
perfectly well have spoken to him in private at any time she liked. There was one person, and
one person only, who corresponded to her necessity —Simon Doyle! Simon Doyle was
wounded, was constantly attended by a doctor, was in that doctor’s cabin. It was to him
therefore that she risked saying those ambiguous words, in case she might not get another
chance. And | remember how she had gone on, turning to him: ‘Monsieur, | implore you -
you see how it is? What can | say?” And this answer: “My good girl, don’t be a fool. Nobody
thinks you saw or heard anything. You’ll be quite all right. I’ll look after you. Nobody’s
accusing you of anything.”  That was the assurance she wanted, and she got it!

(Death on the Nile, 1937, Chapter 28)

TRV uOREBEAT ETHENA —XORBAH 2S5V PA>THD, LIF
HEMET 2805 H28#T 5 (FRIZEEMTE)

‘But, Monsieur, | was nowhere near...What could I have seen or heard? I was on the deck
below. My cabin, it was on the other side of the boat, even. It is impossible that | should have
heard anything. Naturally if | had been unable to sleep, if | had mounted the stairs, then
perhaps | might have seen the assassin, this monster, enter or leave Madame’s cabin, but as it
is—

She threw out her hands appealingly to Simon.
‘Monsieur, I implore you — you see how it is? What can | say?”

(Death on the Nile, 1937, Chapter 14)

[YE< (near) | OBRPEAKEINTND Z EIZAAMNL, TDH% TEDZIETFOT v X2z
LHIFE LTS, LT, BOOMEOEZRSTND, [H< (near) | I(THe< FEA TFA
DOHFEE (my cabin) | Th D LB L, VA —XFXEGOMEBIZET, 7 FITH TV
IR TE %, A — ZAOWEIBRERBORMUCHD LV HRBR LT, a0~ THY
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HEshTnd, A —XDMBIIREFRLOPCHUICH 5] LW EFTE2% T T, RO
LD TR ZB <X T TH o729 OIEARAHRETT (Itis impossible that | should have
heard anything) | %, (R OMETIL, FHBEGOMHEIIEZ 220 KL ThHHZ &%
BARTNDITTERY, T, A —=ZXREGOREBIELRNTIFDOT v FITWTHE,
Bl E D2 DHOWED [ (EOTF v XL FOT vFXa22072<) BEICW ) 726,
(L EANOIEZHEANY TOWAE L] ZEERBLTWDLZ LD, ZDOH%ROPE
foeanl [ L72~L (but) J DSRTOMGEX &K ZIET O TR, TH L (if) 1 W IFEITHL
TP o TS ETHUX HIOLTHERTND Z L&A —AREFEL TV Z L2 D,
SFD, L, EiEiL- -+ (butasitis -) | OBBPEEINTNDDT, but K%
XL T D2 &0 D IR S EECTREIC 22 5 (Z 0 K 5 B MEHE 5y DL BEARIC SV T,
WAETELIEARD) , A —XiF TL» L, EFIE, WETIE e EBICRITRE L
21 bWV ZEERICY A ENUBRZ TN IEDTH D, £HmDE, YA F U ~FITTZK
OZ X THIEE, BEEWLET, —ZBNEDO LD THD0ERBHOOY T 12 (Monsieur,
I implore you - yousee howitis?) | @ IZ4L (it) | &% T4 —XAREBICW 5T &
BTz slcen, ZRUTE ST (A EUDEORMELHEAD T 5K % HRI-Hi1E Th

52 LEMIBATND, TIT, REOFEFT EORTFATEIALNTLE I N?

i

(What can 1 say?) | LW I EBE, DEVFET LD I§Fa])] Z2RDDHEHTHDZ LD
5, 2FV, THREOZREZRIZLES-oTHRXNWTT ) :;hlnn, BHELTND
ZEiTh b,

ZORIHES A ELDZ LIFITH D “think” OFFRIZONWTIL, 341HiDT Ry o
WEETERIC K0 A S D ZRMNOETHAT 5,

L bk AREICIE, BB O RBERE O e CHEHMN Y vt 2 OB R E
(disambiguation) OEAEIZHE =2 DONFE MY v 7 b b 6% FLICELE LT, £3%
HI72FE D b OEBDOEIKRD 23T, BIRERD TS BRO T mk 22BN T, FiF &
PRI CHIENE U D DN, ZOMEILG 2 6N FRIZE VD SO N HBEDZEIZ X
SThiebENd, YUEEITE TICHEZBNIFERIZE > T, HEITEEDO L OLEDR
INTEWREZRET 208, THLBELFEPRMT2ICLZN > T, Rax LHFLWIERN G 2
LTV, mEDOREDORGEDERTE TIZHE X b Ewma BN L T, HEITREE
ROFEEOBEWRERE L TVD, #idld, T TIC—EMREZEZTNDIDT, DR
FEfRRZIMZ D Z ENEEL o> TnD, LnL, ENET TIEAR L, RIEOMRIIENE
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LHERR D & 5 7 iim 2 L2 F iU 720 K21 TE T D, ZAUTaii &2 B
FTCICHNYLZERTEDLNR, HEDADRDT D &5 &IEFITIRVFIBH D 7273
BRSTHTRERS Y, WEEZED 5, Z0 &5 RN R 2 & T Ui s ey
MEEZEALTNWDLOT, flx, HBIEORTEDOERNIHEFEZ 5V 2 o72& LThH, @t
FBA & A U BT O IR IR 7 RiE & 72 > T D,

3.2. BIFADHMELICEDZE
BLETI, FEAOBIRISORIC £ > TEET 5 2 &8, FR Y v 2ichoTV Bhl%
B5 L, RECHAOBRITEL LAV, BRESENT 2B 5ELT5 2 LI0 k-

T, XOFRNPLELRDGEEHR D,

<ERRBEH>

ZZCHIATAIEMIE [ LCiHb W< 22572 (And Then There Were None) J (1939)
Thd, ZOMERTIEFHFMIE T LREOHRIEIIH TI 22, 10 AOBGAMR, G
DNSORBEIAFEDOTZDOEANE LTEEDL Z LR D, £L T, ERODNLRN
RIREPPADR, EADL LI ENDHEE LTI — RTREL T, —ATORL TN, #&
SNTZHE DM TRANDHERZ T 503, fmEEIFR> 2 FITLATITRLS, BFZ LT
MELKRDEVIFETH D, LIEOHLS o TRFICERITETON TV RO FN BN K
LEBEFENLONY | FEDNRT D,

<BEOERInER>

WIL10 NOBIZAID 1L NTH DU+ —27 LA JHEE (Mr Justice Wargrave) 73510 %
BN THDHT — LA o ZERM (Armstrong) & 7 C. @A O ERT-HO Z L &
BNHLTWS5BHETH D, HFESFOEEOEGEICT] S E . #HoOTTORBA
Findo, (THRIZEHENE)

Mr Justice Wargrave thought to himself:

‘Armstrong? Remember him in the witness-box. Very correct and cautious. All doctors are
damned fools. Harley Street ones are the worst of the lot.” And his mind dwelt malevolently
on a recent interview he had had with a suave personage in that very street.

(And Then There Were None, 1939, Chapter 2, Section 8)
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PRI T =LA M U T EMEZENE TR ERHHZE2ENWH LTS, LT

EATEMIZOWTHOBERZRARRN S BEHIES b ~— U = bikZe s+ (EA)
LDORIEER L7 2 &2 VIR L TV b, #lFiRFo#i& L. “his mind dwelt malevolently on
a recent interview he had had with a suave personage in that very street” @ [EH#1HE <
(malevolently) | &9 RBIGHIRFEE G ZEMH L TWD ETWTWDBREB X D, TDRLE.
EFITEERTBRWENEL, ~"—U —HOWGIZEORLHEHTE] LESTRZIT,
(ZoN—Y—tHO— Ao b/t (B | EORRE LI LEZRITWS 20,
ZTOERBRORTEZ, EHEC B EVRL TS E L2 LI D, 2F0 ., HELS
AUTEEMIZH L TEAZEVRPALEWVIEL TWDERTZ2, FEIFREE D OF R L
BLTW5EEXDZ LIRS,

<EBEOBRIO£Z>
2O CIRE DR AN T, RADE AR FIARRIEL 25 OT, BRI
BICHH DRI BEHOTM LR AT, T, HASNORETAZEZTH
BN IA ORIE T 5.

During all this time of search my plan had been gradually maturing in my mind. It was now
complete and the coping stone to it was an interview. | had with a doctor in Harley Street. |
have mentioned that | underwent an operation. My interview in Haley Street told me that
another operation would be useless. My medical adviser wrapped up the information very
prettily, but I am accustomed to getting at the truth of a statement.

(And Then There Were None, 1939, Epilogue)

ZITE =V —HOEE L OSRFEREFENPN TV D, THITHEE S OZENIZ SN T
DERTHST2Z R PND, HIFER SO FINEZZ T THERTHD Z LEEED LFIZ
BRLANSETFTND Z LKA NTWNEZ ERBREN TS, EFENREE S & LT
LTWLHEELZ RS RN SHOWTWDHHER S OREL TEHEN] L b2 Tns &

EBEZDHIENTES, gk TEH#ES (malevolently) | & W) EIFIIE, #EY T2 HFH
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FLEZ BORLTHWDRRFTIERS, RRIHTBELRIAL TV LEZDHT L
NTE D,

AETIE, @FN EOHPELEMT 2N CTERBE(T L0 EZL LT, Zhbi3gH
B & fRIREE CRER LT 228, ZNHEDEVC LD LD TH D, RETOFOMRRES
OFFFRIT, LADBFE Sz ETHIRT 258 ICITEETH D2, £ 5 TRITIUTREL
W<V, DFEY MEBERR, BE LITVOIEFETEREZREL TWD I LIl D, ik
FHICRIT DEMOEWE HTITIE, LAZEITRELRTNITR SR, 2Dk, @
BDRRGE A B E TIE. ZOMRE BRI Z LIGGRENICIZEARTTEETH L LWV D,

3.3. MANDEILIZLDZE

3. 2HiTIE. BIFOEMELIH QMR FIEOHBICRED LBz H e, Zo LI,
FEDEWMIRIZ T TR SUEOHROZEMN S . BRIAVNROFFELY v 7 ii3fEbi T
W, AEITIE, MEOROZIZE > T, MRNZEL 255652,

331 EIFIEHIER : “on” DIFH

<ERNBEEH>

2T ESIETEN K $5 (The Moving Finger) J (1943) T&H 5, HHF DIEANTZBIC,
#LH UARHOBILO 2SO FRASRIT b5 L Hic/ksd, L, FICIFRELT
WHLEEEZENYTTNDLDLHD LW OIMMNILO, ZARR), ZOEL DTz
THR-72HIC, BEZELTY IV M RADREREZRATEHE LT D, T LTKIZ, £
DEDAAL RDOT T RXAREESNTNDDRRDOMND, T 71 AXESL O FHA BEZ
AN, TR0 FEOFREETENAYEZ BB L0 EINIZO TR
LEZLI, HEMIEED, TR, BRPICV IV P RAREFEEZEZZELTEL o
TFHREEZBEGANMOOE Y THDH 7Y 7 4 A (Griffith) 2380 G A s 2 TV D51
DRI, B L OEOROBILERM O CTOM /R ETIA S OB TH L, Z0
2EHTTY IV P RADROUINIGICE S ES K LIEXE R LND (FRITEEE) |

“Itwas — | hesitated — “suicide?”

Griffith nodded.
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“Oh yes. No question of accident. She wrote, ‘I can’t goon’ on a scrap of paper. The letter
must have come by yesterday afternoon’s post. The envelope was down on the floor by her
chair and the letter itself was screwed up into a ball and thrown into the fireplace.”

(The Moving Finger, 1943, Chapter 5)

The inquest was held three days later---

[...]

The letter must have come by the afternoon post. Mrs Symmingron must have taken it out of
the box, read it — and then in a state of agitation she had gone to the potting shed, fetched
some of the cyanide kept there for taking wasps’ nests, dissolved it in water and drunk it after
writing those last agitated words, ‘I can’t go on...’

(The Moving Finger, 1943, Chapter 6)

<HEOMRIOEZR>
VIV R URASOTEDOFHMNTRICH Y . THUCERR L THRIEWEZRATELS 8o
TWDHEBZBLNHRUT, UIIUmOMKIZE N “Ican'tgoon” 1&, [FAFA X TV
N & fon” FREIEIE ELXTEXLONEETH D,

ZTDOHDOE 8ET, ZOHFMIZEHLERFETND — ANDBE A/ I— kK (Mr Burton)
D, FAIRBIFEDFHIZHONT DRDZRWFTIZIELSZ 7282 (no smoke without fire) | & M
ZLTWLZEEBWENPRRNLEANSTEERD, TORMNTIHER (Smoke screen) |

DX — 7= 72— K o#kb)iL (Scrap of paper---Only a scrap of paper) | & &0 L7 B3
WHEAMPND, T LT, HIUETIR v —F A LEHAETHOVTHELTWERNTEHZ
D ENFBHENG, £0 L TW|EHIZ [EFEDO{SE (telephone messages) | &7 N
ATLEWY, <, ZNETFHOZLEZEBEZRBOEZRLAIOTE 2L T, FELIT
ELIEBFBTHS T EABVWHT, N— R, RChoTEBHOBEEERILED

5N HIEICH D,

‘I see, thank you, Dr Griffith.’
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Griffith departed, and | said goodbye to Nash. | went slowly up the hill home. Joanna was out
— at least there was no sign of her, and there was an enigmatical memorandum scribbled on the
telephone block presumably for the guidance of either Partridge or myself.

‘If Dr Griffith rings up, I can’t go on Tuesday, but could manage Wednesday or Thursday.’

(The Moving Finger, 1943, Chapter 9)

A TOMERT, by Iy P RADEZEIOLMCER LY TTNDHDT,
FHEEXFEZD “lcan’tgoon” D5 Bl DEEXLNICHH D Z LIZRMNE VR, &
R TONTIHEM TR AED TV DFE L, JUTHEORNWEE TV DLLE1E, H
ZEE FOERZ RTZEY — RO 1 2L EHANLTHD, I A - v—7 UKL
STHEHLTWD EXIZZOHSEZSD N2 LTH, EXESE (BHE) OXE%
N=hrRIEBATZN L, ZOEFOIREIZHLNIRW G E L7V 7 4 AEMTH S
ZEDHNEENRMLS THA Y, UTFIRT LI, X"—=hARBI AR - =T VICHH
LTWAHHOREIL, BFEOLBEEZDEEFHVIELTNDL DI TIERWVWOT, @Hix
NEZBNH LT, —F—AEMIZENHE LT, R UEMAAEH ST 25455 1By
WP D Z BIFEEL W,

Miss Marple leaned forward. There was a pink spot in each cheek. ‘Will you think me very
inquisitive and very rude if I ask just what that message was?’

[...]

Solemnly | repeated the message as best | could remember it, enormously ticked at the old
lady’s rapt attention.

(The Moving Finger, 1943, Chapter 10)

<HEOBRITOoLX>

ZITHDT, SA - v—INARESEE (BEF) 2LEOX TR L2 L
THL, IR TN EFVIV P RADEZIBEXOMNZERZY T, EXEXD “
can’t go on” DERI N ZOEFEDEE L EFR L THD Z LIckfH <, BIEOEE L T
IZKIBHIZAT 2 EMTE 2 (Ican’tgo on Tuesday) | TH Y | CIXATER O ER (~
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I2) THEHASATWD, IR - =7 EEZEIDPROUIVIGICE NN TND Z LA
FBREZOOLHE, ZHFEY Iy P RADUANZEGTG DO A ELE N H D% “Ican’tgoon”

BTV B> TIRATH DL ROV IV P RBESTDZE WD Z e 2 RES, &t
FOLRD THRMOFEEZEZDORBH D ZIRVIED L, VA FRRNT EIZKMHL< Z LI
2%, “lean’tgoon” & WIHREBLIZIS T, BEHED, THUVNBFETOLTHD ELfTIT
TIEFICERBRS ROV ERH D, KON LThH, IV RADHEFORHO
REZEREEEZ L, EVESTLHLOT, VU REzoFENZE LEIRBICA
ST, THUEERIZLARWTHAHH, Flo, EiFDEEXemlbr e &b, BEHPEIES
EUIVBESNTWDDT, FEOMFITTEZDZ LT LWL, ITIE, FFUETI R v—
TNDERGE T LI N D B LT N— b UK SE RO TN D L e o7z TGO
51 DR IEZ R P E T LETORRTH L, LEZTOEEN— P RICHD K
SET, Z0H 2 DOEEL TV ELRBUTKONHE TN D, T 2T, 3id b FICBER
ZLT, HBRDE, I A2 - =7 LOUBICETDZ Ltk D,

‘ knew nothing,’
‘But you did, you really did, Mr Burton. Otherwise why were you immediately impressed by
the message your sister left scribbled on the telephone pad?’
I repeated slowly, ‘ “Say that I can’t go on Friday” — | see! I can’t go on?’
Miss Marple beamed on me.

“Exactly. Mr Symmington came across such a message and saw its possibilities. He tore off
the words he wanted for when the time came — a message genuinely in his wife’s
handwriting.”

(The Moving Finger, 1943, Chapter 14)

332 MEBEFEECBMEREH: “killed” DBE

ZOHITIE, BEOWREEO L L ARG LTCEMFEOIERHNVENTH LG E LD

HIF. ZOZ LM, WIFEREOFE O RFTHIRER) & ARIREERE D BRAE O MR 2 B U
7o % OFEE DR (KFHIRR) OEWICHEO L B2 B 5T 5,

<ERRBEEH>
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ZZTHEOIERIFTE vy Y —-v— ROF A (Hickory Dickory Dock) J (1955) T& %,
BIREHTIL 2 AOBGAMMOGEDORLD L0 T, AR T m i 5 2 &3, M
522N O THEAMRIRRFIZ Z OFEITEE K S TWARWR, BRIADFIHMREEZ A 72H% T
ZOHDESVINZD E, BEICITFHEFROFEND Lo TN ERbND, D
2, AENEEGROFE LOAERPIRE TEYERTOA LDV HITF L5 LIi2T 5, 22T
SIHLTWAERFEDO—ANTHDHT A Y=/ (Nigel) 12, %< OB AMIZEH 5 O
ML EN ST W HFE R TS IF WV EIES 2RO LW FHFEOHNSRH 5,
Ho—AD/Ny b (Pat) 1T A P2 VDBANTH D,

<HZEORFHMBERIOEZ>
wid, TA Tz ADBBANRy MITHEHITFEZ L TWLHESO—ETH D (THRITESR
f15) .

Did it ever occur to you that when | said my father killed my mother, | was stating just a plain

unvarnished fact.

(Hickory Dickory Dock, 1955, Chapter 16)

WG O FEE 1L, “my father killed my mother” % DR NEAHE LIZ) LERT 5T
A9, THUX, TNXVAENZ, LFO2 NOEYSBRHDLNLTHD,

‘Listen, Pat —I told you once: he killed my mother.’
‘T know you said so, and I know you adored her. But T do think, Nigel, that you sometimes
exaggerate. Lots of husbands are unkind and unfeeling and their wives resent it and it makes

them very unhappy. But to say your father killed your mother is an extravagant statement and

isn’t really true.’

(Hickory Dickory Dock, 1955, Chapter 16)

ZOEIME, RNy RIFFTA PN F o TNDZ EIERIFET, “my father killed my

mother” L E 725 ZE L TWVWARWNWZ LR bnd, wE b/ Ny b ERERIC, A Y=L
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Z OFRBZ B IENZETE DD R L BRI L7z LIS $, B
RBOIHE 2 OHAEFT O THEEICSNTELS R ZLEZBERL TND EEZXNBITR
Do DFEV ., “killed” ZibFEENE & L THERT 5,

<HEOXBHBERITOELR>

B IR OIRRGE 2 Fide 2 & T, A Vo L ORBUTREH &2 EMIC & DEEIC bR E
LCWRWZ EE2HD, £ LT, LAEHM-T- L CTHEZOEFTZFEATRE, “my father
killed my mother” 1% TR&2#&SN7=4) L. “killed” ZiENFAOETFAMEL L TR
MWTE D LIRS,

FTA Dz VTR ERER AR EE A TBIEIXTTFA Y=L - F % v 7~ (Nigel
Chapman) &4 > TW5, REBLZRE LRI, KBLOWEDO A Z U — (Stanley) ThH -
72 & 2T, “hekilled my mother” 2B\ Tix, BED B HLURIOLFTO RS H 5y
EEBHLT, LEIOAO L EDOASEZ “he” ELTIHLTWD LB bR,

O LiF, B2l EOFHRRIHIIERSNDUTOFT A P xb s 22 ) —DEHT
DEAE T REBICIERIEA T 0 T 2R EICK > THER LI ERWALNIR>THhD,
HEDERML ZENTELMRTH 5,

I hereby confess that I murdered my mother by giving her an overdose of medinal on
November 18, 195—
Nigel Stanley

(Hickory Dickory Dock, 1955, Chapter 21)

VLE. KEI TGO L 22 RBMEMOMELZ R Lz, ZAb 0030, L7050
ADBFFE SN ETHEH SN T, 58 BRI T 2 HEPE 5 L &
ZOREREFTILFELY., ZRERANRTE IS EbN D EIET,
Boileau-Narcejac (1964:33) (X 2z MIGREREIE R THE] & LATWD, Zhidkicin
7. LADBFRFESNTZ ETEO N2 2T, £9782 K9 ICENE TOREOMRZ RO T
LEWI HETH D, BMWTWLMIEZ OBBICHG TE 208, G0 RMET TZ OfFR
R &2 L ERATREZRIRPUE A RIC & 2 2200 b Z OfIR A L3 Z &1/ 0 |
ANHTHELS o TDIW, FEE MBI E OFRERZ o5 2 S 1TEE LV,
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3.4 FRRYIVBEHRIZCLDEBANDEE

HDLIENSLREAITHD LIE, EAMITIZZDOEIC2 DU EOEELLEEREHH Z L&
WO, LL, BEOEKIT, URIZE > TRIKICHREN, HDVWEWIZRDZ L H D,
ZITE. ZOLIRT RERy JBESERIC L AL EMRNGL, —foZEE LTS, K

1T, RBRIECEEA O FEABREIER LIZ 0, M/ L7205 2 & TELU RO
EPREE N v 7 DB EBET D,

341 BEDEHERMIN : “think” OFE

ZZTIE, 312HiTELE L [ A /WIZHT (Death on the Nile) J (1937) oL A —X
AT DO L VORBHSEFOVE VBT D, FRZ, VA —ZXDWT [E5F
FERAXEALWTL L O IZXT 50 A DREND “think” OEBRIZOWT,
BHOMIRT 0w A LEOIIR T 0 ANRL D Z LICERT S (TRIZESTS) |

She threw out her hands appealingly to Simon.

“Monsieur, | implore you - you see how it is? What can | say?”

“My good girl,” said Simon harshly, “don’t be a fool. Nobody thinks you saw or heard
anything. You’ll be quite all right. I’ll look after you. Nobody’s accusing you of anything.”
Louise murmured, “Monsieur is very good,”...

(Death on the Nile, 1937, Chapter 14)

<HEOHMRIOEZR>
BA2HITRLIZE DT, A —RDHPAFNIAITFTE->TND [FIIMEZS 25 TL
X 97 ? (Whatcan lsay?) | 1%, KGEOEWKT, 2% 0 IR HE 9> Z B RNO T
LW ERTEATWD LG TRT 2HA 2 H 5, Zhid, [RUBIcMirgE > Lo
ELNTHLEI Z LNV, EHXTHIEL VDD EWVWDHZ LT, A —XN [fang
71 CIFFEOFHNPVITRD L SR EE2MNE D OB EN TS LEENLT
WL EIICHAD, BT, Twx, MHAMELTHEEA, | EE-oTHIWNI LK
DTN EIITEAD, FAEFBLZDLIITEZT, VA —XOHFOES T35
ERVOLFMMLTVDLEIICEND, £2C, FEBBEAMINZRIZVEWEY Lizk
# Z T 72\ X (Nobody thinks you saw or heard anything) | &. “think” X &2 %] &
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W) EBRTHEW, S FENDICRDIEEZFT I ENTERSTH, L TiEbEBE
ZHEEDDHZ LI I (Nobody’s accusing you of anything) | & 272> T, ZZT
O “think” (&, A =X ANFEHNDIZRD L2 RBE LTS ERHEL TV DD
FTIERNZ L] ZImA LD E LTV D EMREND, DFEV,  “think” 1% TRHEL TH

ZTWE | LW ONFEBERIREWZ 5,

<BEOBRIOLX>
%28 EDMEIEE T, R INA = AR ANEH->TW=H, LFIZHD LI, KU
07 HICEELET, SBSRVWTHRACBELZERT AN EL LN LEZ TV,

If she knows who the murderer is, there are two courses open to her - to tell us the truth, or
to hold her tongue and demand money for her silence from the person concerned!

(Death on the Nile, 1937, Chapter 28)

AU L, A=A TESFITFEATEALNTL L H572? (Whatcan | say?) | &, G
FTZLD TR 2 ROLRIAZ LN, VAF 2B BEL TV EMRLEZ, £ LT,
YA T OEFII VA = ZADRLB ST RFEDOFHETZ LR L TV D (FRIZEERT ).,

And | [Poirot] remember how she [Louise] had gone on, turning to him [Simon]: “Monsieur, |
implore you - you see how it is? What can | say?” And this answer:

“My good girl, don’t be a fool. Nobody thinks you saw or heard anything. You’ll be quite all
right. I’'1ll look after you. Nobody’s accusing you of anything.” That was the assurance she
wanted, and she got it!

(Death on the Nile, 1937, Chapter 28)

PAENINVA —AOZHEOBERIIKSNT, BEEET I LICHAELTND Z & &R
WA —RBADBRFEEZ L TWDH I &I D, £odE, HAE O LT THELE
F DM ERIZY WY Lz LB 2 T2 uv X (Nobody thinks you saw or heard
anything) | 1%, /LA — XL D ABIZIE “think” % TH#EL TEZTWD ] THRIR S,
A =X b B E 20 E Iz vz b Lz &2 72y K (Nobody thinks
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you saw or heard anything) | &. “think” 1% (K<) EWIHIBEBKRTIRZHZ L2 EKL
TWeekZed, 2L T, AEELEARYOZ L2502 TH, (U TiHEbBEXE R
WA X7 X (Nobody’s accusing you of anything) | & W9 EIRIZ DR8> T,

Flo. ZZ2ToO 4G My (anything) | HBEEOZELIC L > THNENEDL DL Z &I
2%, wiBOIRTIE M) 2 TEEOFHN ZREE L TWinZ &) LEbx,
BEOMRTIE TRYDZEEFTORNIE] LLHXTND I LI D,

TMHENZOFy EGT & L, FEAMA —ABRFEINTNRNOT, P EVEHBEL
TWD LWV FRREZENHSS Z & T LV, Zhid, RERV e b TH L, LA —X
WEISNTZEZIZ, ZOMRESD PRI RT B LEERO Z L3, HEE bEVW-EZ 9
THLHM, TNIEFMOBE L OB A TRERH D, T TIE, A —ZAPPAERT
WT, ZENDBHAETL ThHoTLEWVWOIEERMLELERD, $5H&, ZTORNIYAELDE

ORERFROT VAL ZRHTHERH L, ZOVAELDOT VAL ZHT O, E725]0
XOLEMPUCLHEZFEN ) v 7 ZRERANTLERH D, ZOL I, EHROEHZHM
HEDETNDHDT, Gt BRE L RAROERZ 3 ICHEDP B NS ZERHIES T

W5, ZOBEBDOEFED 1% 4.4.4 Tk 5,

3.4.2. BRDLEMBR . “ blank” DIFE

\\\

<tEFmRBTEH>

2T RSN TEIERIEES (Motive vs. Opportunity) | (1932) T 5, Z DESI
311 Hi TR Tk ZT7 D) =D 5 FHOMEMT, SEIZAFHELOFY v 7 K
(Mr Petherick) NAARIZFFELZFETHE CH -T2, REFHLOY A EL 7 7 — K (Simon
Clode) »i#EEE% THMK (a blank paper) | EHVHAZ 2L NITHETH D DBERER D,
TR ZEDHHT L THD,

KREFHLOVAELY - 7u— R, 1 AOHWRIBLANOFRIZEE LS o TWT, £
DFIRAEEE LTV, LavL, FRBIFZEREL TLE S, £2 T, CEHoF#LDH
3ANERIELoTHBAADZEILT D, ZOILORETV—RMMEFEDT 4V v
TeXxry bEFRBELTEEH TS, BT a— (George) ILERATITERZ L7,
BEOWLD AT Y — (Mary) IFFIE £ VA OMEEE LTz, ¥ BT < atuid

ZD 3 ANPFEEITBE L T TR T 2 2 LI oTne, FAREE, YA B ITRE
DA77 7FRN (MrsSpragg) & 1D GV, BERITCHRBOTIHZIFRHLTHH 9 X
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IR D FAFLIT oMNVEPIRY AT T v T RALZDORERITHIESE D,

T4V TNAT Ty TRANDEEIRDAY TRNEFHFLE Y LT DA ITEE
MTT, AT Ty T RAIZE A ERMELKRT LW BEEELSUY Y v 7 R LO
2D HET, RFAEZTHDLIHAE —FHICHEERAAL FOT~ « T— | (Emma
Gaunt) ERHRZLZFENE L TEASETERT A Z LIC Lz, IR TOY A B ORaR A
WO ET, ERICHEBESNIZHAMTII RS, £TOHTVIZH T8 mOM (a fresh piece of
paper) (2, WObLD5[EHL TIER KADOSIEH LICH S Te HFEEEZHE > TELZ L
27 ole, ZOBET, XUV v 7 RBRBAROEOHTTHZHFFS LICHWERICA
NTa—FrORT Yy MTLEWIRATL, WELZHED L L A B ORIENES
ST=DT, XUHV w7 RIFHOLTTHA T OETFEZRICH ED0, BIEXTITEE
Do BOREEZMES L LT EE, WODFEIINAT Y R LELTWZEEDASTFH
WERZ S BIRP R WHITTEL TNd. ENEEla— FDORT v MZANLT,

AT V= va =L LbIlBEEROTDE-AT BEEZRCH, 2— &2l T
ZZICEL, Va—VPbHFNCET 2R AT T, Ya—vEAT VL bIER
MTo TERHEMAD, TN 1B EETHRbo ek, a— FEBRVICEBA~HED L,
AT Ty TRANBA—=FOELIZVWDLDOERD, a—F&2EFL5E LT, HEROFWNE
RN ELIRIZE L T D DIZKAAWTHORT v M LE S, FHEIICH &> THE 2 E
DHLTHLO RIZ@EWZ & & ERICEFBEO S ~BEIEN P> TETND LIPS
T, CEREHDS, BOOHB~LED L AT T v TRPPUIES TH- TN, &
D EODRWEE L TR TITo7e, TORT IO EIZH > TCBEEEFEANY OFHFEICE

ELTEEICLEY, 202 7y ARICH ATV NEL RoToD T, EEEOEEZHIT TH
NIZLCTHDE, THM (asheetof blank paper) | 73 A>T, Z DK DFFEER T

LEI BT TH %,

‘I [Mr Petherick] will not go into long-winded discussions, I will just state the bare facts.
When the sealed envelope containing the will was opened it was found to contain a sheet of
blank paper.’

(Motive vs. Opportunity, 1932)
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NPT v 7 RIFLTO L DT, FECZOMEBH Y, ThaeT 0 2 ENEORIFIC -

TeonE, HIZH S TWo,

Now who had had the opportunity, and to whose interests would it be to do so?

(Motive vs. Opportunity, 1932)

NUYY vV KIE, ZOFOESEHEE LD TRIBEADT-HICHEEZ L TWD, TDESY
PR CLLFICRT (FRRIZESMS) . NRIZETEHNLEZLOLFELTT, EWVWglH
IR BN, XUV v 7 KROBFHERRZDOEDICEEN) v I B HLDOTEDE LT
60

For two months the sealed envelope had lain in my safe. It could not have been tampered with
then---. | will recapitulate the vital points in a brief summary: The will was signed by Mr
Clode, placed by me in an envelope---- It was then put by me in my overcoat pocket. That
overcoat was taken from me by Mary and handed by her to Geroge, who was in full sight of
me whilst handling the coat. During the time that | was in the study Mrs Eurydice Spragg
would have had plenty of time to extract the envelope from the coat pocket and read its
contents and, as a matter of fact, finding the envelope on the ground and not in the pocket
seemed to point to her having done so. But here we come to a curious point: she had the

opportunity of substituting the blank paper, but no motive. The will was in her favour, and by

substituting a blank piece of paper she despoiled herself of the heritage she had been so
anxious to gain. The same applied to Mr Spragg. He, too, had the opportunity. He was left
alone with the document in question for some two or three minutes in my office. But again, it
was not to his advantage to do so. So we are faced with this curious problem: the two people

who had the opportunity of substituting a blank piece of paper had no motive for doing so, and

the two people who had a motive had no opportunity. By the way, | would not exclude the
housemaid, Emma Gaunt, from suspicion. She was devoted to her young master and mistress
and detested the Spraggs. She would, | feel sure, have been quite equal to attempting the
substitution if she had thought of it. But although she actually handled the envelope when she

picked it up from the floor and handed it to me, she certainly had no opportunity of tampering
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with its contents and she could not have substituted another envelope by some sleight of hand
(of which anyway she would not be capable) because the envelope in question was brought
into the house by me and no one there would be likely to have a duplicate.’

(Motive vs. Opportunity, 1932)

wEOBRIOELR>

2T E TS “ablank paper” 1% TEAK) OB T, TR HMOERIZZR W,
ZZ T, mEIE Y v KROBWO [FER WO ED L S IO 7= DIliE S
AT LT TERR) L 77205 b FENN TRV 28 TESHE
BNOERICOVWTHAZ LIEDZ LIthd, BELZFVEYAE1E, FNTTSITRY
PV 7RICELTND, NP v Z7ERBEHLTND LT, TN OFEE
MWRDSTeAT T v VT REOEE, BRETVNRZD LBENS DRI RDTD, 1R
STHANLELORFN LD, Pa—V AT ) —ZEHFHICMA TSI 2NN &2, X
PV 7RBT o LA THTHSTND, A FOZIHEEL TOWEEHBEZRN LR WD
FTWnan, NI TICHOBEEELZT VN DIFEEORIIR T, NP v
KOEFLICHOWT L ERE 2 filth 22132 o 72, bIFRSEO#EZFE > TV T, o7k
Rl b oo Te XY v 7 KAH LWL S ITEZ 0, Thia T 28#rE 2 >< 2
LITHNEETH 5,

<BE/ERITOEX>
TiE, SR =T NNOMRGEITE WD & AENIHEEZ L= F#0 0 2 Tlcko &
INFDOAHDNT=F HFEE2 L ORI L TW5D,

‘I was thinking of little Tommy Symonds, a naughty little boy, I am afraid, but sometimes
very amusing---. | was thinking how last week in Sunday school he said, “Teacher, do you say
yolk of eggs is white or yolk of eggs are white? and Miss Durston explained that anyone
would say “yolks of eggs are white, or yolk of egg is white” — and naughty Tommy said:
“Well, I should say yolk of egg is yellow!” Very naughty of him, of course, and as old as the
hills. I knew that one as a child.’

(Motive vs. Opportunity, 1932)
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R S - b ADVEAEIT “yolk of eggs is white” & 5 9 XX > “yolk of eggs are white” & &
IRIMEFEF D L ZAEMOH TID L, SEEI “yolks of eggs are white” 7> “yolk of egg
is white” & BiFH DER > RO RN B AFADEF R L LB ITHEMICIE LWRBL AR D,
THE, FAFHNEMCENITBNPLWE WD ZEEZRR LI ZRRD, TIIDOEH MR
AWV L0 IOIHEMIERTIX 2. [HEPAV] EVWHRNERERZE NS ZLTH
2,

ZORICHEFOEMP RN SN D, =<id, BOT L —2ADRTHLFEET 1Y v
MOTHEELEINT, YAEUVPEEELES EEIEINZMES Lol LTHRLWE
BTV, ZNR, WOb LGOI EHLIZA> TV TH D, £DA > 7 13k
BRSO LARHATLEI DO TH -7, ZDIH, WYL TEMK] i3, FEiETTA
FEUPERIIENCESETHY . A7 OAPHEAT TAWH ITRZLX51Ck-T
Wiz, BEICIFEPEZ T THXFEENIMNLTNLOT, MIbELNTHARNY] 25
9% “blank” ZHWT TE#K) ERBETHDFEBLV, LarL, @FIFHTRATHEW
A THMK (ablank paper) | &RBLT 5, Bl2iX, CFITELPNLTORWR, hS7e A >

DYHR 2, BEFTOVTNTH, Tz THK] LW OIFARARTERY, 20k
2, FEELOMERE®RED LSO THERT L2 LIFAFESAELTND, 207D
NP v P RORBFELZZENLIELETDD Z LI TERN, 202 L2552
HADA 7 LW BOPMFET L LE2BVEZ LT, ZOBRITHECDT 2HLERH
5o IA =7 ME, BHab O LTI LEWET LDV LESE LT, HADA
YIDOZEEBNHL, 2O LB THEEL Lz, 72, EBlio T FADFENG,
SREDENFITIE, A X SFENEEEAL ERARICOWTRRLIGELH D 2 & HWRE
ENTWVWD, SA == I nNB 2502 Enb, TEH (ablank paper) | W)
Bs, MbEN TRV 22 TAK R/ DERMBICEDO L) REREETZ &
MTEDLMNEN) ZEIZETERTLE VR D, KMEMTIE, HAHA 7 OMEB Y v
7E TEHfK] CWORBAOSEN RN v I D2 00HERNEZNENRIEDLVLERZDH D,

LLE, REICIE, & 2EREOMRUIC OV T, KRGS U TER OB — R E Db 5
ZLETEERMBAEEND ZLITEY, WE LREOMRICHENL L Z AR LTI, 2D
—IFH 7R BRI O iE, BhEMEFROREREICK T 2R 7 EATHLT K -
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By ISR T2 %, AEOFS ., PRIEADOHIRIZ, LASLLTRRFE SNz ETDAH
AHTZ LR TEOHRENZ D,

3.5 FIRFADEE

Ak, R4, B, BEAL., A OEER RN R D 2 LT, 3 L
{HOMIR 7 1 2 DFENE U 0% &89 5,

351 REFADZHEMERL: “she” DFEE

<ERRBEH>

Z 2T [P AN (A Murder is Announced) J  (1950) #X%I5RICT 5, Z OfEMIT4 23
BTV TS, 5 19 T, BEIG ISR IO~ NI A - ~—H buAf K
(Miss Murgatroyd) 23EAMEBHO TR0 L7205 Z L2 BWH L, TN a2 5 D45
LR o THRET D, Ll TOBRIRX - ~v—H b FiFESNATLEI, 2
e =TI E T, ZORAF LR E TS % & O IR L7208, SRk
DFEEMNY Lol LIRRTN D,

FLEETOLLT LI TOLEBY Thd, HD/NSRANOFHE O HEMIC, 1
TFOBANZRBMOELES, U hb - XKy Z73EI2T 10 A 29 B &R A 1% 6 i 2
HTLEY. KANTEBIZEZEBHLLLZZV, BHLEET (A murder is announced and
will take place on Friday, October 29th at Little Paddocks at 6:30 p.m. Friends please accept this,
the only intimation) | &9 SCENBHEH SN D, U ML X Ry 7 HOF X, BIEEAZE D
TOALLZDEHEZHLTWRNWEE S, &b BEIRAN THDO ABFIRTS 2725
IMBE, KEANTHHIA T T v 7 my 7 (Miss Blacklock) (X80 T2 LEZHEL
T—HTEANE[HFOZ LT D, BICFHFOBY & 72 ZIGHRIN LT O X 9 I HICHA
IhTWnd,

The rose-patterned chintzes - the two bowls of bronze chrysanthemums, the small vase of
violets and the silver cigarette-box on a table by the wall, the tray of drinks on the centre table
---.There was a fireplace each end, but neither fire was lit---.

(A Murder is Announced, 1950, Chapter 3)
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IR OHRT =T L, ZOBRTIC—HE LR TV LIME~BBIEND, HoBlL
WETH T ADREEST PR R, N v o Bnv =) =2 ICBE~TE, IX -
TRy INT ALy Ny —ADE ZANTolo b &, ERMBEMEEL T ADEEN K
TERT TFE2bHIFA ] EMATR, ZUTESEN IR\ h, TDOANMITEFTE T
TWe, £1IA 7Ty 7ay 7 3EPLO0EVWHIME LTWT, $%ADEEZ 2 DDk
HAHLE > T e, SEATEANITER IR - 75 v/ ay 7 23 TEeDE L% LITK
TWZEWHIELS DETAVDOUXATH Tz, TDOK, X T T vruy 7 DLREIDORE
AERHZOIRY DFEOIKIL, WRBMFEELIR - T Ty rmy ZJICELIBEELKLT
WTC, 2O DOEDEPIENZ ERD0d, IA T Ty rnay 7 OBEEEZITHS
DIFBEEDO/NN N » 7 02T ThHhD, LirL, BIOBHEOELVEIZIA T 7
vy 7 B3ERE ., EOBEIZIZEDOREATEONAFOBEEIZWS fREERH-T-, 5%
DB LEDITH N LN HT, WOIHIZKTHNTIRA - T Ty ray 7 OfmEiRbo> T
HOTERONEBEZ LN, IA =T NANIRA-TTvray 7 ORITHFFEINT
HELTWLE  T—TNADEOT TR 1L OEDOT, bIHIVEDEART L—AIC
LEVRAENTWD ZLEQBFHEEICED, Z0#%, I A - v =7 VTHRWPICHE 72 3
A e RN F=nh, FHRIZT—TLD EOT TR ANE DS TWEGEEZ <, e
HLIEHLL LT, BODOTAEY UREETZ6T, SA-T7T7v/uy DT A V%
IRIBLTZI A« RUT =05 5, ZTNEICHE 19 BT, RAIOFHFRFFDOZ L2 I A -
~—H haA FEAANDE F (Hinch) 238Gt LigD 5, E U Flid, 74 U v, /3R
v, TR U RELIFA—RE =TIy 7 REOESL L0 3 N3kt E OB REA~T<
DERNFTZOT, ZNH3ADIBED L AN, IA 7Ty ruy 7 ERUERICNE
NeBDH B0 1 AR, BB E BN HEOERIZE > THREBE-T2 25D, I A
7Ty rmy 7 EECEBICWEZANTZLD ) HD 1L AN LT 5L, ik, RO
RINTHEBOBEREIINHBELZINAICKS Lz, ME—HEZOMIIWEI X - vw—H
A REFBRLZENTEL NI HLIZEEN T RN E D, I -~v—Hbhudg
Fi%, K7 « 37— (Dora Bunner) & /S F « /~»—<% 1 (Bunch Harmon) # R.7-Z & %
BN LD T2 NEBRANAT D, A - =AU huaA NIETELTONN o F £ T
IRINHSTeDT, B FRAZMRM-TEEE D, TLTHY, IA-~—FbeA NIR%Z

82



¥ 3 E SHERONIIRIT L ZEMR

PACTRWH LGOS, UTIE, SR -~—ThaA FRENVEZS L LTWLH5ETH
Do

‘The flowers---on the table---the big armchair---the torch didn’t come round as far as you,
Hinch -Mrs Harmon, yes---’

[...]
The obedient Miss Murgatroyd, her eyes closed, was reliving the night of the 29th. The
torch, sweeping slowly round...a group of people...the windows...the sofa...Dora
Bunner...the wall...the table with lamp...the archway...the sudden spat of the revolver...
‘...but that’s extraordinary!” said Miss Murgatroyd.

(A Murder is Announced, Chapter 19, Section 2)

ZOLE CFICBMOERTERLNY BEHNT 52 LI 505, ZOERAMAIDNIEKULT
WX R e w—=A haA RRROEIITFEZNT D,

‘But, Hinch, she wasn 't there---’

(A Murder is Announced , Chapter 19, Section 2)

OB —NEENTIA - ~v—T b RO FT, £ #HFW7E (Really most
extraordinary) | £ E -T2 & X, HIFEENTERIND,

<BEOERInER>

FEEL, A ik (she) | LWIHIRBND, I A -~v—F buA KRR
MNP LMETIZ L EZ D2 827D, F4EEE, AR L2 KL D ICBEEMT o2 &b d 3 A
DIHLEMITT 4V v DB ThD, NEU 7 MO 1 NiZ= R~y R —RAF—7
Ny D REOEL LB L TRV, EL5 68RO THRINTE S, o, iz
SOl RT - RN F = Nn—F U RABRINTE D, R OEZRSNIMEE Mz
NIRRT T v rmy 7 2R ANDTIZLDRNT, KETHHAT = v T FLRAL
A—AZ=TNyIRAN, Pa2VTD56D1NE, IR -~v—HbhaA RFIFL TV
LEXD, ZOPTIA-T Ty rnmayl & L THRES D RN & 5 0IT8IGD Y
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2V 7 Thd, Ll A—RF—=TNy RN, IR T Ty ray 73 85T 5T
E LR TWHBHEDBEDR L EDITHAHORFOE LRI CHEEHTH D, ZONFIE

SR T Ty ruy I RNEL RoTeE, BELZZITIND Z LR TELWRERHDH, A
Uy T T ARNL ZORF OB CHEDEEDR L EDORKHOK LR UFEEHTH 5,
Fld, AV =TT ARANDEFNZONFOLMELFEEL TV b, RBORE & L
TR FERRICED 200 LIV, ZHUHDRRERS LD, 2D 3 NEiED
BEEADPDIITERY, IA-~v—H A FBRRESNLEZE, e FHIZD3ADI L
FEDNTZEHERIL T, RO X DIZI A« v =T IZIRN TN D,

“You see? There were three women we hadn’t eliminated. Mrs Swettenham, Mrs
Easterbrook, Julia Simmons. And one of those three - wasn’t there--- She wasn’t there in the
drawing-room because she had slipped out through the other door and was out in the hall.”

(A Murder is Announced, 1950, Chapter 19, Section 3)

FHEDIZDIAND) HEENPPILANTH D E5ED b LIV, EERVGEE L 122
(2 (there) | OERMNIRE S TWRWDOT, B Fo k52 [EM (the drawing-room) |
EIREL TIRADDIFERIZLE L L THA S, THMD L, MEIAT-L BT+«
U r5in TBEE] ICW oo b WO IR TREIC 22 5, & 61T, FFERICHEATICH T
RO TWeb ZA%, RFELZHLTHITEZROL L THENOHLTE - TV
AA ROy FITONTHEEZNKSNS LIV, ETHEHEOBRERIIT [T 12w
RS T=DTIH WD, EWHSHERITH S,

IR =T NMEFROLIIZ, IR v—H baAg RPEOFEEZRS BT Lioh eI
%o “She” ZHRDIZ/RbESICAZIETL, T TITRNTWEH DRV EHERE L7222 572
5 “wasn’t” iDL L, &L EoED & “there” HIROLIFNHHTE D &, MK
DEWRNEDD Z EE2EMT 5, IA v —7 T B VFRRANCE o 72 & X 1T “there”
EEOTES VW E LI ERRTD, BT, B LZRBE LT, RITERTRLTH
%,

You said it like this. She-wasn’t-there. An equal emphasis on every word. You see, there are

three ways you could say it. You could say, “She wasn’t there.” Very personal. Or again, “She
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wasn 't there.” Confirming some suspicion already held. Or else you could say (and this is
nearer to the way you said it just now), “She wasn’t there...” quite blankly — with the
emphasis, if there was emphasis — on the there.’
[...]

‘... Yes, I should think it makes a lot of difference...’

(A Murder is Announced, Chapter 19, Section 3)

IO T rFIE, K<KEVHERNAShe” 2D L DRSO TEEEZHEF 9,

‘I'don’ tknow.” Miss Hinchliffe shook her head. ‘I can’t remember--- How the hell can |
remember? | think, yes, surely she’d say “She wasn’t there” ? That would be the natural way, |
should think. But I simply don’t know. Does it make any difference?

(A Murder is Announced , Chapter 19, Section 3)

MEIL, IR e v—A buA ROBEFEZBOTZARADR, MM M (she) | ZiRHT
SOIITRELES EE-oTVEDOT, Mk (she) | ICERRETHATWD /SN
bRy, ZLT, A - 3= VDOZNITHTHNEND, £ a2l T\ HRHL
TG D ENEEIEEZEZX DL OICHEEIND,

‘Yes,” said Miss Marple, thoughtfully. ‘I think so. It’s a very slight indication, of course, but
I think it is an indication. Yes, | should think it makes a lot difference---’

(A Murder is Announced, Chapter 19, Section 3)

ZOXIBHEIZEY RITVRAFD L (She) | X, e U TF RT3 40D
ILOFENPEFE LTV D & W) FERICHE 1T 2 &1 D,

ZOBDE 20T, P2 VT REFIANN) v 7 OLKET, LrbuEHEDETSH -
Tl eMbnd, SHIZHLET, 74V v/ b uEMEDET, Y= U7 &id/hantg
WCHBUC E > TENENSIE MO THN TV ZIMEO T ThH -T2 Z &R ond, £
oy HICHT 23 NOBZMEOEFEEEEN, I A - ~—H baA FPZRINTRZIZ LA
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TITEILTCWT, TIURAS RN E b5, 0D, HEIZZINL 3 ADI HFEA
%i}“

v

HERDOMRD LN NVEFETNDHZ LI D,

<BEOBRIOELZX>

T, SR =TI ED L IITEZTZDONITONT, 5F 23 HDOMRGEN D, T DHED
ST D& LU RIS 5, 2O/ TIZE 22 ETHA LALLM ST
Do i, SR =TNRIOHPOBHETLETIZL, TOMONALNSRTED
LD, EDONIDBLNTHD LFFETELZ EZIAICEELTWD, EDOHHITTT
WA DNz BT, SR - ~—=TNOfE2M< 2 EIZR50”, ZITEHEFILANLZ
RETF £ TR 2 LU FITRT,

.-+, just as Miss Hinchliffe rushed off to the station Miss Murharoyd got to a point which
showed that she had stumbled on the truth. She called after Miss Hinchliffe: “She wasn’t there
‘I asked Miss Hinchliffe, you know, if that was the way she said it ... Because if she’d said
“She wasn’t there” it would have meant the same thing.

(A Murder is Announced, Chapter 23)

ZIZT, SR =L, B UTFNRE o k) AR WIEEE TE X
T HDICE U TFRRF L EECIRA - ~~—TARENE [ZF2I10) 2BAL VWSS
WHZEIRL T, ZE2x T4, FOHHADIHIALE WL L2 ENREICHL,

‘just think what’s going on in Miss Murgatroyd’s mind---One does see things, you know,
and not know one sees them.
[...]
So when Miss Murgatroyd stopped thinking and just tried to remember what she saw, she
remembered a good deal.

(A Murder is Announced, Chapter 23)
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ZOMHATIE, NMIBIZA-> T 2K mEe TN TERIHO TV LD TIERVWE NS &
EMIBRENTWD, ATIEIWERN, EMICEVWVHLTERIALLY L THLENITITE
WEWS ZERHDH, ZHIFEOE U TFOLEIZHLHTILEDL, WHTIRA - v—TIT
EDOFERTRI STV & B, EBRICE R Z MW 202, b U FIEER L TRV
LT DEENHTZENTERNWEWOIREIE 72, 22T (509707 b] L
IERDBAY . BT Mk DI TV L ICEBZDEEo7, IR -~v—7
NOHERIE, BT OZOLEDOEETIE B AOEKEDIHLDO 1 AN ZHELTNDEH
ZTWmb, NaERTRE&AFIO it BB SNz T 72 BozniZs s L)
2L THD, A I—TNVE ErFORBATLIT 7B P TERLS ) BEERRIZIA -
~v—H oA ROFESEL VP LIZEEIZEHWET 72 FOFR, EEOFHHRIZITW
LB EZ ZTRATVD,

ST, SR w—TNOERICHL EDLR, IR v —T T TEZIZ) BREFHI AT
mEEZT, ik ZHALTWEOTIERNWEEZHRILZHHL TV 5,

‘She [Miss Murgatroyd] *d been thinking of the three women Miss Hinchliffe had told her to
think about. If one of them hadn’t been there, it would have been the personality she’d have
fastened upon. She’d have said - in effect - “That’s the one! She wasn’t there!” But it was a
place that was in her mind — a place where someone should have been — but the place wasn’t
filled — there wasn’t anybody there. The place was there — but the person wasn’t. And she
couldn’t take it in all at once. “How extraordinary, Hinch,” she said. “She wasn’t there.”...So
that could only mean Letitia Blacklock...’

(A Murder is Announced, Chapter 23)

IR T Ty ruayZiE, BIEHFEREED 3 ANOLKELSTHY, ZhEThEzRD
PNTVWOEEEREL L THRONTELE AN TH D, TOD, HEIEIIA-TFvyruy
7 BREEH OB LEE L TV Zo T, B ZLich D,

RA =T NMEIR cw—T b RREWEZ L7ETHA O LREREZ Z LIXTH
BUCHHAT LN, ZOEMIE T - o ] LVIEERTRROMPUZEDS (4.5.1 &
BR) . 2Oy OROBENTE ERETIIRRD Z LIk b, ZOMROMEEDEN

W20, FEEEFEZ HU 23 “she was’t there” DFFIRIZOWT, Fed I3EEIE DR &2 f) 5t R
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WIEEWS ZENTERY, 7 U AT (ITLANEBWREE L L CHEAICERSE S E£H %2
FANTW2DI2, e 3mSR 3465 (i) ofrxtgis, IR -77v7n
v UGN ERIE LN B LD,

352 RAEAFOLZHEMMR2: “that” DIFH

AETIEIHORRFAZE S . 2 2 TIERE—ORRFICREN T, 20T #EfndVE

WTHDZEWMZoMT Lo T, BBENHKMEE THLEG AN OB &IXRR DRI

RERCEDLZ L ERT, SENTHE L REOHR Y v 20ME TIE R <, BEADIFE
KT, HEFOMRT n 2 LEFEOTH LRI 0 ADMEE 85, L

L, BEFLHREOMM 7o AFIRLEBZOND, HEEHIZE > THIERBIRIZB W

TH, AT TL Y HIT D8 DFRFEDFAMROFEHIND 1T D,

<“RRBEH>
T ERMIE TR 22 E o< (Endless Night) J  (1967) THh 5, —h
. T ABROFEY FOELTH D, BRI O B OMERGEE TT T — AR CRE
b TW5
R FTHAENF DO~ A v (Michael) 1%, 72 A ENERXTNS ZERR- & DA
ETHHTHLN, ELWVNIIRAREDR LV EER W, ZAREEIC, =V — (Ellie)
EEIVES, =V —F, RWEBITRB T o TWHN, 21T D L TERNDL DK
WREZAHRET 2 Z IR > TV DBEWIRTH D, ZD72, OBOBME TR OB & 72
STHEEIZUOHECERT 2BEZBICE > TURABIRAR E2BEICER S ARG,
BWLK RAEBFEZEDH ThoTe, TARBIT, REBTZOLPIBATE L SN EDFEL
MWERTVH « 7 X —F (Greta Andersen) Th-7-, 7 L X ix ) —OEEICFE L
T, TV —AFICHRZERTZE-HILENT, HHEAY TEIE M EZED O
WA Lic, ZVZOBICEY ., 2 —ZFHEPPKREZTHLILE2RLT, v 7
ERBELIILD S, LIEGL LT —ZHEGBREZETHLZ L2~ A VI BT
lcth. L HDOWIIT2 NIMRITHRER T 5, LnL, v A7 E, o s va2n-
CHEFICHBEZRIEL TCVWDIOEKE T, ZFLEZIZREBI & Lishol, 2 NTER
DOHZRINTHERITEZ LT, & EIHDAEWVTHE > THRIIENIZNTLE 9,
T —DFEFHEBEATHS Y v 2y R (Mr Lippincott) 723 2 A& WK,

88



¥ 3 E SHERONIIRIT L ZEMR

<RATNFELIEBORR IO >
WX v oy NRBR~A TN T L HZIZE T2 E ) IpaiaT, A FIADBRIRER
LTWaHETHD (FRITEEMNE) |

“You have met Greta Anderson, Michael? | may call you Michael, since you are Ellie’s
husband?’
‘Of course,’ I said, ‘call me Mike.” ‘No, I haven’t met Miss Anderson —’

‘Indeed? That seems to me surprising.” He looked at me with a long thoughtful gaze. ‘I
should have thought that she would have been present at your marriage.’

(Endless Night, 1967, Chapter 10)

malxY vy Eray MRS [ZRICIIRITEN SN D X 9 I 2 %3 (That seems to me
surprising) | EEo7c L&D £ (that) | X, A 7L OIRFED Wiz | FEIXT7
H—E U &> TOEFEA (No, | haven’t met Miss Anderson - ) | O &I L5
2%,

<UYvEvay FROEBEL-BRIALX>
wiZ, Voyvray hryRAHD, Mz L THEFE L TW N W I BREP 2T 2,
UTEE23ET A7 AB) yEray hrvRpH FRTHMOIVRE 2 X5 TR
fhnWizZ LR TV BEEHSTH D,

I pulled his letter towards me and opened it. There was nothing inside except a cutting from a
paper. Not a new cutting, it was old and rather rubbed. | stared down at it. It was a picture of a
street. | recognized the street, with rather a grand building in the background. It was a street in
Hamburg with some people coming towards the photographer. Two people in the forefront
walking arm in arm. They were Greta and myself. So Lippincott had known. He’d known all
along that | already knew Greta.

[...]

He had known | knew Greta and | remembered how particularly he had asked me whether |

had met or not met Greta Andersen. I had denied it, of course, but he’d known I was lying.
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(Endless Night, 1967, Chapter 23)

<A T METHVHEOTIVIRERE R E TV EZRFE o TS FERESTDOT, Jy By
Ty FRBIATNET VIR ENTHoIZ Mo TWEZ LIZKF<, Th
X, BB Z LT E~ATNADBIELZONTND I E 2D TWeZ Lilhd, £9
el TZIUL (that)) (X, ~A T VOIREORNRIET TR, ZOLEIIZEI1TAD
EOTHLTNDZ LICD, SEERELTUIEKREINTWD, T2 (that)] A34E
THOIIE, BILTHFELTWD TEEIEIE-72) Oy, TRbLEREE D E ENT
Wh, 2FD, Tz, FEET7 A —EBrSAlzE2sTnEtA, ] E5-o7 (Isaid,
“No, | haven’t met Miss Anderson - 7 ) | Z & &K&fEd,

Fo, ZO®%TY vy ray hCERBRE o7 Z &1F “Ishould have thought that she would

»

have been present at your marriage.” @ “your” |22\ TH, [~ vtz —0] OEK
EIRLTWHEZZ DN Z EN, BIL (A7 vD] ZFEFRL TWEREERS S,
DFEY, VTR E LT A FVORBFERICH TN D] L0 ) BIRT, ZANEE

RERIZH D ZLIZRDNTWVWAEZEZITOHON LTV -2 &l b,

353 EHRBANDEZEMIN: “Magdala” DHE

EAAAFIL, ME—FET DFYMOLHERT AT TH L0, HOPITITHI %2 OFEY)HIFE
HTHHZENRDD, I T, FA—DARTH> THHRICEEMENELDZ EBH D,
LIFTIE, NS DZEMRCELZENY v 7 2EBLRT 5,

<EFRHNBEEH>

Z 2 TIE THBEDS (Peril at End House) J| (1932) % & 0 &iF 5, IRIR ClEE IO AT
VIR DA AT 4 U 7 RIEEE L BITIHIEL TV AR Y riE, =v 7 (Nick) &FEEh
TWH~ T H TRy 7 LA (Magdala Buckley) & W HZDFWIREMD A D, RU L,
= 7B, BHBRATE TWEDIZ, ENEBERTRATEIZ EEEWVL TWeZ LIZR
1< ZLTELTWD OB, =y 73k, b5 L TmicBbh £ o Fiic k<
o TWVWDHIEEMD, =y 7 DRICHEIATE, TIIXHELTWDI =y 7 DHALED
ROV, WHEF=y I PRITFERILEEZZT S TVLHEEXATVWL LI THD, £ TH
TuiX, #EMEENBITLFICEFIIONTHEH I LIHcE, =y 7 IthEET 5, =v
I3 A BB SN DIEARED BIZA—b3—=T 4 #BK Z LI LTV, Ttk
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DO~ F¥— (Maggie) ZMONGFHLZ LT 5, fEAREDOYH, =v 7Dy a— D T
Pk > TO e~ F =D FENICHE RN O TR TR, =y 7 Rmehbbildh
AT & RiE=y 7 IIREFHLOEEERMIATE~ A 7L« — F o LRE DS
KL TWZZ ENDND, TOA 7 /MIE BTN LBRAATHIATH AR 8-> Tz
W BEIEL TV ENERREDORIZT VA THRIESN TV, RY v 3REH % |
HHANEEDE=y 7 DRITHEL TWDLELEL L, =y 7 ORBO/NBZHEY THEAT
WHEBRIRE, =y 7 OBEMBAN L R DWERDOFELTH LT ¥ —/L X« T7 A R
o THREZT T,

<HEEOMRIOELR>

WITNEIL, A7 - o= FrOBEEENT= v 7 B~ A 7VOBEMFEA L L THRE
SNTWDZERDND ZLIIRDLET kLT, £F, =7 ORAN< T Z T
ThHhdHI LI, F2HETHENIOWCEHEHII 2T & X ITH D,

‘My real name is_ Magdala’
‘That is an uncommon name.’
“Yes, it’s a kind of family one. There have been lots of Magdalas in the Buckley family.’

(Peril at End House, 1931, Chapter 2)

W, BI0E T I N~ AL s — R BTN 2 & AR,

‘Michael Seaton, the airman,” she [Nick] said. ~ ‘I was engaged to him ----.’

(Peril at End House, 1931, Chapter 10)

WIBET, = v IV DEWBRICHST-HEDO~ A T ANELDOFHRKICEL Y R I~ 7 & TN
~A TIVOBHEMBANTHDL 2D, ~A 7 VTERFITOHIERT RIS > THN—
DL hEZ CHBICESEELZEVEX L UER LD (TRIZESS) |

‘Dearest, -well- I’m off tomorrow.

[...]
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By the way, somebody said | ought to make a will (tactful fellow — but he meant well), so |
have — on a half sheet of notepaper — and sent it to old Whitfield. I’d no time to go round there.
Somebody once told me that a man made a will of three words, “All to Mother”, and it was
legal all right. My will was rather like that — | remembered your name was really Magdala,
which was clever of me! A couple of the fellows witnessed it....

(Peril at End House, 1931, Chapter 13)

F16ETIX, AUrid~A 7 Lofi#ELRA v b7 4 —/L KK (Mr Whitfield) Z55427C,
~A TNVDOEEEONBEHRT D, UTFTBRZOLEORT v LRELOSLY &Y OB
HoThsd, (FTRITEEMNL)

‘And the terms of this will?” asked Poirot.
‘He leaves everything of which he dies possessed to his affianced wife, Miss Magdala
Buckley absolutely. He names me as his executor.’

‘Then Miss Buckley inherits?’

‘Certainly Miss Buckley inherits.’

(Peril at End House, 1931, Chapter 16)

ZOXI e EORING, FEIEATNVDOBSED w747 (Magdala) | (=7

AT EMIRT 57259,

<REOBERIToLX>

FIIRY e bFE LERIC, 17T BETYA 7 LOESED [~ 747 (Magdala) |
= 7 BT EMIRL W, L L, RUBeR= v 7 OFOREEE 2 TREHT~%
ST, = I/ BRARTarbEoNTEEFEL TR Faalb—MNILD, A9
BCHEREBL RS T, RURIEEZIAL, LT, 2L ETUTOLIITYF—%
BELEILANTI=y 7 ThD EWE L (FRIZEEMNS)

‘---1t was Mademoiselle Nick who shot her cousin, Maggie Buckley.’

‘Are you mad?’ cried Nick. ‘Why should I kill Maggie?’
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‘In order to inherit the money left to her by Michael Seton! Her name too was Magdala

Buckley — and it was to her he was engaged — not you.’

(Peril at End House, 1931, Chapter 21)

RUBE=y 7 ORANELR=y ZIFIESEIZE S5 Tz Z E BT, SHECHK
DR DD Z &b, AU BE=y 7 REEECMERLDA TN D EBVIAAL TV,
LU, BT CHEICINAN SR D A EREOH L TWICH0b b3 AU ro%
M EFIC L ERTEI—FERATT aab— XD D0 AR W=, EURnzo
EORZLEBTELENZZZ TV I BIZ, =y 7 RBEEAEL TV D AR KT <,
ZLTEBIZ, vF =&AL w7 X T « Ny 7 LA (Magdala Buckley) | T& % AJEE
PEICRSS <, v F =L~ A TR EREIC L Tz, ~A T ABELE DT VA BE#IC

—3ENT, 2 AOLEHR, =y 7 IZANNYA TNVOISKNEIL L 4FDH Z LT,
BEEAZMRTED LEZERTDOTH D, PR T, RNY BT F—=0~A 7L O
BIZEEBEZONDZ L E2ZNETOFRUZESNT, HROFHTHHEZ LTV 5D, H—
DIMATZT TIFRVWD T, FHE LA TV DIENE T F—2 BT 2L ITmETE 289

272> T 5,

35.4. FIEREFADLHRMER : “your wife” DIFE

—RAFNT. EAELF L B2 | EEOBTRYBEET 208, REFEPMF e — 4 F
IRFEDR TR ESET. Ll ZORENR L — AT T3S, MREICL->T
RBRDGENHDH, UTTIE, ZOZENFHELNY v 7 &leoT, #id L RENRR DM
RICE DB 2 EET D,

<“RHNBEEH>

Z 2T MEE# A (One, Two, Buckle My Shoe) ] (1940) #4% 9, &7 v BNFRIIZIE
FIAT S T2 IEFHE— Y A K (MrMorley) 73, ZOHORICBETAKEZ T 5, AV ROIR
HIRFIZ, ZOHREFITZORHICMAORMTHLT YV ATT « 77 K (Alistair Blunt) 23
BRICKDZ L ZHEDL LIFICEE L T, TUATTRIE, BERARLAMOHOTEFE LA
v BT —r 0 b (Rebecca Armholt) & & HICEERZ IR L&A TH D, £ 2T,
FFT7 7 PREZFEHEL LS & LTHE> THEEDESINTZOTITRW N E WD ) BN
FH BN, EEE<, Lo, WU BICHEEZZT 7200 B3 DRI o & O & 5-
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TLEL 2> TWZDT, BREIIZORMEZEICL THEEDNHRZ LB AT, RiTZ
DRBRETIRMEZWGEDL LMD L\ Tho7z, LT, FUBICHRELEZ ST TWZER
WA LET, SHMeEOLFEE L TWBHEDIRARA AL« A AR 0
—/L (Mabelle Sainsbury Seal) 7%, BHBZIATHAARAE 25, BA L ANY 4« =LK
FIETHATERBE LAV RO ORFEOMNB—FE T, M ETHERTALTH —HICEFEL L
TN WL DPITHE AN R oo = 2 — A2 L &, 7T FOEDIRY = A -
F VU T xA 7 (Jane Olivera) WAV B ZFEFRH L, BA L ANY 4 « = APMARD T Z

Y MI3MMHARNIERICEE LN CE &b olc 2 & i,

<HZEOBRIOLX>
Wi, 2 A DAl AN 4 = RARD T T v FERIZEE LT T

THDZ LT HEOR 3ENLDOHBRETH L (FRRITEEME) |

.-+ The terrible woman [Miss Sainsbury Seals] went on: I was a great friend of your
wife’s, you know!” ’
[...]
Jane Olivera said:

‘I don’t believe she’d ever met Aunt Rebecca at all. | think it was just an excuse to speak to

you [Mr Blunt].

(One, Two, Buckle My Shoe, 1940, Chapter 3, Section10)

TAANY 4= MET T PRICTREH RTZOR S D RBIK L, 22z ! (Iwas
a great friend of your wife’s, you know!) | LEELNNTTWD, YA UiFEA AN ¢ -
= DHER) BRI LT, ERARAMEE DML Ry LA AN s =k
MBS EMDHDHETEZONT, 77 MRIZELNT L 0FEE 7B ZTW5D,
T RRBEDLIICEZ TS, DFED ., [HRT-OBEI A (your wife) | (& L
w71« 7 —27/V k (Rebecca Arnholt) | #H3 Z &2/ 5,

ZDOBRDOFENPER L TWL 20T, ERL ORI B D % e/ NROH S 2 LTI 51
T5, HAET, FryovF<wrREWVIWBIMEE O RE OENETLT /S— h T, MR
HENTWDLDONRREOoT, T LTF v v I~ RANTREL TV, SN kMEo
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IRERFR LN OATHARADEA L ANY 4« = VR BRI E X, L, ZTDIE
ROEPRFARERIEERITINTWEZOT, Avnidbo bl L oIcVy v 7EE
(Chief Inspector Japp) IZ& 9, Tx¥ v v RABE—VAKRDODBEETH-T, TV AK
DL ZAITEINTWElH O OGRS E BilkE O LETF K (Mr Leatheran) 23R
ALEMBER, SN TR F vy v F~vrRkAEbb, 58, KELTHDHIDIEE

AUANY 4« =N ThDI LIRS,

Japp said slowly and forcefully:
‘What gave you the idea that the body wasn’t Miss Sainsbury Seale’s body?’
Poirot looked worried. He said:

‘It was the face that worried me. Why smash up a dead woman’s face?’
[...]
The evening papers came out with a sensation the next day. The dead body found in the
Battersea flat, believed to be that of Miss Sainsbury Seal, was positively identified as that of
Mrs Albert Chapman.
Mr Leatheran, of 58, Queen Charlotte Street, unhesitatingly pronounced it to be Mrs Chapman
on the evidence of the teeth and jaw, full particulars of which were recorded in the late Mr
Morley’s professional chart.

(One, Two, Buckle My Shoe, 1940, Chapter 4, Section7)

FOHDETET, Rualtf L AN 4« = LDENSDORNTHLT H LR
NI, BA L ANRY 4« = A R—ELT T FPRACOWVWTEELEZ &N & %
<, ELT, BA U ANY o« —=)UVTEERANTH DL EHENSND, LL, 3 20 H
AN TFRELLTTHBEENRLWEES ] LEo72Z L babd,

‘She [Sainsbury Seal] never did mention the Blunts - Mrs Blunt in particular?’

‘Never.’

[...]

She [Mrs Adams] recalled all Mabelle’s good works, her kindness, her indefatigable work for

the mission, her zeal, her earnestness.
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She [Sainsbury Seal] said to me once: “When one knows what money can do — the wonderful
good you can accomplish with it — well, really sometimes, Alice, | feel | would commit a
crime to get it.”...’

‘She said that, did she?’ said Poirot thoughtfully.
He asked, casually, when Miss Sainsbury Seal had enunciated this particular statement, and
learned that it had been about three months ago.

(One, Two, Buckle My Shoe, 1940, Chapter 7, Section 2)

ZOXI BN, GEITEA AN o = LDMIERIZEAD S Z LR
T MRIGESS AETEDOZ L IFEZT 7 PRI T EE X, KR Thil-0oR X
A (your wife) | 1L Ly « 77—kl b (Rebecca Arnholt) | 54 & &2 52 LI
RHIEA D,

<BEOBRBRIOEX>
LTS 9 BEOMREE T, AT e [HR7T-0B X A (your wife) | Z4ET 572012,
77 v PRICHIZ LT ES ZIEICERICHR L2 B LT <,

There were two Mabelle Sainsbury Seals. There was the good, stupid, amiable woman who
was vouched for so confidently by her friends. And there was the other - the woman who
was mixed up with two murders and who told lies and who vanished mysteriously.
[...]

‘Are you trying to say,” demanded Alistair Blunt, ‘that it was Mabelle Sainsbury Seal’s dead
body in that flat, after all.’
‘Of course it was! It was a very clever double bluff — the smashed face was meant to raise a
question of the woman’s identity!’

(One, Two, Buckle My Shoe, 1940, Chapter 9, Section 1)

RUBZT2 ADEBEA L ANRY 4« — LR LlRE, 1 ANTERTENTBALL
DT, 9 1ANF2O00FANFMHEAEANVMETECREZOX, HxAMTHD, FL

96



¥ 3 E SHERONIIRIT L ZEMR

T, 78— NOLHOFEIL, fEREA L AN 4« =TT ELZTWNA, # 2T,
7T NP OFHLUZOWTH S O T BIEHmMEART X LTFTO X I IZEHHAL TV,

‘But the dental evidence?’
‘ It was not the dentist himself who gave evidence. Morley was dead.... It was the charts
that were put in as evidence — and the charts were faked. Both women were his patients,

remember. All that had to be done was to relabel the charts, exchanging the names....’

(One, Two, Buckle My Shoe, 1940, Chapter 9, Section 1)

AU BE, BEFIICLS 2o TW D TIREERREZ T O N2, £ 2 TIEmE DA RN
MoBEzon Tl ~%, ZLT, 5IEHMESAYOEA L AN 4« = ILiIRE ST
ZENEFEALTNL,

‘-1t was the real Miss Sainsbury Seal. She does not tell lies. So the story must be true.’
[...]

‘... Therefore Miss Sainsbury Seal did know your wife. She knew her well. Therefore — your
wife must have been the type of person Miss Sainsbury Seal would have known well.
Someone in her own station of life. An Anglo-Indian — a missionary — or, to go back farther
still — an actress — therefore — not Rebecca Arnholt!”

(One, Two, Buckle My Shoe, 1940, Chapter 9, Section 1)

K DOEA L ANY 4« =V EFIEDE TR, T, HLIZT T NRORS A
ZESHSoTWT, HEDEETHR X5 AW THLLEXD, 2FE0. TR
BRI E TeR_yd - 77—k 0 R TRV R T e idfbimtt T 5,

ZLT, 77V MRIZVAR ol « 7= kL b EEET RN CITiE L T e, =
HEEEZ LTVl L2 L CEOBRIOFEITTF v v v U RAZLEET 5, 2% 0,
YA ANY 4o =D [H7RT=OR XA (your wife) | 1 [Fy v T~ KA &2
T LR D, EBRT TFy vy T~vrRAD bBATHIRIT 72 FPROBHICFEEL T
Lk~ >« &2 b LY — (Helen Montressor) & # L CW\W =& MET, KAIH—4 -
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77 v bk (GerdaBlunt) Th o7z, ZOHEETIX, HA70B XA (yourwife) | 1T T4
—X 7T N BERETLICRD,

HEPRED LD 2B ZICEVIZ VWolR, BEPEVSBEORILE . HE X Vi
WCHRDZEMTERVDLLTH D, RANCHENEZD [H7rl-OB X L (your wife) |
X TV« 7—rd b BT ZLE WREOHNLOEFRE . FiEO—KAVEE
NHORMVMEE THEHIND, TOL XTI, GEHEIT LB NHEEL L TTH-TH,
(72 T-DB I v (your wife) | 28 [H—%) 7% [Fry v rF~vr RN [~ E
YhULW—] lERETEEZD LT, HEDOFEIZZOHROETHTL 50
bThHhD, TORTIE, R B HRFORHRTIORAPMDO NI EZIRL Tzl iTB z
TV, BADFMMRGEE TIZ, ZNETOFEOHNOLHED [HRIZOBRE A 1T
(LR J) e 7T —=VAR hTIEERWY EEFXTELTYH, ENEMEGEET 2O 700, R
URlEZ D%, H—4% - 77 e T Ty NROFIFIEREE FIZ AN TWN T, GELAH
5T LHBNTND, o, 770 FROWEHKD A~V - T2 PP —ITRET LN, T
TICEL 2 TWNDHZEEZREIIEDTNDLIEbMBLEDL, LT, ~LY - EF MUY
— eI —F 2T TICHH L TVWD 2L bETL20TH D, THICEY, <77
FR2YE AT %,

‘Gerda got a kick out of it all, you know:---.I married her without letting my people know:---.1
wish you understand about my meeting with Rebecca and my marriage. Gerda understood
---.1 looked on marriage to Gerda as morganatic.’

(One, Two, Buckle My Shoe, 1940, Chapter 9, Section 1)

ZORHAOBNFT, RUVBOHENELWI EREEL LD, 2, Aoune
OHELUIOE SO TLPRNVEE TH 7T T TH S, LnL, KEICRESND 2
NWHDFUL, bHAA THRICORI ) X TH—F] 2T a0 HEEL T X
INIHE DIFRAEESE D, FOHIC Ty« 7= b 2T &0 5 R,
FIVHER & LTHFE LRV T LT D,

ZOERTIE, 353H TR, MUALN 2 NORRZ \NhEIRTEERN) v 7 bl
MLTWT, ZTOMERIZEY | FREOHIRS S HIZHRWHER & 725,
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355 TERADZEMER : “The lady in the mink coat” DIHFE

KEIOFBIZEDY 1T D01, EREO SN LFM ORI R DOLHEIIC L 5 555
Vw7 Thbd, LFTIE, EraORIZE > T, 3iF S RENRRDMNT 1 R2E
L EBERET D,

<RRBEH>

Z 2T THESIHEOME (The Mystery of the Blue Train) J (1928) # & 0 &iF 5, Afid
SHTICRART 285D H 63 Ui, iR TSR,

HDHEZEDWPNL—R « rH ) 7 (Ruth Kettering) A7 /L— KL A AL ROT X -
A—Y> (AdaMason) & & HIZEETSH, £ LT, R CTELMYIZR TR U >
(Katherine) 12, 2 LIEARIZRITHEITEEZ T 5, 2O%F v U Tl zi@ms & &l
—ADBRARE BT D, HEIIERICEGONEZT LT, V—ANDbAAS FZ
WHORTTRERSEL LMD, £ LTE, FIENTL—ADE & BT S TRl
RERETHINTWDIORERLEND, LrL, v ¥ U A3 —2ADFEIT/NSRIZ
KAHEBRHSTZ LIZEMNTNZDOT, FERICHLZENDRHDL 2 LD, TRV —
APZEFES TE Iz, BEART an, L—AOZERLNZT VAL O WESEHE % LIE-> T

WZ O EMEZRD D,

<HEOBRIOER>
=T I0 EOFHETHITOMREL L LT IRKROLEIICENWI 7D a—k ERVE

DIFFETHESN TN D,

Mrs Kettering started violently. Her nerves were not completely under control this morning.
Very perfectly dressed on a long mink coat and a little hat of Chinese lacquer red, she had
been walking along the crowded platform of Victoria deep in thought,...

(The Mystery of the Blue Train, 1928, Chapter 10)

£, A FBROESITERVIRZETWD ZEPHESNATVD,

At the door of one of the Pullman cars a thin, tall woman dressed in black was standing -

Ruth Kettering’s maid.

99



¥ 3 E SHERONIIRIT L ZEMR

(The Mystery of the Blue Train, 1928, Chapter 10)

XXV AN —RADARTEFORNEETND, TNTEHERI VI DEREET
N—R% [ 7 Oa— hoO4itt (the woman inthe mink coat) | [ 27 @ a— KMo
% DK N] ([her friend of] the mink coat) | [ > 27 ®=— k&G A (the lady in the mink
coat) | W) KX HITLDOHTIES, RITF v U UDBEOBEK A BORFIZ [ 70
a— NEEFLERAN] ZRNT T EZOLmEHTTHDL (FTRITESMHE) .

She [Katherine] passed the open door of her friend [Ruth] ’s compartment and saw the

conductor making up the bed. The lady in the mink coat was standing looking out of the

window:---. The maid was not there.

(The Mystery of the Blue Train, 1928, Chapter 10)

BlZxryHVraH I Z20I 7 Oa— MxEZ&ERMA (The lady in the mink coat) | 1% v
— A EEMRLTND LI, LB EOLLEOLIIHADTEA D, ZOMRITZ
D%, HERLAA FOFESE THLORANCHEEDWNWZDRIL—RTZLE ENDLDT, D5
nNoHZ el s,

<BREOBBRIOLR>

5535 EOMFRGE T, AU R THEDIES 25 LT, EEITRETALS FOTH - A=Y
YEIAZY) L TRNEBVIALTWZEEBZ T e nbnd, DF0, ¥+ U UNGE
SL7z R 7oa— bo&Er A (the lady in the mink coat) | 1ZEIL TA A ROT X « A

— Y EEELTW-Z ok b,

‘Les femmes, they look so much alike nowadays that one identifies them more by their
clothing than by their faces. Ada Mason was the same height as your daughter. Dressed in that
very sumptuous fur coat and the little red lacquer hat jammed down over her eyes, with just a
bunch of auburn curls showing over each ear, it was no wonder that the conductor was
deceived.’

(The Mystery of the Blue Train, 1928, Chapter 35)
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B DHRED X5 2RICKAA Z T VDT, HERAAL RREEIHEOES b5
HThD, BEDOHBICE DS 72D, ETINOOIESBRILIT /e 02 & A FEH T
LDMENRD D, o, Fr ¥ U OHBGmMT T I AL FiZE ZI2Wieh -7z (The maid
was notthere) | EHHDT, ZZIZWD 27 0&EmAN] 28 TAA K] THDEFEN
DEINILLK 2D,

PLE, REiICIXaFIIBE T 2 RERED LT, FREFSE /A & OAFRHEL T
2bDZRO LFEMGm T 0 AT, G ERECHROMENEC L6 2R LT, Zhb
DWREITARERBE DY | FiE & RIEDOIEIRIFOAE DIENZ L - T, R T 2R RITE
WHAEL TS, ZHOFIDRMNTIE, b LIREOHREEORNIEE 2R VK 572 51X
i bREEFE CMRAE AT 2 e TE L2000 Ly, Ll #td M2 OfFIR & ik
EDT H121E, MOFNICET LR BMEAEDELILERDH D, £ OMOFINOHERIZ
BT, B LHERSOIRAT OB RRE S 7 L C oM AR 2 FR A3 403 B - T <
HOT, RTVFEPRE L R CREZ RHSZ L3N E > T D,

3.6. E3ENEY

7 U AT A G RFEBEBATHEMEFENTWD, TOHBIT, DEOBZNSRBRIND
KOG REER DT NRInz > CERHIHZ HHICZ(LSELZENTE LML TH D,
o, BHERHSCAMER LT ok, BHERRE U X MR e8I L - Tl &
WIS oD XNEEMNATETH D Z LB IO ETLEDLRNESIZTH7HT
bHLEZOLND, HEICK LT, HE] TEEPENT L OLEDICEED & O IEE
D52 TWb, FRIIBADBEE RN O ERITIITIVD K 5 RS THRBHIICH EN
TWD, D720, FEEOFR OETRE S, LHEHZOMETEE N Sh 2 5Kl
IR A IR L T CE D L 91> TWnd, LonL, D& AL LTiTxt4st
THDEB> TOEPRANLZLRENOERM ST, ZOREICL LN TEAETO
ARV RS> THDL &, G EH 5T LTI, SAIOFIR & IXBIOFEIR DS Feiii & 72 %
ZEICERM <, ZHIC Ko T, BHEITREOHRGRCHG S EO D, DE Y| R
R OREDOLEAD, Kl 2R A Z{LSETWD
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—MRIZ. HOLNELZHFNBETEL2EMNLHLNIIMAD LEZOLND L EITIT,
ZOEIITEM L TEREEND, FFIZ, TONEFELRBLT L2 LT, KEANTRICR D%
Bl ZOEFITEA SN LEAR DD, L, ASITEARIEIIR S TH RN
B, TOEMEE NI OEILOEFIT L > TE, BAELIERPELCLHG5E03HDH, AE
TiE, SREICER RSN TV RWERE S 2 IR 2 & S ITE L5280, FRROF
W0 LD EFE MY v 7 2B 0ELRORERN B2 L0 HIT D,

LUF T, 4.1 CIXBIAMOIETR, 4.2 TIEAFOFTH ORFE & REdre SUiE 04
WEER Sy, 4.3 TIXSCOERICATE L TR S 12 IEBPRINZRNE., 4.4 TIEEFEA L TOHM
WEREN) vy 7 IO BERT D5 BB SINTENEL ED L IITEILT ML~ T,
et OGO T 1 & 2 L PRIEO SRR OMIR T 0 ANRR2 0G5 L2H5
M LTV,

4.1. 5|FAIMDIEBHET

<tERNEEH>

ZZTHOEMII AV = RaSTO& A (Murder on the Orient Express) J (1934) T®
D, BERY 2 [ IFFBR O T DITFEHEN T Y TIATS @ IcA Y = MafTIc R H
T5, REFICAY I T7F =y FRPLHU#HEEZBHENDBW D, KPIZT7F = b
KPWDLBEENS IO IENMIA TRV R RHRED L L, ZOMENSIFOEZHL L
THELPESOPMI A D, RUBN FT 2T TRWTH D L BERL-> TE TH=
B IT D, THE, TTUARET [£B0Ro00c] EWIERENRDY | HEIZROMEN
IS L TEZ RN D, B, BMETTIF =y FRMTA 7 TEIFRISh TERESH
TWZ WD, FIERREICEHENT, AU n i TfRRSt N2 125,

<HEOHMRIOER>

Wi, 7 vF = v b (Ratchett) 2N RN B HEANSE T D 5H TH D,
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That cry had startled him [Poirot]. He remembered that it was Ratchett who had the next
compartment. He got out of bed and opened the door just as the Wagon Lit conductor came
hurrying along the corridor and knocked on Ratchett’s door. Poirot kept his door open a crack
and watched. The conductor tapped a second time. A bell rang and a light showed over
another door farther down. The conductor glanced over his shoulder.

At the same moment a voice from within the next-door compartment called out:

‘Ce n’est rien. Je me suis trompé.’

‘Bien, Monsieur.” The conductor scurried off again,...

(Murder on the Orient Express, 1934, Part 1, Chapter 4)

CORRTIEHAEDR TS UR, 7F =y FROFERNOLMIATLTY 7 AFHEORSE
“Ce n’est rien. Je me suis trompé.” 1%, 7F = NERBRES7ZbDTHDH ESDIEZD,
SHEFRNII I N TV RV, Akl “Ratchett said, ‘Ce n’est rien. Je me suis trompé.” 7 &
EBIRZLZA, ZZTEH [FF =y MIE-7 (Ratchett said) | &5 EIREE DS
FAMBENTVD, ZNICED, Bolt ARTTF =y FEIFRLRWATREEMEBRIND Z
Ll b, 72720, SoTNEOEBHIE LT, Zot) 72 ABREo72 &) HEIIY
FEERFES TV D,

<BREOBBRIOLR>

WICFEPRAL TWSHT, 7F =y FOREILZ, 7F =2y BT T RGEEFHET I L
MTERVOTEINDVIZEDNEZ ERb) D, TORNDL, D7 T AFEDRF
DIEFICHEME N KB DT, 7F =y MRZE072OTIHRWERY 0 i3HfHT 5, =
NEBWT, BEMOW NE THLIEESIHTOME 7T — 27 KX, LARFT 72D E 0D
ZEIZEML RIFFE IFHOF W0 ETORTY R LT — 7 KN Z OB AR TNHHSHT

HoD,

‘M. Ratchett spoke no French. Yet, when the conductor came on answer to his bell last night,
it was a voice speaking in French that told him that it was a mistake and that he was not
wanted. It was, moreover, a perfectly idiomatic phrase that was used, not one that a man

knowing only a few words of French would have selected. ‘Ce n’est rien. Je me suis trompé.’
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[...]
‘And it was his murderer speaking!’ finished M. Bouc impressively.

(Murder on the Orient Express, 1934, Part 3, Chapter 1)

ZOHRIZEY | DT T UAGTERFEORREKREIL, EIX LANSF -7 (His murderer
said) | THHOTZ EN 0D, ZOEHTIE I N EHRICEREOHERZNEILT S, 20
IZH EDNT, SHICHHEEZ I AT — LTV &0 ) MR 72> TV D,
UboXoic, BFEOSIMATHD I~NE -T2 OGS, DF D mREE O D HE
EENTWLEHEIE, ET YIS E TOHFRICE L OBEIC L > T, FEHITHME S
ERRT D5 Z L2 %, 20K, HLWER (REOHIOEE THX, 7F =y PRI
7T UAGENEEAEFEERWE WS EH) BN bhTn 2 & T BERET D,
U E b T AW SIS I A OER S OFFFRITIR < ([ZE DD Z L2, Z D=0
P L 0 SRic, fRASE CHI SN A MR AGE N M T 2 LI TERWE S ettt -

TWo,

4.2. {HER &L IEERERDIEBAR

4. 1HITRLIZE DT, KRSHER T SINDOARNEEHFTEZEM LRI L > T, @ik &
PAEAPRRDR 70 RCEDL LR, S MY v 7 0L 2> TO D HIDMMIC & F1E
T2, 4 LECTIEEREEOR DDA SN D02 i, REITIE, EHERE L~V O
ST OEMENEE L 72 5 B & BEES 2,

42.1. W& LBIFATDDERTR

ZIZTIE, 3128 TE Y HIFZ [ A /LICHET (Death on the Nile) ] (1937) % L &
DHTDH, LTI, YAELEAL ROLA—ZADRY &V Oy EFHEHT S (FHRIX
EHAG)

She [Louise] stole a sideways glance at him [Simon].
‘But, Monsieur, I was nowhere near... What could | have seen or heard? | was on the deck
below. My cabin, it was on the other side of the boat, even. It is impossible that | should have

heard anything. Naturally if | had been unable to sleep, if I had mounted the stairs, then
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perhaps | might have seen the assassin, this monster, enter or leave Madame’s cabin, but as it
is—’

She threw out her hands appealingly to Simon.

‘Monsieur, I implore you — you see how it is? What can | say?’

(Death on the Nile, 1937, Chapter 14)

<HEEOHBRIOLX>
aea X T USRS IE— (butasitis -) | OEMER D & AT DIE DFERINAE O RCXT
SF Y TFMIRFE % K722 7= (1 don’t have seen the assassin) | &9 B THEITTT S
72459, £72, [FIXMIZ2Z 25 TL X 92? (Whatcanlsay?) | Tik, Al Sn7-55E
WZOWTOESGE E LT THEFE 12O T (about the assassin) | Z4iE L TEZNHTH

50

<BREOHERITOLX>

BEEP AL TUDLEBIT— (butasitis -) | OB EZ, AT DE A K
ARETDIELICOVTRHLTWD EEZX, TRMTIRD Z &N TET, BEROE ZAIC
V7= (1 had been unable to sleep and | had mounted the stairs) | &\ 9 EBETEITATRETH D
ZEIZRAML, 2FY . ZOETLEINTZEWNLIE,  TFAIRFE % R (1 have seen the
assassin) | &9 B FIREIC/R D,

ZOESE, 312 HiT U7z L 91T, BhEhE “can” DOERGHEH & BRI DM R
D, TOZENERELRST, ) OF%ZEZRT, Z2Th, 1 DOFHI v

FTRL, BEOSEN) v 7 BHAEDINTND Z LR,

422 FIARBDFEHRT

HEP/NGRCIE, ITAERBIDAK SN TND Z EIXY 7V RTO Z & T, Bl IXXERD3 5D
b OPHATIUET SICILARFEETE D L9 #GE. 2O IEHE ICEN» HIRS
NHZEiFRwy, 20 [FED) MEFrEST S 2 L BN, HEVNHORM L o TnD
ZEMBVINLThH D, ENERETE DAL A FHEOFIEO 2 TIAR AR LTV 2 & T,
FEEIHEZIAV —FTL2ELED LT TV, 2L T, ZOBENSL, Hid T4 ME
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SNEFHERBABLL TV ZEickd, 22T A SNERARROMTT, €
NDGE D IR D T 0 L 2o TO DBl BT 5,

<fFmRAEFEH>

ZIZITIEH M=y Yy =7D3 (Lord Edgware Dies) J (1933) %##k 5, B DL EHEE
TLEL 2oTo, BNRDDOE VY E R LEHI—na v X « 745X (Carlotta Adams) /3 v
TIZE DRV ERAREES A - TV e, ZDRIREII N — v v Z OPTIERWE S IZBbins,
FIE, —m v XTELRDENC= Yy YT = 7 (Lord Edgware) MO~ Bffxz LiedE T
L LETHDHY =— « TAF Y (Jane Wilkinson) D50 % LCRfIL, =y
U T ERE LIRERDP Do TWE, £ZT, A—ay XL, HLEBL7HFI
L0 THoARELIHTL 5, RUBIZRIREO/HL B2 T Z L NFEMHO
FHPVD 1O LEZD,

<HEEOMRIOELR>

BLET, h—myZONy Z7ORMERRINLN, FTEMA D LY CA~ X
U, 11 A10H H\W2 (C.A. fromD. Paris, Nov. 10th. sweet dreams) | & Hiv7=/N 7
BONFEERO B L, 2 ZITHRENRA-TND Z AR T, TIUTLY ., ERE—1 v
S RRIEDHRM DO EEENH Y | o THEHHERLIZE WO BEEZELTWD,
RICART B DERT, Ny ZIZAS> T2 OMOFFHEMIREND, TDOFT, AU
I RIRBE IR ISR 2 B> (TRUITERME) . SEE LA, RV b0 L &)
WTHICT D720, [EIREE (apair of pince-nez) | IIAE a2 W TRIE SN TS,

Poirot turned out the contents of the pochette. There was a fine handkerchief with C. M. A. in

the corner, a powder puff, a lipstick, a pound note and a little change, and a pair of pince-nez.

These last Poirot examined with interest. They were gold-rimmed and rather severe and
academic in type.

‘Curious,’ said Poirot. ‘T did not know that Miss adams wore glasses. But perhaps they are for
reading?’

The doctor picked them up.

‘No, these are outdoor glasses,” he affirmed. ‘Pretty powerful too. The person who wore these

must have been very short-sighted.’
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“You do not know if Miss Adams —

‘I never attended her before. I was called in once to see a poisoned finger of the maid’s.
Otherwise | have never been in the flat. Miss Adams whom | saw for a moment on that
occasion was certainly not wearing glasses then.’

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 10)

FHIHETTy VU= 7HARE SN ROFEREINT, AUy Uy = 7O E

(Froi) iL2oTn5, TOLXOREOKTBUT TH5,

Miss Carroll was a pleasant efficient-looking woman of about forty-five. Her fair hair was
turning grey and she wore pince-nez through which a pair of shrewd blue eyes gleamed out on
us.

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 7)

Fy AR RIREZ T TV Z LA BWHTHREIL, I—ry XDy ZIZ A>T
BIRENR XY R LD LD THLAREEEZEZ X 5000 L, ZORNI, ¥y ARy e
— B, IEDRES A LTS LEOND TETERMEINTWVDIED, F v /in
=y 2B LT N THLAREERZ X NDINLTHDH, £lo, WANARANDFE
ENOA—a y ERREOEEMUERH T L ITBEZ LIS 2RD | MMEBEILRANITE -
TANONTELDOTIE RO EHERIENS XI5,

WIZEE 28 BT —m v X Oy T2 o To/NEIE N OJEORER TH D Z &b
D, TNEZ TR ZMEDORHEFBUTO LI ITRINTND, ZORMd SBIREEAE T
TWzDTH D (FRITEENE)

‘A woman-short, middle-aged, and wearing pince-nez.’

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 24)

ZONREEZT L T TMED BRGNS  —1 v X Oy ZIZ AN DI FIREVER IR E 5
AT, WEETERVWb OO0, ZORREEN [Fya Lo RIREE (Miss Carroll’s

pince-nez) | Ti> B AHEMEDHME S D720 & b LN b#idin 5 = LItk B,
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<BEOBRITOEX>

AUBa b, KRGO BIREEN DN SR T W, 2T, AU 27 ECRAREE-
TH Y VZEREEZE L S, I—r oy X Oy TIZA> TV RIRSEAZET, Lo
L. F¥ 2 LEENRBZObOTIERN L2 CIZRMAL<, 20k, 22 THy
2L DEIRBE TN LD 5, LTIEF ¥ r AN SIREO R EWICKfF W & &
BLOZOHORT B EHBONA AT 4 V7 L OEFERSTH D (FRITELES) .,

‘M. Poirot, these aren’t my [Carroll’s] glasses. | can’t see through them.’
[...]
‘Those were the pince-nez I found in Carlotta Adams’ handbag?’
‘Correct.’
“Why did you [Poirot] think they might be Miss Carroll’s?’
Poirot shrugged his shoulders.
‘She is the only person connected with the case who wears glasses.’

‘However, they are not hers,” T [Hastings] said thoughtfully.

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 27)

B IL, AT ORGENEL OIS THF L T\ 2 &Itk D, RNY X aREORL
FERSDTONTICH-TWeE &, BMARECHIZLE T2 2] OZL@ZN606HHL
ZERDHD, FBBET, AVRIIY 2= DAL RTHLHTY AEMFOH LT, HERL
RO RBREE ST FERET D, THLHEIE, =) ATARRFLMVEXLFER-T
fToCLEol, 22T, MEORRSET =V 20 &R (Ellis’s pince-nez) | ThH 7=
N /RY SV /T

‘With the pince-nez of the good Ellis, my friend. She left them behind.’
‘Nonsense! She had them on her nose when she went out.’
He [Poirot] shook his head gently.
‘Wrong! Absolutely wrong! What she had on, my dear Hastings, were the pair of pince-nez
we found in Carlotta Adams’ handbag.’
(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 28)
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ZOEMTIE, D) 2HETDIERER LS TV DD, PIREICTTAH & FE
TED LI BRBEEZHE LG ZDMHITITR>TWRN, 7 U RT 4 NELSES D, R4
SO AR ZREFE LTV, S ICBTRICTAEZRESETCLE Y HIETHD 3.5
fizsl) . ZOESTIE, FTAEOFRNBEHENICITEZONTE LT, FHid.
SENFHE O AR L EHIZ, BT ETIE [Fryr Lo RIREE (Miss Carroll’s
pince-nez) | ECHEERL | MGENSHET L L HICEFOREZEEL TV Z &I D,

PIE, AREITIEICE LTREMICR > TWDESGOEILE . A OFTAMRIEIIR L 22 o
TWAEH G DOEITTITHOWNWT E D HiF Tz, Tk, BEEMEERO [82F0 (saturation) ] D
BT 2, ZAbOEITITAE CUR) H#RAEDLL Z RS TWD, KEiD ST
IZBNTH, BEEDFRICEZ BN TV LU EITE TOFRTIE, W bEEY
VA OMRIRGE & 7 CIR A S E 23R+ 0 Th 2, Z0H%E2 6N THLIERICE
ST, BELFUMREZ SIS T N L b, LnL, EALDERITDH ST
WD RERRENEIEE 52 5ND0080R 0% LRS00 T 50T, FEORBRIEC
FAMED TWDFEED, BHTEN D OFHFR THEZOHD 250 i > THIERT %
ZEIFE LY, 2O, IREPKREICIERT O E TR ODRNTND Z &LL< 5,

4.3. EERDEETR

PLETIE, EHEE FOBBNSERNY v 7 Lo TnWABIZER L, KT, &
FERIRCH SN TR INARICBW T, SR eE L THREIN TWZRWERS DR O
ZERMBIZ 2 D0 & BET 5,

< ERRBEH>

Z 2T TSI &Wede (Ordeal by Innocence) ] (1958) % & 0 &HiF 5, ZDOIENT
IBEEADO 1 ABBREOEEZRT-LTWD, BEFZDOT —VLEN, 5 AOTH%E %)
DEENLEFICLTETCCWND, ZTORNT, Yx v a (Jacko) IXREHECLMEE SR X 9
B E LTRE LTz, LnL, &S L o TUIRF IR H 2B E ThoTe, AR
WREROT =PV RARERETHRL R JRET D, Vv v and k&L THb 2L
TX v ADFELLRDLLENT —VNFE N D, FOFEITHEL Vv v IRFEME LTI
ZLEEHMLINTWRNroT, Yy y AT EOHK, IREFICHATEL 5,
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<HZEOMRIOEZX>
WRITT vy anEThoTekMERn, 7T—UVLVREiM LI EofkFE2 B LT, A
IR L T2 5ETH D,

‘It was that foreign lady help what opened the door to me and at first I couldn’t make her
understand. Seemed as if she couldn’t believe it. “It’s impossible,” she kept saying. “It’s quite
impossible that Jacko should be married to you.”

(Ordeal by Innocence, 1958, Chapter 6, Sectionl)

ZITRE LTS BEADLME) LT, FHiebzgbo e hbiitifiz LTno T
—VNEOHIEDOFEIR TH D, V¥ v UIROFIITHICHREF L2 L 2mbE T
R, EOZEEFHEIT. ZOHSOROTLETHL SN TWD, FEmEPFE LI LR
(Cx vy afnNdhelo LfEEL TWD 72 ATELS H Y17V (It's quite impossible that Jacko
should be married to you) | (Z2W T, ZOFEMRITEL T ¥ v 2FMEH LB 2 T\
D FENLEOZ LIEMMELLNTICR LI LIETHD LHBEITEZDLEAI, DED,
(13 B #7275 (because he isasingleman) | WO FHZMITIMZTEZ D Z LT
Do

<BEOBRITOLX>

PRAEMEEI O N ¥ v /L7 VU (Calgary)ld. Z D%ITHE Z 55 NFAEDOIL AN Z O F B
TholeZ bEHREXIEDD, TORANOBER, 7T—I N RAZEEFELLIEZRETZD
Tholz, ZOFRBIMIZIY v v ATBINT, T—IVNLVRAZHEELZOTHD, Fr/L

T VL, JeDFFEORR AL 24 TTRO X O ICKBURIZEE L T <,

Jacko has a record behind him, a record of being able to inspire passion in middle aged
women. He employed that power deliberately. He had the gift of making himself believed.
He [Calgary] learned forward. ‘He made love to you, didn’t he?’ he said gently. ‘He made you
believe that he cared for you, that he wanted to marry you, that after this was over and he’d
got more control of his mother’s money, you would be married and go away somewhere. That

is right, isn’t it?’

110



%4 B ARSI 52 EMR

[...]

The fact that on the morning after the murder Jacko s wife turned up here. You didn’t know
he was married. The girl had to repeat the statement two or three times before you would
believe her at that moment your world crashed around you. You saw Jacko for what he was —
heartless, scheming, without a particle of affection for you. You realized what he had made

you do.’

(Ordeal by Innocence, 1958, Chapter 24)

FYAHVIT, P¥y aN I OFRBURICHEEZFRHH LR B8 U0 &0 54
DRTIZ, IR D D EHH L TT UL RAZRESEL LRI TND, 2N LY,
Xy VB REZ-FBUIRORS T TR EFEET 252 L1225 T b 05 (because he
intend to marryme) | EWOBEHNSITMZ N TWEZ LR 5D,

LIETIE, CE LTHEMLTWDD, EEWREHRT 5 & 12179 SFRRICHEL
THEFROBROE L FICONW TR AT E 2, ZHUEBIE B GR O [THHIEFE (free
enrichment) | \ZE T 5, ZOEMOEITIZHHE OBENEDY | EDOELIZ L > THEIT
NABEDD, ZITh, ZUEFTORICRL G52 ONDHEHIC I - T, RIEADOIIREE T
ITONDEROEITTNATREL 725, L L, GRADONDH—DOFHRE T ITHOHDWTH
ENET HDOTIERL, HHEOEZONLIEREMAHOE TEEHIBEICLD, £
DOET, ETREOHEEZFHENRET Z EBELL 2o T35, LrL, #iHZ S5
EFTITMERN DT, BEANRZO L) BRBELZH XML TV D AICHEIIRLT 5 2

Lz B,

4.4. FEDEHATR

INRD I TITE SN T RWA, EEIZIE, D bDTERFELTNDH LN T
EN, HEHEO ECHBEICR LI N D, FMIT, EBRIZITEOXL IR EIFFE LR
MoleDIZ, ZFNBFIET D EEVIAATLEI Z LN, N v ZilRoTn5Zebd
Do, AEITIZ, T Y. NDOFIELIFFEEZDSDFHENY v 7 OBl 2BLET D,
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441 EHOFE

WADHENZ 22 & LD DRE/PHTIE, LANEHEZIL LTSI O G % EITHHC
ZOEEHTZLITRL. ZOMDITEAR SN DN EEDHIETHD, ZITE TD
BUCAAT N B o T2 L 1T, Tl 3B A WREBI B 595,

<ERNBEH>

ZZTHEROV S EMIITAR T a7 ) 2= & (Hercule Poirot’s Christmas) J (1938) T %,
FHORETII R, T CRUERESOREIRRD, EHFOT AA L - Y — (Simeon
Lee) (X, 7 VAT RIZA NDEFLEZDOELELEFRIBLEIHLD R EZMES, LN HGO
R BY CICHDICE I T2 A TCRLLED ThoTo, TO—J T, FTECHEAA
IEERIOBVWH b H DA ThoTz, 7V ASADATOR, RUBRKNOEERE
DETEILTNZE ZAHN VAT U =DMl FPIEFEINTZE NI MLERAD,
RU B bLIIHTEOY 77V ER L & B ICHEEEA~TRY T Z L2k D,

<HEEOMRIOELR>

WL 7T A (Sugden) 23y A A D & Z AN BEDITHKIGH ORE TH 5,
VI T UVERICHET L L AT 2L, 2 2 TOPURICEBMRRERAD b Ly
7 v (Tressilian) & A8 —-X U — (Horbury) OXEEERFIIMIIE WV TRL TV 5,

The doorbell rang about a quarter to eight Tressilian went to answer it. He returned to his
pantry to find Horbury there, -
‘Who was it?” said Horbury.
‘Superintendent of Police — Mr Sugden-...’
[...]
‘What —what did he want?’
‘Collecting for the Police Orphanage.’
[...]
‘I took up the book to old Mr Lee, and he told me to fetch the superintendent up and to put the
sherry on the table.’
[...]

...the police superintendent came down the stairs....

112



%4 B ARSI 52 EMR

[...]
The superintendent said that the rheumatism was a painful complaint, and Tressilian let him
out by the front door.

(Hercule Poirot’s Christmas, 1938, Part 6, Section 6)

RO 1L, 208D % 7 TF UV BHII AT oo te8%2 b 6o THREEE L
Tzl LBZ2 D, TO LD RERITZ YRV, SFOHIFEREZ > T D &V )i
RRZ N ZMFIRT LR &RV D T, FRERR, FHOE Z > TOZRVWRE 2 HERN T 2
N N

<BREOBBRIOLR>

RUBIE, MONANARFEID b & TIEMRBRFRZ L RE LI2kIC, ZOHRKESS
ERERT D2 L1ChD, RUBIZE ST, ZOAMEDITE SN IATRZNAYS 35,
FNEREEIEDDHZLICE-> T, S IR 2 E S FENFEL TS
EERBRT D, OFD (VI TUVERNRZOLEVAF U EREL W] &0 ) RIS
BLDOTHS,

‘No, you [Mr Sugden] killed him [Simeon Lee] before you left the house the first time.’

(Hercule Poirot’s Christmas, 1938, Part 6, Section 7)

442. EYOEFE: £TD1

HLFEDZOVTORBR RN END, FEIZEDOFRDOFIEITKINRNZ ENH
%, 120FNX, 77CIC 3.3 L HTEOBITE ThFA4 7] IZBIT5H THiL b OfF
ETHD, [FTA TN EWHIERRET T, 5291 TLOHEEDLMD E TIEE AN K
N2V, 22T, AROEFELY v 7 ORIOF 2 EET 5,

<ERRNBEH>
2T BT AERIE Tk 270 o) =D& 177 2% 07 Ofii (The Idol
ouse of Astarte) | (1932) T %, &V FOX ¥ —fE L (DrPender) DE&EFRHLOKNY F
Y — RORFEICEE 72 9 AWREEE T 5, 2D 5 HDO— ADEMERTREF DI~ 25 DT,
HERtkEiBI, £LT, ZOLMIZESZHE LY Fy— Rp@P TR TEE B85S
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RV, ERALDELTNHNTEEE, VFY—RI T A 70X TllEEZ O EHEENT
EL o TWAI ERDLND, B ERRSNHGBOTA 75 LELOEETHRONL 7
WEETWD, JLAL EBITHKEHTIE Z AN OB HEEOES 70 5,

<BEORRIOLR>
WIXBH BT b OO TF AT LTV BRI Th 5,

‘Rogers and his wife were Neolithic hut dwellers - explain the sudden lack of hearth rugs.
Richard Haydon called himself a Phoenician sailor, and his cousin was a Brigand Chief, Dr
Symonds was a chef, Lady Mannering was a hospital nurse, and her daughter was a Circassian
slave. I myself was arrayed somewhat too warmly as a monk. Diana Ashley came down last
and was somewhat of a disappointment to all of us, being wrapped in a shapeless black
domino.

(The Idol House of Astarte, 1932)

1Yy — ARFETHAGRHRO/NEDOEN, VFr— NI7 ==FT7 OMEY . LD
IR OR Sy, vV REMIZay 7R, VT4 - v U ZIIRBEOE#E R, £ ORI
Y—H ¥ OPGE, 3B FOXUCH—HLIIEEB L, AT - T va b fI3ES
Bl R RCEREE Tz, 22 THEADDBMAITIHEE L hiTbn 208, BARK CREM
BEEFITRA SN TR, BTy —AREOLZNRNA D U TRIFHIOBY 2> T\ D
ZEBRDLDPDHIBNTH D, D ANW7= b DGEIIARY OKIEZ > T2 O TRA L
TNWLDONEIPARATH L, £z, /IMPFICBE LTI —UFEILN TR, 207
FIIMHEETHEZ TV D/ E TIEE 20 KT,

<BEOBRIOEX>

A =T NE, RO Y A kb (Elliot) AU F ¥ — K (Richard) ® & Z A
NEETFO T F ¥ —FBRFEATWDHZLERR LI LT, hzekH>, toLxnx]
Ty b OMEERN OB T ol Z b T A 7 ffo TWIIZF e A2 T 5, oF
V. DB DEEETIE A 70N H D] LT A TDIFEEEZTVD,
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He went up to him first and turned him over, and of course to do that he would have to have
had his back to them all, and being dressed as a brigand chief he would be sure to have a
weapon of some kind in his belt. I remember dancing with a man dressed as a brigand chief
when I was a young girl. He had five kinds of knives and daggers,...’

(The 1dol House of Astarte, 1932)

IA =T NVOHHNEHRTHD Z L1, XU F—lERT Ay PO FHE L H o
TEMEZH ST LEZROEIITFHES>TVDH Z L TRIES N D,

‘I knew the truth,” said he, ‘five years after that tragedy occurred. It came in the shape of a
letter written to me by Elliot Haydon.
[...]
The dagger had jerked out of his belt as he knelt down by his cousin, and almost before he had

time to think he drove it in and return it to his belt again.’

(The Idol House of Astarte, 1932)

T Fy FPEROZIZIZOIET W& &, R~V ENLROHZ, £ L TEZ DR
B ENTEERL, VL MIbELLE, =AYy FBAAAL TV,

ST, ZoHxHELE, VFr—RFORER 17 2=FTOMEV ] LHDHDT, UF
¥Y—RFRbTAT7E2FHRHL TN LEZXDOND, £ORDEVTFY—FOFA T %S Z &
HTELZ &R D, WTHIZLA, EEMIZIFERRIZR, BTHFFLTWD & IRGE
ENTWRVINZERT 5 (FE LR T 2) AT BEn-S oLy, I A -
=T L OMIZBUERDBLANTH D Z EENANARFHLLHHAL TN DT, =
OHPARRIL ST, HEBMET L2 L1025,

443. EYOHFEE: TD2

442 FiDOBGEIE, & OFMOFER —UPIR SN TN ST23, 22 TEHL2FY D
FAEDIOE T CHR S, ENDIEARICR -T2 2OHREE L VT 5, WY LT D
fEMIZ 351 HICHMo7z [TERA] Thoizd, NEERITE <,
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<HEOMRIOEX>
FHBGIZH -T2 T — T N HOWNWTORER &2, GEOREBNEIZ R LTV, F9, F3®E1
HICIUNSBRAIVORERE STV MRy 7 AR STRERED 1 BOT—T7 ] &)

WENDH D, (FRRITELMS)

---the small vase of violets and the silver cigarette-box on a table by the wall,...

(A Murder is Announced, 1950, Chapter 3, Section 1)

WIZ, 53 EIHITHOBWEMHDE ZH2EROHET, ROXH>7% [V Ly bRy

AMDST=T =TI ] EWIREEND D,

Miss Blacklock went to the table by the archway where the cigarette-box was.

(A Murder is Announced, 1950, Chapter 3, Section 3)

BEET, 77 Ny 78 NFMEH OFIEHELUCFHBSGOMEREZNND, TDOLEEXD
HEOHEBED B RThHD, ZIZTIE [T—T k= A 2 L O/ R OTEHN H
51 EHD,

Craddock’s eyes took in the room with a quick, practiced glance---. The only incongruous
note was a small silver vase with dead violets in it on a table near the archway into the further
room.

(A Murder is Announced, 1950, Chapter 5)

WITF 6 3 1E T, /ShU 7 (Patrick) 237 7 v 7B OERNCE 2 TH 40 B
FORT & VT AAR TRbbEIR-T Ty ay I OTEES> TV TH D,
(T Hvy hERVIZ) 220 T 1HOT7—F VoA ZEOT—T7 V] LroTBY, 7
— TR IR e ERROT—T NV ERIUBDOEFLTWD Z Lo,

‘Where were you yourself?’
‘I think I was over by the window. Aunt Letty went to get the cigarettes.’
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‘Oh that table by the archway?’
‘Yes-...

(A Murder is Announced, 1950, Chapter 6, Section 1)

ZZETT, 7—FU=AZEEOT—7IZlE TAI VOJEDOTER] & TR H L b
Ry 7 A B#ioTNDZEBRHRSITHNTND,

WITFE LN ETI A v =T NARFAEBIGOHBLZHNT, IX-T Ty rmy 7 by
FT=oFMFEDOZ L EZBNTWOIHRE THD, IA T Ty 7 uy 7 BNEYKRICILD
EHZIEL W ERRT, [F—TNV EOREREOR Y 7 2] T, 22 T,
R E TT—7 NV ERLTND, ZHUCEY, A FTICHEHRE SN TE-amE b
HWEH DT vy N —ARHF->TNDLT—T NV ThbHIENHATHD, F\T )
—WFEHERUNI LN AT LD Z LR IgD 5, 2 LT, BIBR®S [ZoELn
TN NEFEBEEATEIED, EHEGATRVOT, OT—T NV ERUT—T VAR
LTWRWEINTRL D, NoF =D ICHIHOT—T N EiE L TWAEISR L5,
SR =T ABEUT [ZREELWT—T V) L&EDDH, LT, TOT—7NWIC
b5 TEnNWRRgGO7 7)) EHDH, A =T AREKLTNDLET—T R, N
VIR LET =T ATHELZEIIHBATH DS, LT, EOT—TNICED T T
BHAOTWDHZEBHLNTHD, L, £ ZIMOMBH > TWLHZEa2F R LT
RNDT, T 7T OMIM b > TWRNWEIITE LD, £DT 7OV TES BIZE

FanT, fERn 7 7TRNOHMRBIZLEVIAENTND Z EDBDND,

‘I was just going to offer my guests cigarettes - ‘Miss Blacklock indicated the big silver box
on the table.
‘People are so careless when they smoke,” said Miss Bunner disapprovingly. ‘Nobody really
respects good furniture as they used to do. Look at the horrid burn somebody made on this
beautiful table by putting a cigarette down on it. Disgraceful.’
‘Sometimes, I’'m afraid, one thinks too much of one’s possessions.’
‘But it’s such a lovely table, Letty.’
[...]

‘It is a lovely table,” said Miss Marple politely. ‘And what a very pretty china lamp on it.’
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Again it was Miss Bunner who accepted the compliment as though she and not Miss
Blacklock was the owner of the lamp.
“Isn’t it delightful? Dresden. There is a pair of them. The other’s in the spare room, | think.’

(A Murder is Announced, 1950, Chapter 11)

FIZFET, A~ =T NENRNT =L BREZ LRV, AT —rbHE N HICH-
TR D T T IRE TIEBRAD 7 U I ANE D> T Z L2 M< 5§ 17T ETHUEHE
RS OHBEZGINTZI A «~—T L, T—F T2 A DFIEOT—T M5 EH > T\ 5D
DWEANDT T T Z LR LTS, (FHRITEEMS)

She must, miss Marple decided, have meant the small lamp that stood on the table by the

archway---.Certainly it was a shepherd now.

(A Murder is Announced, 1950, Chapter 17)

ZZETTomHEIL BEOT —T N TIAI VOO & RO T Ly bRy 7 X
M- TWHZ L, T—FZIED [FHEABERDOT 7 Blli>oT\WD Z & ajllx
WCRBAINTWDLZET, 2 BOT—TNANGFEETDHEEZNBIZRD, FLTT—7 b
X0b, ZJUTBEHRYA EZOERTANEDoTZ LI, —BEENUND,

<BREOHEBRIOLR>

IR —TNVEFE R BIZT T AERTWS IS, HEIT 0BT,
DFEYD., [AIVoEoftiE & Bov Ly bRy 7 2] & THEERO T o7 ) 23E
=T =T IS TNDZEEZHIZLTWD,

BEIE. THDDORMNT — T IVIZREEFICH > TWD Z e Rl 2R\ ETe Z &N
RNDT, FZICFARFCHFEEL TS EBEXDD0IIREETH D, RN A LofEodt
il & o Tvy MRy 7 A OWGHRE > TODIREEIE L TV Rk 2y, &
NoIXELL— LRI TV, LaLl, @8 b, bl SN TniR<Thd 9
—ONT =T ND LoD EEZ DI ENTED, £H75 L, 3 T XTHEKFIHEH ST
WD ZE BB LRNST2 VAT A OEFEZHN, T 7 =T REEVIFERITTERLI R
L, REiOMDIZHIHZ LI25H 3 & 1 fiN T RO T — 7V ix B A R T A E R “a”
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TRENTWVDEIMND, ZIZIEFOEDETOT =T N LintenolzZ & BRIV TNE &
EZHNTL %, EBICZBIZLESTSICONDRNEZEZFHIZL->T, HDVEWVIZTS
ZliE BNy EWnWR D, TITIE, 3 DOMMBFEIRICFEIET HRETT —T L%
R LTWARNWZ EnD, SHICHENERDLINAEHITINH L, 2D L3, FHMR
DERPVICHABEDLENTWD Z L% 4.5.1 Tifdi+ 5,

444, NPOFHE: €D 1

RITEIE CTlk, BEOBMIZE > T, FEL TV A LDEFELTWRNEZZTLE D
Bil% & 7o, ARELRETITNIC, FERICITFEL TRV EDMFEL TWDH EEZXTL
FOLAREEV DTS,

<HZEOBMRIOLZR>

ZITEBY[FAMIBEST] 2L 0 HIT 5, RITVAEUDE TRIZNTZEROSH
Thd, YAEVDENT, HoRRPEBBEADH D AR DI F 2t T ERF23
M5 STV D,

Simon Doyle still lay as he had fallen half into and across a chair---the crimson stain slowly
soaking through Simon’s trouser leg just below the knee where he held a handkerchief close
against the wound.

(Death on the Nile, 1937, Chapter 12)

ZO%, BoleUx 7 ) —UBIEELIZR 5D T, IV 2 ADIBL L ANRTY ¥ 7Y
— N ERS THEERO L ZAFETHEITIT, I 1L AT A B DIEDITIEE &
AT, ELT, I KCREFL LB TERLLEEIIRLLYI AT DT LEFDD
Wr23 kD X5 I T ST 5,

Simon had managed to get the window beside him open. He was leaning his head against it,
inhaling the air. His face was a ghastly colour.

Dr Bessner came over to him.

‘Ha? So? what have we here?’

A handkerchief sodden with blood lay on the carpet, and on the carpet itself was a dark stain.

119



%4 B ARSI 52 EMR

The doctor’s examination was punctuated with Teutonic grunts and exclamations.
“Yes, it is bad this...The bone is fractured. And a big loss of blood.... He cannot walk.’

(Death on the Nile, 1937, Chapter 12)

YA EOEICITMOR N 72, MTHNTENACADTOMBER D D, EZOZWTIL, &
DET T, B ENTERWIRETH 72, Ll 2 DO5IHEFTOMIZITY A £ DOk
FIE—UEINTELT, MOBRGZANMDZD & & DREFBEDPIL TN D,

MEINL, VAT OEPT TR ZENTERWVIEEERE AL THDHDOT, YR o

BT oD EX DL LIRS,

<BREOBBRIOLR>
RUBIHAETNE M L NZRo7cb & ZD 5 3ANTHBEDART, 5% OIRE
T _RAF—ERMOFMBGEHLS H 5 Z L1271, 2 SR TEDOMEICEE LITT>T
T, BOOREZBEHIH ZENTE I LE 28 EOMREE TR T WD, DFE V| ftH

MILTWRWER D 5 k. [ A B XF DI\ otz EIRL TV 5,

I remembered, there was a gap between the two. Simon Doyle had been alone in the saloon for
a period of five minutes, and the skilled testimony of Dr Bessner only applied to the time after
that period.For the period we had only the evidence of visual appearance,...

[...]

Two minutes are all that Simon Doyle needs. He picks up the pistol from under the sofa, slips
out of his shoes, runs like a hare silently along the starboard deck, enters his wife’s cabin,
creeps up to her as she lies asleep, shoots her through the head,...runs back,...and fires a
bullet into his leg.

(Death on the Nile, 1937, Chapter 28)

FEN O LT DT AT B RERICE T VA — AR ER L-EE 312 Hiz )
WK BERH D, T LT, A —APFEINEEIE, FAEATZERT IA
ABHDLRTILPALEEZBNRNDT, YAEFVEZRANET DL, ZOREMIT 5
TR D LD K DI, FMRR & R DI TEBOEM LR LERH D,
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445 ANPOFE: TD2

444 FOFITIE, HEPODEBRNPSIHEICL - THEILNTNDZ LMD, FE N>
Wi T 52 otz b, Z2TIE, ERALOEFRESHETHEZ LN T, ¥t
BRI~ L FHE I N L6127,

<RRBEH>
ZCHY EF A EME THEERFoF% A (They Do It with Mirrors) | (1952) To 5., FLIE
FOFVFELHLERAESE I MR L EE T L2EEFX T, RDORNOERREEL T2
EBHEDX ¥ VA LA X (Carrie Luise) X, I A+ v—TNVDOFELKTH-Tz, ZOhiND
IR =T NEF Y VARMERDL DL TWAHEINH LD TRIZITo TR LW EEHEN
Do F ¥ VADFKITHAET, MRDODED 1 NTHORIEMHSEIEL[K TH D= NI —
(Edgar) % ¥ UV A OFEE L= RONLA A - Fra— K (Lewis Serrocold) % E5 (ZHALIA
HPENTTEVEVEHD D, RITHET2HIIIA - =T A GO T, HHDOF N
BWVIZEMEZ DA THE A>TWD, ZAREZSITEHEENT D, HART R ~BRITEHY
BEPAT DL OICEE D, ®RoL RTHHAE, 2 A& BERLRZENDND, Ll 5
BIZWex Yy VA DOREOBTO7 VAT T UBRHFEREINTWEZ N ZDEZDND,

<BEOBRIOLX>
DUIFiE, T R =N AREFIE S TENEWVWETHHEEINTHOE =L EWT
WABHETH D, O EDH G 285 U CORT(FRRITEE 5,

From behind the closed door of Lewis’s office the sound of voices had been plainly
discernible. Now, suddenly, they became clearly audible. Edgar Lawson should whilst
Lewis Serrocold’s voice kept its even reasonable note.

[...]

There was a soothing murmur from Lewis and then the hysterical voice rose still higher. It
screamed out foul epithets. Edgar seemed rapidly losing control of himself. Occasional words
came from Lewis-...But they seemed not to soothe, but on the contrary to engage the young
man still further.

[...]

.-+, yelled Edgar.....
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The other voice came curtly, unlike Lewis’s usual unemotional tones.
[...]

Edgar’s voice sounded through the door in a laugh...

[...]

Behind the locked door, Edgar was raving in a high screaming voice.
[...]

Again there came a stream of obscene profanity.

[...]

Edgar seemed to pause for breath and then he shouted out:...

[...]

.-+, the sound of slow heavy sobbing.

[...]

Inside that wild desperate sobbing went on.

(They Do It with Mirrors, 1952, Chapter 7, Section 3)

SIHICBWTAIE LI E 2 A, = RV, AORFERD B ETH D, £ ZIZiE, H
FIZAP > THEONT TV DHEE “you” BESFENTN D, BIIX T5ET 72, #1< 7%, &
NTEFIEDE 9 Z L2 < A7 (No, don’t speak, don’t move. You’re going to hear me out) |
EbD, BANET RA—E N A ADOFEPMIELZEICHZ A THDEN, BHrbLE RT—0
PG ER>TWD I ENDND, LinL, BEOFIMICH D K512, = FUT—i3r A A
ICRESTICHPOE I 2L Z2H< I ImBE L TWVDHDT, FdidA AN THW
TWHEEZD, DED ., VA ADOFEORBITEND, VA RTLIFELTND EE
X TCLED,

<BEEOBRIOER>

RA =TV 21 EOHFMRREETUT O L 2IC, T A2 THo7o L Fx T, 2
EFO., BRI R =LA T, VA RFHASNHTIT IV RATFT o2 /AL EE X
TeDOTH S,
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“The conjuring trick. The trick when it wasn’t two people but one person. In there - in the
study---. ---, the other person in study does both voices so that we’re all quite sure there are
two people in there.’

(They Do It with Mirrors, 1952, Chapter 21)

O L TR, BE/NGUSHDE L 725 ThHNIR, ZoBIEIT I Ebh om0,

AL oTETCIZZD L A2TIZKAS T ENTEDL B LR, LML, = FF
— DA ZADIAUZ IR HBRC, VA ABWEEZE DT )V AFT Iz iR 3 5 2
BN DT80, BB IS bIC ZOEM Z R AED TO R IT T b7,

PLE, AEITH - TWDESIE, B RO THEE (implicature) | (ZHM T 5, #HEE
X, FRERBUCESVWTEES HTMRTIER ., ZOREOFENOEEIZTHETH D,
. FY. ANDOEFLEICHONT, SEE TRE O HFHBRROMME . G2xbhTWnoY
EIERN D, ENBPIFET 20 LRV E W5, Gl — a5 &9 ek
BEfoTnD bR, 3t T, MmFoMama N FEdT D EBETHEA9, b
DOHEBIZLDEFENY v 7%, BEPBCE< LD Lo d L, T <ICRMDH
HHTL BA[REMEN B 5, Bl 21X T7 7 v A R L (The Murder of Roger Ackroyd) J (1926)
THEDLNTWLEFOGE T, FTREFETH L TV L ROH GG, B OMHFIFE
LTWD LHlr sy BERNPLHZ AL FICE > TEDAWITZ DRFZICAEE Tz
LHW STV TLFETHD, OO MY vy, —EfEbITLE S & REIEIX
ROV, L, AEICTELZLIELIC, 27U AT AEROHE, 1 2O MY v
7 ERMED ZENTETH, MOEHR, Bl ZITILATOBEME R SRR L2 & S 23 ¢
ERVE TR TG, ZORT, FHFITREZ H LKW T SITHFHER A TE 20

INCMELDFHEN) v IV BFELTND LEZBND,

4.5. 2K L L
INBUTEXSETH LD, FELEEILTAWER FORBENRAETHD, KT
22X ORI NFLOHIICBEDAEE L 0 HITF 5,

4.5.1. [] DRT
o [ CERINDZESED T, i EEREOMIR T 1 2 DM S 5
T5, LVBHITAHEMTI5LHE 442 TH-7= [THEBA] TH D,
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<HZEOMRIOEZX>
WITZI A« =w—=H bAoA B, FHEROKFEZENHLTNWD L ZADMETH D,

The obedient Miss Murgatroyd, her eyes closed, was reliving the night of the 29th. The torch,
sweeping slowly round---a group of people---the windows---the sofa---Dora Bunner---the wall
---the table with lamp---the archway- - -the sudden spat of the revolver---

‘...but that’s extraordinary!” said Miss Murgatroyd

(A Murder is Announced, Chapter 19, Section 2)

ML T BIA = huAg FRBNVHLTWD TRREE] 2R TeE205125
Vo Flo. EINTWVDFEMIIA « v—H buAg RBREWHSTZLNTELEEMTHD
LEZDIESD, DFD 7 OESITENHE TRV EIRERO L THREAN

BeHRWEHSTHDLEZZXNHIZRD, FIZIXRT « N F =0T NANARE
MRHY, ZOHEPIFARLY DITENPATNZELTYH, BElIIZZOZ LITEFL
TWRWEDIZENN TR, LWNI KIICBERDEAD, 442HITRLEELIIC, T
YT DO ST T =T ITIIMIC A I LRBDOV T Ly MRy 7 A b oleiN, 22 TiEE
DIVTNR, FEE L, HUIZI R « ~v—H baA RRFHFOERICTY 75T DI % LN
FoZ D EWEN~E S E LT, “7 OFRIT, ROWMERFEN 2 BRI DLETO
[RERERGE | 2R THDEEXDHEAH, IA-~v—HbuaAg RRFBEIZENHZS &L
TWERBEND, T ESL O EIEFRICLICER LT\ T2 &, FHFITZITIm S, #
LT, BRVBROVERGITFMHFICEZETROWERD, Pl TR OB KR E2E M L
TWHHIEEZ D,

<BEOBRIOLX>

SR =T NOEA, BHICHTRATT—7MCE T T ELEBICAILRRO VI L
v PRy 7 AR TVDRWEF > TWNDHEWVWI KT, Y Hby bRy 7 ZA~NEO0 e
ETDOIR T Ty ODERNIOT T OT—TNELIZHS7TTThD L)
ZlE, IR -w—=HbhuA RREDRDPSTZEIZEAMERLTVENZ D, SR - w—
TE, T YT A LR SR = uAS RBMAb bR o R TR
<, IF2Z2 e SFD, [FEYREN] LWHZETho R LT, £ T,

il
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WAITTDOIR T T a7 DENRPSTZZEICHODITTEZD LI R-T b

WZ D,

‘just think what’s going on in Miss Murgatroyd’s mind...One does see things, you know,

and not know one sees them.

(A Murder is Announced, Chapter 23)

452. fTEIOEBEE

T OEWEE 7> OFERD . HFICBRT 25805 D, 441 8iTL D DT T2 FHOLF
TEDLGE EFRRIC, LATREOM T EZEANTWDHIZH D 7, 441 HiE R 201%, bk
DELAT AT O TCNDHEZITHZ ST TE ZEDRIBAVIAALTNZRNE NS JT
H5, MOIERTIL, 0T & FRANCAE T TW DO FR AR T 25 2 & T, el OO
EEHLOLANAITTLE D EBEESHFNZN, 2L 441 HioBITIX, HAANZHORFEOY
HATLASN TN, 4.4.4 O [FTANVBRAFHE] TH, LATREO YA £ LIS D ANDIT
ATz, UF T, £D X5 RMOFROFTLHA AN > TW R WElZ2 BT 5,

ZZTIEHO, 4.4.2 TR TERES [7 2207 Oji (The Idol house of Astarte) |

(1932) =L 0 HIF 5,

<HEOHMRIOEZR>
KOGEIL, BroEVFr— AT, =V A4y PRI FELHBE THL (FHIT
EEMNG)

‘With an oath Elliot sprang forward.
“I can’t stand this,” he cried, “Get up Dick, get up, man.”
‘But still Richard Haydon lay where he had fallen. Elliot Haydon reached his side, knelt by

him and turned him gently over. He bent over him, peering in his face.

‘Then he rose sharply to his feet and stood swaying a little.

“Doctor,” he said. “Doctor, for God’s sake come. | — I think he is dead.”

(The Idol house of Astarte, 1932)
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TR DT Y A4y MY F v — R~EARIAAL T HEZM A AT (He [Elliot] bent over him
[Richard] , peering in his face) | & IZhnb U4y NIy L&, HrobtlHHo&E
7273 5 3L - 7= (Then he rose sharply to his feet and stood swaying a little) | O EIZIX A E)»
hTWwn, TAT, FEHFIOMIE HTbhole) | DV HEHICHEHTLEHE L &
IS RN R LB THD, I X « ~—FILEaLBEAMEHIT, EY FOF
EZEVWTWDISSETH LA, 5t bR CRET, 2O HE#RZ G2 5TV,

<BEOBRIOLX>
TTIZ 442 HiTRLELEIIC, SR -w—TF IO/ T2 Ay "R F¥r— K%
FHRELF-] LMRLE, LT, 202 &I 4y hOBBADOFHCTHIEIC MR H - 72

MEPNTND,

The dagger had jerked out of his belt as he knelt down by his cousin, and almost before he had
time to think he drove it in and return it to his belt again.’

(The Idol House of Astarte, 1932)

ZOFETIE, VF ¥ — RPBEATLDIX B/l &) ThoDELEFmEIIBAHMEMNH LD
T, ZOITHNC, AT TN TV Z EDRERER I N TND &) Z TRV
B, DED . [VF Y — RPREALEDIIENTZLE] THLHEWHIBHELHET LFE
HiZlpoTnD, £IITI A « v =T IRSWe, ZOHEOFEDOFIEIZL, 4. 3HIT
i Ul [ERRRICESERRETOE L] Thd, TORBORING, #EIX [VF
¥ RIEZDEEEATE] EWVIOIIRRA~EFEIND Z LI D,

453. BEROEEE : D1

HERED DL, WREORMERN DD Z LR D, TOMO, THE NPT
o DR OIS OHEEIC D 25803 H 5, LLFCIEET, @ 282580
R IL, M CETH D LR LT WElE BT 5,

<tERRNEEH>

2T OERIE T =04 (Third Girl) | (1966) TH 5, #HWEN TASNBAEZ LT

MH LRV LART DL ZAITHRIZKRTZD, RU B BREFY THLHLZ L2 IFo

TLEHY, RUBRZOWRMIENREST DL, BEZOIRD /) —~ L AZ Y v 7 (Norma
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Restarick) T % Z & 13005, SIILB LMD AT U (Mary) &IFEiIL T, = R T
st —5 47 (Claudia) &7 7 > A (Frances Cary) & —##C7 73— h & TEA T
e MUBIE, J—~PEERELE (FREZ22B-5T0n5D) O»EEEIED D DM
HIZHEZ IR 5,

<HEEOMRIOEZR>

F2ETRY I ZAANOEE/NHFETH DAY 77 RALFHEEZ LT, ZOWMN /) —~T
HHZENDND, TZT, RIBRIZ ) —~DREFHRIBEEEF Y T 7 RAOHEI T
CoTHEDBLIFEIET AV Ty RAD ) = BREHFOR L RUDOT /R— K &ihT,
IR —=FT 4T ET T VAL AT DGEMAMPNTND, FHA4ETIE, KV po R
YRADHEIL DD ) —~ DEREHATHEED AT ) Lo Ttz 25 ma#inn
Wb,

GENETHWEN T, EH60FRICH ARHTIZ- TV RENTVRY, EB5HFA
TNDHEIAZHMLT, /=D Z2IVITFRIIESTNDDT, FATHIRMERIZ 72
STWHHIREZ T D, ZDd, AV U7 RAERY v EFECHICEAZNGATE Z &
STWVWDHEWHIHIRZZITHZ LD, 22k, 77002 & TX7 Y 135l
ANTHD LWV FEHEDOEGN, MmibIhs,

<BEOBRITOLX>

RUmlk, 770302 & ATV BEKCEUSBINCAAELZZ LR RN L%
HIF T, 2 NFZFE— A Liimo0 5, ZUZonT, A7V [ZRINLEAFEID
I<vr Rv~inidcns e, 770 A [FHEEEOFFTCEISHEL TS Z L
EHITF T, BEOWOT VAL B0 TNz ERR D,

SC, ZORRFEND, HEVEZEREL TSV N2DE, BE5EDOLHITHRT R A
TVOREFHLIIRVEDOTE ZEBHIGEIR TS, T LTl &FHE 2fiCiEr ) v
7 RAD B OJERT 1 RFRIATNCHERL 2 /& 2 72 # A 7R Z2 /vl LTV D350 i i
TW5b, ZOFEMITHRAENS 3, 4 HZ LIRS TWebDThHo7e, £ LT, AUnm
WCEREZ NI TR BNZOR ) = DEFRIAToTWIEZ E 2R L TWD Z EhRbn
Do WIZ2HOEEHTA Y U7 RADKRTFREIPNTWDEFTE, TDHTICTARY =
IZEREE L CWAEITN D DR TH 5,

127



%4 B ARSI 52 EMR

Mrs Oliver prowled round her sitting-room. She was very restless. An hour ago she had
parceled up a typescript that she had just finished correcting. She was about to send it off to
her publisher who was anxiously awaiting it and constantly prodding her about it every three
or four days.

[...]

‘Hercule Poirot, at your service, Madame,’ he said.

‘Where’ve you been?’ said Mrs Oliver. ‘You’ve been away all day. I suppose you went
down to look up the Restaricks. Is that it?...”

(Third Girl, 1966, Chapter 5, Section2)

ZInb, 1 FFEATE THFIC Lo eAd Y Uy RAR, ZOHICT T Uy ATbBAN
12T = N EFRIZOTIERNWZ ERW LN 5, EOHWNE TReHEFRE] 2777 LT
T2 llil%, 20X, RO DR > TELFBLrE, 7 U AT 4 DEBEERS SR E L
LTWAZ ENDNDD, #IERFICIZZoZ S3mE I Ined 0,

454, BEEOEBEEZD 2
ARHEITIEL, 453 Hi &I RAYIC, BIESKEDY | IROERIEE >72 L E12, TORIZH
[CRFEIRGE AN D Z L AT KO RFEEHITR-TWVLIHAEZ LV HIT D, TOMOD
TEX T LEFMBELN TN, FEE 1T ST THERERHPRFITE Z > TnZan k
BGT 208, BIENMTEZRBT2EFHEN) v 27 IlhoTWD, ZOFEIZ, HIRIC
Lo TIATZE#MT 2D THY | 452 HiTELE LIATHOAME & [F LR A o5
M) w7 ToHDHENZ D,

<tERRNEEH>

ZIZTE, [ 74— KORE (The Sittaford Mystery) | (1931) # & 0 HiF 5, v ¥
74— K (Sittaford) (ZfETe N —F /ML (Major Burnaby) (&R HIZ, 6 ~ A LVEEN
e A7k (Exhampton) @ kYU 7 ¢ U7 L RAE (Captain Trevelyan) D28~ Ax
THERNITS BHE ST, L, 2O 28 EIIRENED . 3025 2 EnREEL 8o

TWz, 20720, T DRBOR—LN=T ¢ OFFFEZT CTHNT T2, 22T, LF
T=LETHIEITRDB, TOBETR I T4 VT U RIEDETH -1z, Eilba L
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BRODT, LEUZR TN —=F VLT N T U7 U RIEOEELZHERT D720, &R
DD EMPTITHNT R T VT U RIEDOFT~MT 2 EI2T 5, £LT, #AETD
LVERLLBICNI UL VT U REBRERONTELS R TWLDOERATLHZ LT,
LA LDBIRE D,

<HEEOHBRIOLX>

KiF, BH2HETA=FT DR N T VT RIEDFE T X Ea T D70 /3—T 4
DEBNOEET DRy &, FIEOFIHM T, N—F B ) T4 U7 U KIED
FABENT, FT1IATHREZES LTWABHETH D, IWENRNDT, Dk T

AR LITATL Z LT b,

He had determined to walk to Exhampton and see for himself that all was well with his old
friend, and he repeated that simple statement half a dozen times.

In the end they were brought to realize that he meant it. He wrapped himself up in his
overcoat, lighted the hurricane lantern, and stepped out into the night.

‘I’ll just drop in to my place for a flask,” he said cheerily, ‘and then push straight on.
Trevelyan will put me up for the night when | get there. Ridiculous fuss, | know.
Everything sure to be all right. Don’t worry, Mrs Willett. Snow or no snow — I’ll get there
in a couple of hours. Goodnight.’

He strode away.

(The Sittaford Mystery, 1931, Chapter 2)

Two and a half hours later, just before eight o’clock, Major Burnaby, hurricane lantern in hand,
his head dropped forward so as not to meet the blinding drive of snow, stumbled up the path to
the door of ‘Hazelmoor’, the small house tenanted by Captain Trevelyan.

The snow had begun to fall about an hour ago — great blinding flakes of it. Major Burnaby was
gasping, emitting the loud sighing gasps of an utterly exhausted man. He was numbed with
cold. He stamped his feet, blew, puffed, snorted and applied a numbed finger to the bell push.

The bell trilled shrilly.
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Burnaby waited. After a pause of a few minutes, as nothing happened, he pushed the bell
again.

Once more there was no stir of life.

Burnaby rang a third time. This time he kept his finger on the bell.

It trilled on and on- but there was still no sign of life in the house.

There was a knocker on the door. Major Burnaby seized it and worked it vigorously,
producing a noise like thunder.

And still the little house remained silent as the dead.

The Major desisted. He stood for a moment as though perplexed — then he slowly went down
the path and out at the gate, continuing on the road he had come towards Exhampton.

A hundred yards brought him to the small police station.

(The Sittaford Mystery, 1931, Chapter 3)

MU T4 U7 o REDOFEE TEERG LR OWVWDED D THLINEDD, §2H
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HETOT I ) — OGO Tl 5.
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‘He went home, buckled on his skis (they were kept in a shed in the garden with a lot of
other tackle) and started. He was an expert on skis. It’s all down hill to Exhampton - a
wonderful run. It would only take about ten minutes.

‘He arrived at the window and rapped. Captain Trevelyan let him in, all unsuspecting. Then,
when Captain Trevelyan’s back was turned he seized his opportunity picked up that sandbag
thing and — and killed him....

‘It was all quite easy. He had plenty of time. He must have wiped and cleaned the skis and
then put them into the cupboard in the dining-room, pushed in among all the other things.
Then, | suppose he forced the window and pulled out all the drawers and things — to make it
look as though someone had broken in.

Then just before eight o’clock, all he had to do was to go out, make a detour on to the road
higher up and come puffing and panting into Exhampton as though he’d walked all the way
from Sittaford.

(The Sittaford Mystery, 1931, Chapter 30)
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4.6. EAEZENDELR

RETIE, BB OBRICOWTHRHE EREOMR T o 2208 L T&E 7, EIHE
STDOEITIIRELS BV ITHFTE D, 120F, MRRETTOEILTHD, mREEH
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AT A BB T, R RI O HiE & RIED SRR D MRICE LB RS, HED
MECH L ZEEMLNI LT, SbIT, SRR FERZHNIHEREOMRICENTY,
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ML WEHHT, ZAREX, BTIELOERKEO D —1 v & « 7 X LA (Carlotta Adams)
DANZIHRHNR > TE TN, FRZY == OEFEZT 7 4V A LT ERDZIT T,

ZOEMTERICRD Z EIX. =y Yy = 7 (Lord Edgware) DOREERFICFE 2350 L2 A
WS, FEOY z—2infhoH, FIZIED—a v ZBRR0TELTWEO»EHET 5L
W25,
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ORI LI > T, =y V0 = TIORERICE LM LIZODHETH 202>
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‘Load Edgwere was Killed at his house in Regent Gate last night. Stabbed in the neck by
his wife[Jane].’

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 5)
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ZTIT, 3R V== A RERICBET D -G T. [P — 3 LATRN
EWOHREMES B XD 2 LI D, 22T, MRIZ) & L7=oidnid & A CBRM T, $#1(H
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ToHMHTHD, LA, [Po—IFLATRY] EWIFD, FEDRTITME -
TS EHNR D,
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‘...She[Jane] was recognized. Not much concealment about it, either. She drove up in a
taxi-’... ‘-rang the bell, asked for Lord Edgware. It was ten o’clock. Butler said he’d see.
“Oh!” she says cool as a cucumber. “You needn’t. | am Lady Edgware. | suppose he’s in the
library.” And with that she walks along and opens the door and goes in and shut it behind
her.... This morning the body was discovered by housemaid. Stubbed in the back of the
neck just at the roots of the hair.’
[...]
‘...If you hit on exactly the right spot it kills a man instantaneously.’
‘That implies a knowledge of exactly where to strike. It almost implies medical knowledge.’
‘Yes — that’s true. A point in her favour as far as it goes. But ten to one it was a chance....’

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 5)

RUBHEY 2= PPANTIERNE WS AR S L Z E 2 FiRkT 5, W BBy
= EVZELENLIFWMELDOT, AU BITHFIE LTS, £, AU alE,
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Poirot shook his head in a dissatisfied manner.

‘No, no, my friend, it was not like that. | know the lady. She would be quite incapable of such
a hot-blooded impulsive action. Besides, she would be most unlikely to have a penknife with
her. Few women have — and assuredly not Jane Wilkinson.’

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 5)

FRZZ VAT AMEME L A TERLHE X, S ETORY mDIEFENSL, AU RIXE
HCEXDOWETHDHEHRR L TNDTEAI D, RVBORBRICERLALTHD, £
MEHHTH, Vo= ORI ETE LEHWEES 1T T Th D, S HICHEMBE
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Fhipgbs, Aunl, Vo—rPBPERETV X —F 2« a—F—Iil (Sir Montagu Corner)
DOBESITHE L W& W) Hiillfit sz Ao 5,

Sir Montagu Corner gave a very successful dinner-party last night at his house on the river at
Chiswick. Among those present were Sir George and Lady du Fisse, Mr James Blunt, the
well-known dramatic critic, Sir Oscar Hammerfeldt of the Overton Film Studios, Miss Jane
Wilkinson (Lady Edgware) and others.

(Lord Edgware Dies 1933 Chapter 5)
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“You know what these theatrical crowds are — they’d all hang together to screen a pal. But this
is rather a different proposition. The people there last night were all big guns, they were none
of them close friends of hers and some of them didn’t know each other. Their testimony is
independent and reliable.

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 7)
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—F., Ty P = T TR E S MEDOX v oL (Carroll) @ 2 AR, FITREZDITY
VLS LTS, EIX6 WA KZOTHEL TS Y 2 — 2 ZNE TH
BRI 3o ote, FEOEETY 2 — 2R TNWT, TNERIUED ANWIZ 7= L
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VERUBHATE BIZAEELTWD, §EY FONA AT 4 T AD, F ¥ 1 /Wxtd 5 H
U3 [48H & & 1ERE S OH#E{k (Certainly she was neatness and precision personified) | & 725
TW5, ZL T, 20Xy /UL THSZOHB TR (Isaw her) | EE HIRFEZ L TWD
2 B2~ 5 BN A LT (On the first floor — looking down) | [ =—> DB ZEIT-> X 0 H7= (I
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.. “Just this. Are you absolutely certain that it was Lady Edgware who came here last night?”
‘That’s the third time you’ve asked me. Of course I’m sure. | saw her.’
‘Where did you see her, Mademoiselle?’
‘In the hall. She spoke to the butler for a minute than then she went along the hall and in at
the library door.’
‘And where were you?’
‘On the first floor — looking down.’
‘And you were positive you were not mistaken?’
‘Absolutely. | saw her face distinctly.’

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 7)

EZAHN, AU BEANAAT 4 T AZ2BNERTASET, FICWDEDHERLD
ZENTERNWILEZFNT D, TOZLaFr n/LIZHEMTLE, Fr e idRoTH
ALELDATHWRNWZ LEZRORPBL L, REBLHDHKIZOITY == Zolc b FRT
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“And you saw Lady Edgware go along the hall into the study?”
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“Yes.”
“And you saw her face distinctly?”

“Certainly.”
“But you could not have seen her face, Mademoiselle. You can only have seen the back of her
head from where you were standing.”
Miss Carroll flushed angrily. She seemed taken aback.
“Back of her head, her voice, her walk! It’s all the same thing. Absolutely unmistakable! | tell
you | know it was Jane Wilkinson — a thorough bad woman if there ever was one.”

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 7)

LIL—HT, [Pa—r%Ri] L)Xy LOPHRBIENL, EEZ O TND
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NEBEDOH—a vy 2N, Px— D TELTHREDOTEROINENIFTHD, A
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He [Sir Montagu] spoke of Japanese prints, of Chinese lacquer, of Persian carpets, of the
French Impressionists, of modern music and of the theories of Einstein.

[...]

‘I was favourably impressed by her,” said Sir Montagu graciously. ‘She made several most
intelligent remarks about Greek art.’

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 15)
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LU ZDEZIZ, ~A AT 4 VT AT, V== PEEICE I —F 2 fDFED Z &
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ERVGAATE L BT, A AT 4 U T AR Y UREE T, BN IR R EE
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I [Hastings] smiled to myself picturing Jane saying ‘Yes’ and ‘No’, ‘Really, how wonderful’,
in her magical husky voice. Sir Montagu was the type of man to whom intelligence consisted
of the faculty of listening to his own remarks with suitable attention.

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 15)

‘Brains. Brains. What do we really mean by the term?...The lovely Lady Edgware she does
not know history, or geography, nor the classics sans doute....
But when it comes to choosing clothes, to making rich and advantageous marriages, and to
getting her own way — her success is phenomenal.’

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 12)

<BEOEBRIOELZR>
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NTEDLMTFHEDL W hoT2t W) Z it e, ZOMEEEEHL T, fhofFl:
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REMITT-OTH S,

Dressed in a fair wig, a white taffeta dress and ermine wrap, Carlotta Adams and not Jane
Wilkinson leaves the hotel and drives to Chiswick.... The dinner table is lit only with candles,
the lamps are dim, no one there knows Jane Wilkinson very well. There is the golden hair, the
well-known husky voice and manner.

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 30)

(V2= % X<HBRVWALZDFES] I LT, #i&IE. vy 7ORMTHD 1D
Y= XML RNNEIE, Vo—rDEDIlEE O BERRNDOT, 50
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oo ZLT, BIEFENL —BTEMEEH X ONIHETTE BT, ZEODOHE &
Eo T, TOEENLME L ZOHHEZE D> T\, RIZV 2=V DFELORMNT, X
—a Y X EBRLIZES L, ERHCAFTEHAZTHLLo72 2 2R TSRO TH
2

At my second meeting with Carlotta Adams | broached the idea. | said it was a bet, and she
fell for it at once. She was to pretend to be me at some party and if she got away with it she

was to have ten thousand dollars. She was very enthusiastic...

[.]
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It was a doctor in San Francisco who showed me just where to stick it in....where all the bital
nerve centers are, and that that would cause immediate death. I made him show me the exact
place several times....I told him | wanted to use the idea in a film.

(Lord Edgware Dies, 1933, Chapter 31)

ZOEMTIE, (FEOEZFHICL - T, EOHENMIELLEDD Z ERbMd, Z0
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[7 27 wvaA K#%L (The Murder of Roger Ackroyd) [l (1926) ®FEY Fid, ¥ =/3— REFRf
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It was just on ten minutes to nine when | [Dr. Sheppard] left him [Ackroyd], the letter still
unread. | hesitated with my hand on the door handle, looking back and wondering if there was
anything | had left undone. I could think of nothing. With a shake of the head | passed out and
closed the door behind me.

I was startled by seeing the figure of Parker close at hand. He looked embarrassed, and it
occurred to me that he might have been listening at the door....

‘Mr Ackroyd particularly does not want to be disturbed,’ | said coldly.

‘He told me to tell you so.’

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 4)

ZOFETIEFE IR, EEBAFEHCOVTIIM LML S THARNO T, Y%k (727
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nA FRAFME 1L AR THRATLWEEWHLTWD, 207D, ¥ =/3— FERMINR
WEEZHDANCT 704 FRPN—I—~DIa5ZEALZEHER LT, 5T IZnsx
TruA RERIZAZT TV LT 5,

FLESET, 77 uA FRROBRENER INTHKIZ, == FERMNERED 177
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But first of all I[the inspector] want to fix the times a little more clearly. When was Mr
Ackroyd last seen alive?’
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‘Probably by me [Dr Sheppard],” | said, ‘when | left at — let me see — about ten minutes to nine.
He [Mr Ackroyd] told me that he didn’t wish to be disturbed, and | repeated the order to
Parker.’

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 5)

ZOR=H—~DEEONRIL, FAETT 7 A REBN Y =/ 3— RERIZ, BEOLA
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‘Once we’ve had coffee, we shan’t be disturbed again,” he [Mr Ackroyd] explained. ‘I told
Raymond to see to it that we shouldn’t be interrupted.’

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 4)

WIZ, BEDOZOBENRILIND T B RAEBETDH, RO2ODFEENDL, 771
A FRIZOFF 45 pE TIHAEETTWEE END, 2D, Bt [ =/ \— FEMAT 7
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HiZ, B5ETHEDOLAETL R, 9RPFREIIT 7 un A RROFZHWIZEWHFES
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‘Mr Ackroyd was certainly alive at half-past nine,” put in Raymond, ‘for | heard his voice in
here talking.’

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 5)
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‘One thing’s clear,” he [the inspector] said at length, rousing himself from his absorption. ‘Mr
Ackroyd was alive and well at nine-thirty. That is the last moment at which he is known to
have been alive.’

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 5)

FIOETTZ MMENDL S, HEFNLT 7 A FROFEZ 9RREICHEWZ LW I EES
By, 7 r7aA FRRIZZORRTEE TV EWOBEN, S oilmfbInd,

‘When did you [Major Blunt] last see M. Ackroyd alive?’

‘At dinner.

‘And you neither saw nor heard anything of him after that?’

‘Didn’t see him. Heard his voice.’

‘How was that?’

‘I strolled out on the terrace-

‘Pardon me, what time was that?’

‘About half-past nine. I was walking up and down smoking in front of the drawing-room
window. | heard Ackroyd talking in his study-

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 9)

AR IEE R TR L LTHDER, FHEEOLAEY ROIESOHR T, o7 IR
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“If you’ll excuse me, sir, Miss Flora saw him after that.”

‘Miss Flora?’

‘Yes, sir.  About a quarter to ten that would be. It was after that that she told me Mr Ackroyd
wasn’t to be disturbed again tonight.’

‘Did he send her to you with that message?’

‘Not exactly, sir. | was bringing a tray with soda and whisky when Miss Flora, who was just

coming out of this room, stopped me and said her uncle
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didn’t want to be disturbed.’

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 9)
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‘But first of all, I [the inspector] must have a word with Miss Ackroyd. She was the last
person to see her uncle alive....’

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 5)

TuIHYLR— T —DE -T2 L HBOH T, 10 15 HRiTEIC— AN TW AR IZBIR A
DOBREEZ LTIk _RT 5,

It’s just this, Miss Ackroyd. Parker here says you came out of your uncle’s study at about a
quarter to ten. Is that right?’

‘Quite right. | had been to say goodnight to him.’

‘And the time is correct?’

‘Well, it must have been about then. | can’t say exactly. It might have been later.’

‘Was your uncle alone, or was there anyone with him?’

‘He was alone. Dr Sheppard had gone.’

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 5)
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‘Oh! yes, | forgot. He said: “Tell Parker I don’t want anything more tonight, and that he’s not
to disturb me.” | met Parker just outside the door and gave him Uncle’s message.’

(The Murder of Roger Ackroyd 1926 Chapter 5)

QIIZT 7 A FROFZMW) L 59 2 NDFRES &, 727 uA FROFENS
HTLKDODEEEINTWDIANO [9FF45 ptH, 77 nA RRIZE-T2] L F2IEFIC
XU, OK45 JEHETIET 7 v A FRIFAEZT TV EW0WH 2 EiZhd, Zibid T
== REMMPRT 704 FRROMEBZND L XIIT 7 a4 FRIZAEZTW] EE-722
LaibT 52 LD,

ZITHOTEZDLDRLENDLZ LI, 77 FRIZEEZTW) &I Dl
REEN WIS NIERE NS 2L ThD, LnL, BEFRIMSTL2REZHNT,
FHRELL S TWD, RICEEEIC 770/ FRIZAEZ TV LFESET, 20
B2 2 L2 RITHEARIETND, SEIFETHEORBLLFT 2 & T, TNLHIR
& LTWiB i AT 2 2 LICR D BICHEH T LD L D ITKiET DARMLE R~ 2573,
ZURFHELMETELEHEOFEENLOHGRROT, TOEEWSRALFETHD L
AifET 5, L., 7784 FRIFAEETWE] LW ZENRREFTOMINT, FETH
HEFMTLEMETERNERMSTHEN WL LTH, TNEHRETEHHERITT 2
BATHN RO T, ZHICOWTTEBRE O L FHAMED 5 L7,

<BREOERIOLR>

TRT VAR RIZEDAEE P OHELON [T 7 a4 RRIFAEZ TV 09 fiFR
AT 2 TETEN, F L9 HELF B ETETAENEOND, £T. 7170 10 K
155327 7 A FRIZESTZEWVIFEEDBIE TH -7 Z T 5, TnaE DITH
15 ECHEF UK OFREERMHEIND, 22 TlE, =D —BNERANE I NEMD D
ICHELEOHEBZ LnWeRuaRn7a T IcH LIHT, 77037 27 A RROEED
OHTETCR—I =Bl L TOKTZHBLT 5,

‘... Now, I [Poirot] beg you [Parker], let us have everything of the most exact. You came
from the outer hall — so. Madamoiselle was — where?’

‘Here,” said Flora, taking up her stand just outside the study door.
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‘Quite right, sir,” said Parker.

‘I had just closed the door,” continued Flora.

‘Yes, miss,” agreed Parker. “Your hand was still on the handle as it is now.’

‘Then allez,” said Poirot. ‘Play me the little comedy.’

Flora stood with her hand on the door handle, and Parker came stepping through the door from
the hall, bearing the tray.

He stopped just inside the door. Flora spoke.

‘Oh! Parker. Mr Ackroyd doesn’t want to be disturbed again tonight.’

‘Is that right?’ she added in an undertone.

‘To the best of my recollection, Miss Flora,” said Parker, ‘but | fancy you used the word
evening instead of night.” Then, raising his voice in a somewhat theatrical fashion: ‘Very good,
miss.  Shall I lock up as usual?’

‘Yes, please.’

Parker retired through the door, Flora followed him, and started to ascend the main staircase.

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 15)

ZOBBATAHDOHZR T, AUrE7a 7 OMWIZEZ T, N—=F—ITEELZFELTW\D &

AE|lE[A‘5k

iy

7o

‘I[Poirot] am always interested to see if people will speak the truth.’
‘And did Parker speak the truth?’
‘I rather think he did,” said Poirot thoughtfully.

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 15)

ZOBBATRADOERIL, N—T—DDRANE I DEFARD T L THODIZDOT, AU B HR
—A—DESTZLITEELLELTVWDLLEED 2enb, 10 FF 15 Rl 7 w7087 7
2o RROEENOGHLDE RN &, DEV TR IRNEDOLET 7 FRIZE
STEVWIDIFEETHLERTaRNMELTCND &, FEHITBEZD, EZAN, FL9ET
IDOBZIIBEEIND, N—D—BR=0IX 17aZR3R7 ) 7IZFE20FTRT OIS
Mo TWeZ b THY, T7aIPEHMENOHTEZZ L] TEHRWERY aixiERT
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Do N=R—OfESITEATE 20N, 7070 MARICBRTAHARENVWES -] 20
AERRIZZ2 5 TR W E IR R D, W= —RHENLEIRL T\ 77 e/ FRIZFZD &
TEET TV EW O WEE BRI 5,

The inspector started at him [Poirot] heavily.

‘I don’t see how you make that out. Look here, we know Mr Ackroyd was alive at a quarter to
ten. You admit that, don’t you?’

Poirot looked at him for a moment, then shook his head with a quick smile.

‘I admit nothing that is not — proved!’

‘Well, we’ve got proof enough of that. We’ve got Miss Flora Ackroyd’s evidence.’

‘That she said goodnight to her uncle? But me — | do not always believe what a young lady
tells me — no, not even when she is charming and beautiful.’

‘But hang it all, man, Parker saw her coming out of the door.’

‘No.” Poirot’s voice rang out with sudden sharpness.

‘That is just what he did not see. | satisfied myself of that by a little experiment the other day
— you remember, doctor? Parker saw her outside the door, with her hand on the handle. He did
not see her come out of the room.

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 19)

FOBTUITINYIBLUBRT 70 A FRIZESTWRhoT- L3O A0, 110 K 15 455
W7 7 aA RERIFEZXZTWE] WO RIZ, TN LD LD,

‘I never saw my uncle that evening after he left the dinner-table.’

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 19)

W, FEBWZZ ETIORREICIET 7 a4 RRIZAE TV L0 ) BIROEEIX,
F2ETREIND, MZATHEIIT 7 nAf RRRZEDEZIIFELTWEDTIE 2L,k E
BroOFAETH- T, [9RPEICIET 7 oA RIFSFEA TV ERY B3 ERT 5,

AU B OEMETIZ, 9 FREOBEPEREROBEDE ThDH Z & Zatd NS 170 &
L TWNDHZ e, THERFICHREBROFELRY B IZHNOED L 9ICL TS
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ZLIZoNT, HOMOMAEESTRLTN, £F. 58 8 CREROMIERNS KT =

EDPREND, ZHUIN—=H—L LA EFL FIZEoTRDOLNTWVDOEETH D,

The butler reflected for a minute or two.

‘There was the young man who came on Wednesday, sir,” he said at last.

‘From Curtis and Troute, | understood he was.’

Raymond moved this aside with an impatient hand.

‘Oh! yes, | remember, but that is not the kind of stranger this gentleman means.” He turned to
Poirot. ‘Mr Ackroyd had some idea of purchasing a Dictaphone,” he explained. ‘It would have
enabled us to get through a lot more work in a limited time. The firm in question sent sown
their representative, but nothing came of it. Mr Ackroyd did not make up his mind to
purchase.’

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 8)

ZIZTIEHVAE RN, 7784 RRPGEEHEEZBEAT HIROLNTE o T2) Ll
HZET, FOTIVNRANPEEHEIZLD2LDE LW HEL, Gia1”GEonnk oL
TW5, (23 FET, AU IMBICETSEICHWVEDLE T, 77 A FEDFEILEHTH

EEHOTWEZ LaoX bl T WA,

‘Mr Ackroyd had promised to invest in a Dictaphone, you remember. Me, | [Poirot] had the
curiosity to inquire of the company in question. Their reply is that Mr Ackroyd did purchase a
Dictaphone from their representative....

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 23)

FHIET 7 0 A FRBPARG IS E B >0 E ) pEIMICES>TH, X 203
WDOT, ZZTHZONDIEREB LD Lo, 20X T, sedE B E XV EIcF it
fRRZ S22 EMNRLTTERVE DI, FEOMHTHIE S TWD, L, AU
NZFEHT 25 25 WE TIZ, ZOBRITHE MDD SN TND DT, HBI R OHE
BETL4RETIE, EBBRELFAUREE D, o, SEEMEDN T2 L &R
TaSMEET ORI E DT 7 a A RROZ LIEHWIE H 5 ETT TR EN TN D,
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ZO, FHEL IURFRO DB TH S L &M< RIS - 72 & EbhniE, HE
AHD LA, LhL, FIsORE T2 OISR 1Y 2 L3, FFHEICRETH 5,
7/ a4 FROEEDIEETOR L%, HECEI > TRENTVARVNLTH S,
7o uA REMEERCIEZ 0L ) REELFETBATHHE, BXDHEHTES,

‘... As far as | [Raymond] can remember, the exact words were these. Mr Ackroyd was
speaking. “The calls on my purse have been so frequent of late” — that is what he was saying —
“of late, that | fear it is impossible for me to accede to your request...” | went away again at
once, of course, so I did not hear any more....’

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 5)

FHWBETE.INET 704 FRPFREZEZ LOEDL LS EFALEERWZL LA T
RIZEMA P ELR, TR THT 7 uA FRRPZNEZHENIES LOETWLIRTTHD &
BERDHIEWTED,

¢...the calls on my purse have been so frequent of late that | fear it is impossible for me to
accede to your request. Does nothing strike you as odd about that?’

‘I don’t think so,” said Raymond. ‘He has frequently dictated letters to me, using almost
exactly those same words.’...

“You mean he was reading a letter aloud,” said Raymond slowly. ‘Even so, he must have
been reading to someone.’

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 23)

R OHE CHREROFENHOMNIIRDN, Z0LETHLERE, 77 a4 FEAKRE
ABHELTWEZE LA RIEEXT, (7704 FRIZAZ TV EBRRTW5D,

‘All the same,” he[Raymond] remarked, ‘this discovery of yours, brilliant though it is (I’'m
quite sure | should never have thought of it), leaves the essential position unchanged. Mr
Ackroyd was alive at nine-thirty, since he was speaking into the Dictaphone.

(The Murder of Roger Ackroyd, 1926, Chapter 23)
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FRLISIET 7 m o RRIETTIEATOE] &0 ) RE 7T,

‘You [Dr Sheppard] are like Mr Raymond. You take it for granted that what was heard at
nine- thirty was Mr Ackroyd’s voice speaking into a Dictaphone. But consider this useful
invention for a little minute. You dictate into it, do you not? And at some later time a secretary
or a typist turns it on, and the voice speaks again.” ... ‘Yes, | [Poirot] meant that. At
nine-thirty Mr Ackroyd was already dead. It was the Dictaphone speaking — not the man.’

(The Murder of Roger Ackroyd 1926 Chapter 25)

(7 7oA RRPAZ TV LW ERPEEZHIhTWe2 20 TEZen, 7
A REBEEZTHWE LN EW S RRIZENT S, ZOIROZEIZLD .,
T NR—=FRERNRT 7 RREMNTHZD (7784 RRBEZTWZ] LW ) REHEDN
b Z iz, [z "= REMBT Z7aA4 FRERINTEXITIE, 7274 FRIZ
EZXTWTE] EWORFENTEZ D,

UUENDLND LT, Yo/ "= RERMBT 7aA RKRERINZEE [T 7 a1 RERRN
EETW] EWO RN RN/ D721, 2 DO7 U3, B L ZNEICR R T T
BB, EHIZ, 2 DHOT VAL &R D58 EHOFRIZOWTHErT 500,
BN EFRIZHFIELTZDMNE I DIZOWTHERT A RERH 5,

5.3. BYFDERE

IR TIR, B AMER T OMRZAEY B ERE 52D DIFEEY FOKEITH D, i
DFITEBIESRTOMREEL Z LN TEL0, IR TIEENE TR ST
o TR, FRRGERFIC /2 > TRICEIFFEL TV e 20 | ZRE T 0 ITHRERN
TR Z LT YRFHE IIWE Ly, DPFRETFEL L CHREICH2RTER S
R, B TENS DB EMEDRFNRNY LTDHZENTED, LhL, BHEAWRBTF
WCHEELLINL TR/ Z L2, FELES TV T 2501FRMER Y, Fid 1 TEEt
Ra B2 L5800 FNLDHRERFEE, BIGANWOMRERTEZONLIFFELHRT LI L E2X
BLZRT T 6700, 5.1 85 2T, BHAMOIES K HF L LTFHND IR0
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DRV T A i DR Bl S D61 &2 7R UTe, ARE TR IG A O REED B TR <,
HOLOFERTHHE NI AT — FIND61% R,

b N ORI R 2RV IRTZ & T, SEENZOREROELI T, TDONDZiET
KL LTEZDEICIAV = NI D060 H D, 5EDHDH AW 2 EEBE (18
E) 2oV HITFTVE, TAIZL > THbW L EATARLDIEREFHE IS 2 D758
kR AW 2 BET 5,

W5 VESREIL, e [/X— B — « /31 %45 (Parker Pyne Investigates) ] (1934) 75
Thd, ZOERMEIT. MAETZIZANTZHOMHRIZOY | FEHRIZESWTEOMARE
sN—TJp— « XA > (Parker Pyne) KRR L TV FED VY —X Lo TWWD, 7 U RT
(1. TNOOFEE RN OEGER DO L L THEBAL T\ e, 25T 12FHH Y . fifF 6
i & i 6 i DRERL & 72> TV D, UL, WERICITHINS 7T/ix, S—F— - "1
ROFBATITAHDRHRIRIZE T LT, /S=— « S VRS E TOREHRE RS
fiE s 72 LI TRE T %Y S RRIZ N— T — S VRIS BRI T A LTV D IR DR & e
STV D, AT 6 1R % Z DIEFE T 1932 FFITHEE THER SN TV D, TOFFRIT, &P
D 6 EMMPHEFETHRERSINTVDA, JERITR AR | EREOKREZD 2 EMAKEICH 11
TEfh. 12 FRDIEFETHEELIN TV D, ZDH%, 5 9EM. H7/EM. H8IEMDIAT
HEEEICRR SN T, S HITEERICHE 10 R BHEETRESN TN D, BFOMEMLTES
ER D, SREVNIERRH D | R—T— « XA VRBRED X 91855 F o THUE R
RLTND, MEETOREIAL FRENOIERDOIEEIT —E L2V, RIEIIZHEREN
OAESDINEFE Z R DT=DIE 7 VAT 1 BE Th D, AETIL, HmENDIEMS DIEE THe
HHED T HEDOFHE DR T 1 A 2B+ 5,

<HZEOHEEDRIE>

ITCIE, R ZEICA—— - "M VRERETRBAL LV HIT T, = T— - A
Rz @M REZFICE T HRRDPFHE AT b T HiEZ R LT,

E£P. ZOEREFEMLTHRYIRSNDDIE, N—h—« A CERPFEICHL TV DA
HETHD, TOXEITIRD L 72> TW 5D,

Are you happy? If not, consult Mr. Parker Pyne. 17 Richmond Street.

(The Case of the Middle-Aged Wife, 1934)
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HIHEENZ DIREORBNEFEZ SR L TN LT, ZORBUIAA—I— -« "M VKD
FL—Rv—=2Z72 5T, N—=T— « XA VERPFERANRITT A5 mEICED D 8 i
NHIX, ZOFEINEDOYVIKHE Z/N—T1— « XA VERPFESZLTWNT, M HA~ADL
RAEZZD LTWD,

LAITFIZ, /S=H— « 234 R DRI DT ORI 72 1 5 D BB 4y % A o U Gk
WCWARTRY, THFIER— VIR AR 2 < EHEES TV D2, FMSLERE
RTHEFRELEZHICHNTNDIONRDMND, LML, E 751X THE7: (benevolent) |
& NEFn72 (bland) | W IO FEDMEV RS NLD,

I LR TH4EI ADZFELE (The Case of the Middle-Aged Wife) | (1934) 76 D5 T
H5,

..., the mere sight of Mr Parker Pyne brought a feeling of reassurance. He was large, not to
say fat; he had a bald head of noble proportions, strong glasses, and little twinkling eyes.

(The Case of the Middle-Aged Wife, 1934)

IN=T)— o A CROBEPOFHEZ "3 58 & LTIE, T EE % (reassurance) | X
72 (large) | TE->TWD EIEXE 2720 (nottosay fat) | [58472RIFHAE (a bald head of
noble proportions) | [ ®OFRWVIESE (strong glasses) | [/hNEWHTXxZ L7=H ( little
twinkling eyes) | W) EBHNALND, SEMICITFEERY 2 (B2 & T TiEd 528,
RUBPNPMMATEDOENELSHY . REBROTERMETHZ LITKLT, RN=F—
A VRN TRIT TOT, EOFRWVIREEZ 20T TWD 2 L BRI TH 5,

F 28w EHEL T2 EANDOFEL (The Case of the Discontented Soldier) | (1934) <TiZ.

MEAN 72 R —% — « /XA K (the bland Mr Parker Pyne) | & [iEfn72 (bland) | OFEHMEH
INbd,

% 3% TR BT RADFEM: (The Case of the Distressed Lady) | (1934) Tix., kX

725 (the great man) | & RILINL TV D,
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AR T ARG 72 RO FEM: (The Case of the Discontented Husband) | (1934) TiZLA FDA|
AZHD I HIC, R—=h— A VROEET, (OB O HHERE (his sympathetic
manner) | [1E#E% & 7= 59 HEE (a manner that invited confidence) | & EH N5,

Undoubtedly one of Mr Parker Pyne’s greatest assets was his sympathetic manner. It was a
manner that invited confidence.

(“The Case of the Discontented Husband” 1934)

¥ 5% [T U —~<DOFEM (The Case of the City Clerk) | (1934) TH/S—H— « 34
VERDREE AR TERBL [—h— - R URITEEICH D R REE R (Mr Parker
Pyne smiled beneficently) | 23&% 0 | % 6 [ K&FH Ol ADOF{: (The Case of the Rich
Woman) | (1934) TiL, /3= — A U KITEW 0 ELS 5 22772 (Mr Parker Pyne
nodded sympathetically) | 2% %, Z Z £ TOHiH 6 faE Tik, /=T — A VEKOEFH
o BEMZRAN] ZECSELERB~LB-TND,

BT [HREIIMLNEDETXTEICWNE L7202 (Have You Got Everything You
Want?) | (1934) %, MEREDOFER TILAT 6 {Fih & FEDHES BH L2, U, =0
— e XA VROBFUCET HREANDH Y, FLEREORBA L H D, AFUCHTLIRELL L
T, [TXRWofft: (aportly gentleman) | [4FERY72 H % L7 K& Z2IRF7281 (a large bland
face with benevolenteyes) | &5, /X—F « XA VRN OFRFAKE LT T THHERN
(very bland) | & THHELGIZ (very benevolent) | [ L < 2205 (delightfully
reassuring) | H Y, BBES [ XY XJEDOPEZ ® X T (in reserved British fashion) | &3

HIhTwna,

...a portly gentleman.... a large bland face with benevolent eyes.
He seemed very bland, very benevolent, and in some way impossible to explain, delightfully
reassuring. He behaved in reserved British fashion,...

(Have You Got Everything You Want?, 1934)

%8 (/X7 %~ KO (The Gate of Baghdad) | (1934) (%, MsEDRELTIL, FLE
WIZES 9 fm. 26 7 M. 2 8 fmDIET, 3EMAIRFICHE I TS, 207D, FH 8w T
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I —=H— « A VROBFFRFEHR A LD THFIRN T D2 HRERRNDOT, ZHHOD
FUIRIE RS- B0, ERE TR, ZOEMNLERN, N—T— « A VKD JRE LT
WHFHRA~ERED, T T, 3= D— -« XA KITENITE o7 (Mr Parker Pyne said
quietly) | T&, RN=B— « A KIS L E 72 (...,5aid Mr Parker Pyne gently) |

DI, N=H— s N VERANELENTCHRE G 5REAN DD, £/, LTFTDOLD
WCPEDN BRI E 2T, BrEAH LH DM ERRREZRL TV D,

After a wash she was eager for a short walk.
Flight-Lieutenant O’Rourke and Mr Parker Pyne offered themselves as escorts.

(The Gate of Baghdad, 1934)

F2. ATV DEEFDARAYF —Z K (Smethurst) ZH.25 &, HHWOH DL DOHRE D
o HEEH LT, MAMHEEZT LI L T25mbH 5,

Mr Parker Pyne drew from his wallet a cutting. He laid it on the table in front of Smethurst.
‘Are you happy? (So it ran.) If so, consult Mr Parker Pyne.” ... “...What about you, my young
friend? You wanted advice just now?’

(The Gate of Baghdad, 1934)

ZOFERIZ, BLANHBER Y AT DT FELTCWEEEE > TWA, sEDOREBET T, R
—J— A R 30 BV DO BHORFEIEOLANKTEF THDL E WO FFEE RS,
FIZOWNWTRIOBE A DOIHELZEL TWAmED, LTFICHD (FRRITESENS) |

‘Will he be caught, do you think?’

‘Depends on how much of a start he got. He may be still in England. he may be —
anywhere.’

‘Here with us?’ the General laughed.

‘Possibly.” Mr Parker Pyne remained serious. ‘For all you know, General, | may be he.

The General gave him a startled glance. Then his olive-brown face relaxed into a smile of

comprehension.
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‘Oh!  That is very good very good indeed. But you-¢

His eyes strayed downwards from Mr Parker Pyne’s face.

Mr Parker Pyne interpreted the glance correctly.

“You mustn’t judge by appearances,’ he said. ‘A little additional — er — embonpoint is easily
managed and has a remarkably ageing effect.’

He added dreamily:

“Then there is hair dye, of course, and face stain, and even a change of nationality.’

General Poli withdrew doubtfully. He necer knew how far the English were serious.

(The Gate of Baghdad, 1934)

ZITE N=— e N VR BEFOLADRAZTZHDOFITN D00 LILARW Lk
NROFIT, RX=T— - XA VRIZEHRBZREE TH o7 (Mr Parker Pyne remained
serious) | JIRRET, THELH LIL7Z2W (Imaybehe) | ik _TW5, Zhik, oo X
— W= A VERBHFIDE U D & EORBE LITEV, BRSNS LRI TH D, EHIT
—BRE N TR E LTI & o TWDRHRIT, TAA R CHIlBr L CTiIWiF £ A (You mustn’t
judge by appearances) | £ 5> TCW\W5 DOEFETET 2B CHIO Timleaia 1IZid, 22 TlE
IN=T) = e A VROBEFIREIENZ DN T —EIEDLINL TV ZRNWD T, SO 2 8155
L2 EIFEEL WA, FEREDOHHENS T o LFHATE TV DOHEIL, N—T— - "MK

[(FRTEH) TRIARESE ] ORRTFEZBRNE LT, 30 O SR b0 amg 2 B
FINRDZ LD, EDPALIDA A=V EMET DN Z L1, N—F— - XA
VROBEEBEETE AT TWDZ &L U AT 4 IZMIHILTnD 2 Ll b,

WOfm (v —F —XI2dHh 5K (The House at Shiraz) | (1934) (E. MEEE TOFERRIE 7
R 8 & D Eicfgili s Tnd, LarL, BEEET [N—=— « XA VRIIANy 74
v RIZ%&F -7tk ~L T T2 CHIFE L= (Mr Parker Pyne left for Persia after a stop in
Baghdad) | £ & 5D T, FMETIHIEELZZ TEHE 8MORICHL-TELLEBZ LN,
OB T, 28— — - X VRO TRIFZR RS (the bulk) | IZoWCREH & TV 5,
UTIEEEBTH L,

It was six in the morning when Mr Parker Pyne left for Persia after a stop in Baghdad.
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The passenger space in the little monoplane was limited, and the small width of the seats was
not such as to accommodate the bulk of Mr Parker Pyne with anything like comfort.

(The House at Shiraz, 1934)

HEEEDIGHNAT HAIE, 5 8 MRFF TIT TR EH ] OFIRD/S—T— « A VR ATH
TT <IN D T LI %, FEmREZIAICHA TE TWHHE b, B 8k CENN
TR TNN=T— « A VROEIE ORIz, ZOH IROEH T CIZHEVHTZ
LTl d, o, TO/R=T— « A VRO N, SiFICmbInsd,

IFORIOBSG ANWCmT Tz L TWDGHEE T, [RZohTLLsED
(mellow and reassuring) | <° [&#2°2 (quietly) | EWHORBDBH D, N—T— - A UK
B OFHROFHED 1 oL LTHERZRST bND, SbIZ, Ml T EFRAIZ L%
T %,

Mr Parker Pyne began to talk. His voice, mellow and reassuring, began quietly, then rose ever
so little as he emphasized this point and that.

[...]

It was a very remarkable performance, displaying as it did wide and unusual knowledge and a

clever marshalling of the facts.

(The House at Shiraz, 1934)

OBEHTH, A= — XA VROFELLTORE [NR—=H— - N VRIS LLE
-~ 7= (said Mr Parker Pyne mildly) | (O TG X 9 R2QCHD X H RE CIZ 72> 7= (his
voice became even more persuasive and fatherly) | [/ X—7— 31 UV KIFRCS LR LT (Mr
Parker Pyne prompted gently) | I 2T, /S—=H— - 31 VRIZF > 72 (said Mr Parker
Pyne, smiling) | X°, ZAF ORI HEFTEOW 0 B BB ORBENIEN > 7= (His smile
broke out, bland and benevolent) | 3% %, i b, BAITRILWAMZE L SH5HFK
BThd, £/, ZOELKTEINTNE =T — « A VROBETANE RT R L
LT, MEix&o @< X575 Tld7en 7= (He was not a springing kind of man) | [/
— e A CVRIFAE DR TE DR, o ENEbH > 72 (Mr Parker Pyne rose to his
feet as briskly as his figure allowed) | & %, 25005, KIFCEIE 2380V EIRZ%Z 1T 5,
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FBMMT, /"= — A VRPBOEDOENREHERELDMET T Db LARNWE S
ol & FRMBILKE & o TRSTZHBNR I N TIE-Z VT2, HWOBHEOKA1TE)
MEND LD REMTRNENS ZEThHD,

%108 [Effi7Z2BER (The Pearl of Price)] (1934) 1%, MEsEDfBHEpRIL S &Sz L=
FHETHLN, FHOITHEZHERIZLTWAHOT, FMETIEZZIcELwbhic
bivd, ZIZ TR, FATHON=T— « A U REMODBEIG NI OFE=F SN D, 1%
DHOFEMRE [4F ) ANDOREZDFRHT A EDOE TS (breathing an atmosphere of
British solidity) | & &RELL TW5, ZiuL, FEMEOHHICE > TL, T TIT—H— -
WA VERDA A=V THNLTWD MEEHTE L/ F Y AMES L) 2mbd 52RHET
bo, Fiz, WHEIIIBHELOL L0 ThHESEOWFHE 2ERFS, THA [B
HFEEN—T— N UR] EbHEEEGT L DA X T (Both of them [an
archaeologist and Mr Parker Pyne], it seemed, preferred the role of listeners) | & IV TH 5,
Fo, BB LF ORI [3—J— « X4 VKIS L §-o72 (said Mr Parker Pyne
gently) | W2 ZTHHBLND,

ZIZTEHBBADO LR, = H— e S VROEFIZR O THRE R LT LD
Lz E, RV ZETR=T— - N VRDMKEE B D RENR A LD, L
L. fRBE ST, HRNA Z R T 272012 @< 2 L b,

‘You pretend to straighten out things for people when they are unhappy, don’t you?’ she
demanded.
‘I am on holiday, Miss Blundell. | am not taking any cases.’

(The Pearl of Price, 1934)

B 11w [ A D% N (Death onthe Nile) | (1934)I2B W CH, MHEkZ L LT TX
77 LA VIR (Dear Lady Grayle) &, IRIRHZEHIZ L C—HIZLA T OB O Fk %

FVTWn3o,

Dear Lady Grayle (he wrote), - | am sorry to disappoint you, but | am at present on holiday

and am not doing any professional business.

(Death on the Nile, 1934)
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UL, Z0O®REEOHEMEZ2ZLHSNT, BIEZTHZ &b, KIETEH, /X—7
— e A VEMEFEEZOVWLTLEI) ZEICHKT D L) REBHTHERZITND,

Then he sighed. ‘I am thinking of going incognito to Greece. | really must have a holiday!’

(Death on the Nile, 1934)

ZOMERT S, OB NDE =F OHEINDD/N—T1— « 5 VRICKT DHIG O
FHITHONTETHLEDBAL LTS (The man’s quite presentable) | 23, A H 5,
Z OEMREDOFEOEREETIE, BAHOE Y FIRAP TRHEEN T /S—h— -
A VRO, BLETEBHADORENLIELND LIRS TWVD, DF D, B
N DIRRIBN S T T L 72 D,

flllL, 5 F TLRERIZASN—=T— « A VROBEFZRT [X—=T— « A ROBY)
72%% (the benevolent figure of Mr Parker Pyne) | [/3—J— « X4 VRO K& IpiE 72 %
FHTL Lo < LT L7z (A smile creased Mr Parker Pyne’s large, bland face) | [/3—7
— e X UKIEE o & 9 7Tz (Mr Parker Pyne nodded his head gently) | &\ 9 SREHLSC,
FELGTERT [X—H— « A UKIEERITS o 72 (said Mr Parker Pyne quietly) | /35—
J— A U RIETEF D> T D L JERHD XK 912F 572 (Mr Parker Pyne sounded
almost paternal — ‘I know all about it....”) | O X 9 2R B 5,

ZZETT, EORMPTIE, N=— A RIE, TR A NEMZRREO A
& EFECEHELEFTHEHDOAN] VI A—VUNRTEENR-TND, £, HAIDEH
DS DRBUZDH o2 TRITHEH] OFLETHLA A=V RFES>TVDIHELZNTHS

-

Do

<EATARLOFER>

T, &EOESS [T V7 4 A OFEE (The Oracle at Delphi)) (1934) T, /S—F— « %
A VRIZOWTORBAZIAIZA TN, ZOEMTIE, /A= — - A VR EFIXRAZAR
AN TEHD b7 ALK (Thompson) BT HD T, ZOAMOREL S EHOE THTH
<&zt 2,

B M oFE Y F (omniscient narrator) 4,
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ZOEROERITFY OTICR->TNT, BFZHELTVLIE—F—XRAN (Mrs
Peters) z & L TEHBERAYT D, £, b= —ARADBRIICHEZ ) T AR L
RO DR GENLLT TH D,

A plump, middle-aged gentleman who had rescued a suitcase for her when she got off the
train and whose name was Thompson; and a newcomer, a middle-aged gentleman with a bald
head who had arrived on the preceding evening.

(The Oracle at Delphi, 1934)

ELLHHEDOMETH D, M T AVROAROEBUT TR E ALy (plump) | T,
HO)— ANOHEE L TZORRTRIIN TV D AMIZHOWNTIE, TFEFFH (abald head) |
LEMNTND, P 7Y URICHT DMORIIT, T 7Y CRIFH SMNICER D 23
7-WVHEFE T - 7= (Mr Thompson had been distinctly discouraging in manner) | [ h> 7>
RIZEEAM/2F ETh -7 (..Mr Thompson continued to be unsociable) | K&K (a
burly figure) | [ 7Y v RiZp->< W LB A Y T& 7 (Mr Thompson walked slowly
down the steps) | 235, £7-, LFIZHD LT, b7 Y U RITEMENSHTE T
= = ARNCE S BRI SCF T A~MToTLEI KO, ADEHNDOESZKL

SELANITH D,

They [Mrs Peters and the newcomer] encountered the latter [Mr Thompson] coming out of the
museum, and he immediately turned in the opposite direction.

(The Oracle at Delphi, 1934)

—FHT, E—=H—ARADE I — ANOMLITHT HEI%RA, HELW A (a very pleasant
person) | T, HEkCRELETTHDI L L BIEELT WA THD Z RO REAN D
%5, (FRUILESEFE)

Mrs Peters found the newcomer a very pleasant person. He was informative without being

highbrow. He told her several interesting, friendly little details about the Greeks, which made
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her feel much more as though they were real people and not just tiresome history out of a
book.
[.-]

There was something about this benevolent and bland personage which made him easy to talk

to.

(The Oracle at Delphi, 1934)

ZIT AFETEI b TE A= — « XA VROEIGZ R348 TEUI TR 72
(benevolent and bland) | 23% %,

ZO%, B F—ARADEFBWNIFHETL SN T, RASNBEZERT 288D FRK
BETOND, OED THATND EE, WOLDNN—=h— « A VROINEDYI Y
MEE INZFEEZ TS, Z 2T EDOE SV L VoMLt BERESRE STV,

With the arrival of fruit, a note was placed before her. She winced, but the handwriting was
entirely different from that which she had feared to see — a neat, clearly English hand. She

opened it without much interest, but she found its contents intriguing:

At Delphi you can no longer consult the oracle (so it ran), but you can consult Mr Parker

Pyne.

Below that there was a cutting of an advertisement pinned to the paper, and at the bottom of
the sheet a passport photograph was attached. It was the photograph of her bald-headed friend
of the morning.

Mrs Petters read the printed cutting twice.

Are you happy? If not, consult Mr Parker Pyne.

(The Oracle at Delphi, 1934)

FE SN TWEAEE, [EHAELT, Fo&D LA XU REAZER (a neat, clearly
English hand) | THEMNMINLTWLEHDH, £, RFOARARN—FEEIL [FFHF7#HO

(bald-headed) | EFEHIN TS, T LTWVDOHELD/NR—H— « XA VEKDOLRINFLE S 1
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TWRLIRENRA>TWD, Zbhb, 69— ADMER A= — - A VK TH D]
L= —=ZXRNTHWT 5,

FO%., HOLTZOME~DOREN, [R—h— L VRIFIRE L E ST (...said
Mr Parker Pyne gentry) | [/3—J— XA U KIZF 7= (...said Mr Parker Pyne soothingly) |

[)N—=F— e XA U KIZIT> Z 0 L7z (MrParker Pyne smiled) | &725%, 26 DT %
RTRBIL, AFTON=D— « A VROFBIZEET 5D T, 5t b IOANDZ/—
H— e A VRELTHIBT5Z LT 5,

ZLT, WAWAFEMIT LT NEZO =T — « N VERR, BT LRERT S
RANDFEAXDHR Y 7 VAZEIERE TV N THRFICERITIWEREL T, £AHE
FEA CRIE Tl La S5, N—=h— XA VRIETEON -7 EHi 2 Ff> T&TE—
F—ARNCHRET, TZZIXFAYEL FEANBRATANEEADOR Y 7 VARDH D %
9, (Here is the necklace with the paste replacing the diamonds.)| & & 5, #io X<, TE—#
— ARANDEIZZED R v 7 L AEFOFET, (Mrs Peters reiterated, handing the necklace
back to him.)] &5, TN aF-o TE—H —ARADEBEAEZRHHDZDIT, ZD/8—T—-
NA R RET D, FOBRO, T Y UVRPBRAFHRTL D, TDOLED R
T RANORBDBUTTH D,

...his voice when he spoke was completely natural and matter-of-fact. It was a rich, bland
voice.

(The Oracle at Delphi, 1934)

[E721E 727 (arich, bland voice) | & &V, T E TOMEMRA A=V E BT
Thbd, 70, ZOBROFKTORITHET 7Y VRIS L ADHD T > TV (Mr
Thompson stood looking benignly on) | & &%, /N—H— « A VROBGEIX, THETH
fEIZR LT “bland” OFESEN SV TW e, £ TR 2R3 58I “benevolent” 73
Tz, AElOZ 0 “benignly” 1%, FREFEOEZAF “benign” OFETHWNEE T
FERA SR TW2RY, 7 U AT A IZAOHREIC LI > TIAbE WS Tnd koI
2% DEY N=T— s A RSN D ANIZIEF CEREZ R THEZL L THNTWD
LU D, T, bV UREN—T— - NS R EDOHEEREICKE R IE D,
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LZAT, DOE—F =X RANOBEEL A XY DI v I L A% TTolo/8—J— « X
A VRITFFREI Ch-> T, M 7YV RPERELEFEZRH L TN Z EHIAT 5, L
b, FEo TiTole EEROR Yy 7 LA X, EFE—F —XRADEEZEHDOL A Y
DRy T VATHST2ZEbDND, HIFEDFR Y 7 LADORBIFERZIRVIEDL L, TA
EEA DR v 7 L A(the necklace with the paste) | & REL L 720 1%, BD/S—H— - XA >

DX THST=DT, BEDOR—T1— - XA VKROWEL 2%, IO TORI T
HIZ [Z0x v 7 L A(thenecklace) ] £ H Y, FERERILL TWDHZ Enbnd,

Ll SEEBBE D/ N—T1— « S, VR ERY D /=T — « XA VIR L &S0
X, HIOLT [R=h— - R VK EEPNLTWENLTHD, RVIED L, ERAE
ZIlE L THIO I E— 2 — AR ADHRENFED T2l L TERIAINTND Z L IZRT <,
BB OHIED X512, T AOBFAWEB LT, BEIZEDO A EIEZ TV DO
AATUDAATPBTHY, ZO NP EIZBRITKH LTV Tlidiwy, £o
NODLOPRDENE FFEA =N —n6BFIIMNTHDL Z LB H D, TRITZDOAN
HEDOFETHZ0, tOAPOF L —2 a2 Tho20 35, KANOEHEDOFIZLDE
BEZ DN OfFREE LT RKr L 72D, L, oA L DT L—ra i, 214
DEBHIFEFZEDORRIZDINEDIGEL TWD AN O Z 8 L T2 RR72DOHEET Lo 50,
ZOXEIBRBEIERLETITONTVD, SHEITHOLTEINTNDLZ L TH, BIHNIC
BGNHOENOMATH L & briud, O NI LD TERHEORBL L L TR
LTV, RICHF T - s = p— - XA VRIT, o, | DX nEET
Lo TnDd & FEERT WENREOERBL L RSTRO0 2Lk b, E—%—X
RABBED/R—=T— « N VRIDEDAHE LTS LT, ZOBEME [/3—T1— -
NA VK] EELT, HELLTERRLTWS, LML, ZhEFE—F—XRADIHER %

WLIERBTHD, BAHOFED FOMDOLTORERREDOMTIL, WhwDd [FEdiHIED
KB TEELLHDOLRITIUI LR, L, BHAMORVALZE LI FHED
X, Whwd ERAMAEORE] L7220 UTFLLEFELIIRLARN, 7 ) AT ¢
N NV R BIORT v OO, ZT 4 o T A AR GBS T2DE, DK
BHAEOT O N ER I LICK W ERFERE o LR T D, 7V AT ¢ OFMIER T
X, VRV DX IR aOFENFEEFED DINNA AT 4 VT AOKEI TH -T2, Uk
Y DEINTIANA AT 4 7 ZAOHERIL, B ENTREENE LT ITHED MDD Z &
NTEDLLNLDEDTHh o7, £ TELOKVEITREME TR L CEEZ 720 &
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DIEETHIEZT 2L R2bDTh o7z, WEEHROERZHH 5 2 2K OB AW
WHOMERZE L TR % & &3, ENZRMICTHHE DL X I Leng, FFEL
ZONDDORIFORBENREFTERNZET, T 7 =T RIEROZE LB L LD, L
ML, BB FEPPRL T RWE | BT L7 L) 2B B RIIEBI T L LT
BICXEDEEBRARNBL, —HTERFBEOHERELEF TRRAT DLWV Lo, ki
EORBLEMROAEORRAZRBESE T T 2T LW DHFETHEIMBA D ENTE
Do ZITIE, MREKE &, BE—F—XRABMELL) PDERSH T, Bl I3RED T8
FETERWED, TORELZRZTDLZERE LI RoTD, MBHIFE—F—ARKA
OfFR A 18 L 72 KB OO L 2R AFROFE Y FNMeA 2 FFEE LTZITIR- T, iR
AU —=FRahTWn<, 2FED, BE=F—=ZARABN=I— + A VRELEFELCTHFATY
DN TN EEOMEHILE L HTE bEENT D2 LItk D,

BEEMICH Eo THREMNMAGE D= — « "M VREAY LRI LTS 5 —HODHH
T, =T = N CVROFERLRE LR TR RHA L HITH TS 23— F— - A
YERDIKED, BECARDOS—T— « A R EFEODT DEEBG LD L O1T, #
VIERLAWLNTE NG THD,

M7 CERPRNIFRHCOWTHHAT L L& DN —T— - A VRITH LT
(B 727-D Ko7 KE (your fat friend) | [H727=DO 0O EFWEKE (your plausible
friend) | CRKHEZL WD, ZNoOEOLRIEXBRLE, HOLERAY DO/ N—T— -
A VRO ERTIHETH LD, JWHIRE G X 5RIATIT 0,

ZL T, HRICKRDOE—F—ZARADEMIZ b7y VRPEZCEEITED D,

Mrs Peters stared at him [Mr Thompson]. ‘Who are you?’ she demanded abruptly.
‘I am Mr Parker Pyne,” explained that gentleman.

(The Oracle at Delphi, 1934)

E— S —XRNE, O N—T— « A VRE R ST b 7Y CRIT ThRTZITHET
97 (Who are you?) | Eshd e, b7 Y rRiE TBORR—h— X4 TT, |
LEAT, T Thy TV VRIEOWTORBAZ SO NA D & GEANTERR D MM
— = A VRO E R T RBD RRICEALTHER ST 2 LK<, £z,
BAINZRAD A= r — 2% F|BEINLEAT D& Firnolofit b LWRBESHEZ P - <
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DTV DT, N=h— s N VROFEER L TV LIZbRMN <, WODEITH
IN=T— e N R TR TRIWZe ) TRk, siL5) TR EF M
EF] A== A VR OHMIAE] LWVWIRHATLE DAL ITR> TV
Fix, MEZM) R b7 Y UREN—D— N VROBEETH D LIFRMAE T 0,

ZLTCAEMORZBZ TS NZY BIEDORE 118RT T4 M OF% A (Death on the Nile,
1934) | OB THR—H— + NA VER [FY T ~BL LTI 2L &2 Z2 55 (I am
thinking of going incognito to Greece) | & X T\ Z L& WL, ZANRFERND I
o TV Z EIZRIL, ThrTRAVE) W ogdih T, S=D— - "A RDBH
LT &0 @MIREEDOEONEAMEINTZRITHL LMIRT 52 ENRFARETH 5,

X5, F8fm (X7 4> RO (The Gate of Baghdad) | % 9 [ —T7 —XiZdh
%% (The House at Shiraz) | 723, B AR L4RTE2EZ T, BIAIZZRYTFELTWEFET
bolzZ EbBWHTE, ZhobEl, N=T— - A VEPHIATHRITT 22 L0 b
DNHLLEND ZLIZHOVTOFHMNY &2, WAL TWZEEZLDZLLTE D,

Z OFEMRE [78—7— - /34 &Y (Parker Pyne Investigates) J (1934) THHiLZ & 9
(2. 7 U AT ¢ RS TEARS T THIECHER S TR TYH, S0 0> ToiAZkE
W2, FHMERGEDO FHN Y 2 H 2 RELEJOHEHT THINT 52 L TROITHZENTED
Xz | EMEBZ TRRIRGEEO FHPD DR LTV EEXDH LN TED
L9 TWVE T 5,

5.4. £E5ENDEH

7 UAT 1%, BSEDORELZHSL HDIT, BHEAMOZGER, BHADTII R WE =
FHOFEY FICE OB LT THFE] X FHELHTLEE] 252 T05, BEHA
Mose@ L [H2) (3B AMOMRB AV IALOT RKAE THH, B
RLEFRSLWEEbEEND, RIS, BFHOFREY Fz@ELTO [HE b, HYF
PEFNORPH LR TEEDZEHTELDOT, LT LLEFELITRL 2V, WTh
bHEmREE DDA SN TODLEIE, ThPEEELEAD RREMHIEORI] TH
D0 BRSBTS TIHRRETE v MEROMIEORIL) TH D03, FE8ICITRZY
FTHZENTERY, Thwx, EREROFREZELNTEZ SN DRI TZITHRD L
MIROEEE L, TN THFER] LZTM->TLENI AT —FSh T, &KRE
HEOEME ZRET D DIE, REDHHRFRICL D, SAITTNET, MR TREND
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RN CTERVWE S ICHEZRIE I N TS, L, MRGETHONLBEIC LN -
T, BOMEMZ SV NZD LA SN TWTEEmREBE DO PIRETE, £ NOHNE
STfFRELGD Z LN TED D, TR IIATEOMPUMENTE L, iz, MERND
DSy, B D WIIEM A X THIDOMEMIZB W T, BREECHRONIEEIZ LR - T
BIESITWDENDE SV NZD L, RITVRGEICERT 2MRE RAMT T2 2R TE
LR TWDLEDZ VAT A AERIZITELS B D,

VAT 1E, EOBEEEY EF D012, 0L >OFHITELTIC, 2RICEHED
FHEE G2 TS, ZHUCK S THEITMEICIRY — Fahd L FRFIC, EOMRA
RINTZZ T, ENOEROFEHEDPHEIORM L 72 57280, FEE ITRIE ORI T4y
WS 52 ENTE D,

AKETELLELIIC, 7 U AT 4%, StBEOREL ., RRGETH T 2R Z2 8 <A
BERDLBRNEITHFEL TS, ZIAT 4D [Tay MR ThoLix, BED
FHEIZ L > TRiEOBEE —EHA~ELTND L WD 2 EEEKRT 5, BRYIOFHHE D
HETHILEINLMND, HDHFMTBSFESNTWTY, MREE CHRENRTT S
MOBED & TIiX, R URBEDPEEOHIRA~TRL RS 5T, 4 DOFETH
SH SN DRI Z ORFOMIRE L TUIRER b DL R>TnD, 7 U AT 4 EmTIZ
B DI)EE IR DIRE AT OARE T, fRREE TR SR Z AT 2 L IZREECTod 2 23,
BRENERBRIIRT E L ZOMRE RO 2 2 N TELIEZRIEINTNDH DT,
R TELL IR TND, KEDOZFLIL, ZAPNBERIEICL2bDTHLZ L4
LT LT, 72, 7V AT 4 OFEMITEHRICM A 51 Lo TS Z E BB LMNITL
Teo TOHEHBOD1DF, KEROHHFMNERBEIND L HIZ, FFMOREZIZR>THELND
MEIZ LN > TERZ SV 2 5 & BRIEOBIUANADEFT T HIREOIR DO F2372 0
ERDEEBZONDNPBHATEL TR, ZORINTZTFRND ZIHATHHEL
HaRHMTZENTELNLTHD,
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WMXOSMIE, THY « 7 V2T 4 OFEGRD,  TEEORER TS X 5 L&
I L & S<EM MY v 7 ZBHEL T, ¥ LMD R DN 0 AITED K510
LTWBZ M BLMIC LT,

WL DH 3 ETII, FHFOFHNY LRDEFERROE 2D | Gk L RETHR
RO T vt 2B LB 2 T Tt Lic, ZOMRT vt Z0FITRDD1T, £ED
BERPEDRRE, 7 R v Z#EATER, a0 7ot 22k > TEWEE T L TSR T
b, ZIAT 4 OEMRTIZ, 20325070t RAERDLEFEN) v I NEL HALND,
Fricgafno 7 ot AR & 7 DHER OIS & - T SRAEOHEIR & 13587 2RI 5
FEPRNZD RO, HEOHMELFLE LGIRT 2 bONRE, Filo, BAEOMRGE & Hi
EHBIZSV MR D E, TREy 7SR CTEEHINDIERIZE > T, HEOMR T =
TRCHFTED LI TNDH T b, T THI LFHMAROMELZ FHND
T D HEE. 7 ) AT A SOOI NRTH IKHWERTWD, 72720, Zhb
ZHR-AICHO TV D HEN L VO T, FEDNGICENCZE RS, ZOMOEENY v
ZITICAEL Z LB TEDL LT D, LinL, 7 URT 1 DA, ZOMRICE
HIEHED LT 2 D0IEBOBEREZMAADE TN D, TODIZ, ANEEN ¥
7 EMHEICHAMED Z LIXTERVE I IThRo T D,

FAETIE, SRBERRBLRVERISNTHDICORNET ., £ OMIRPGHE & RIED
fRR 7 BB A THRRDLZENFFEIN) v 7 ERoTDHlEZR LT, T TORERDET
ZiE. REOfM, BRIEK L. HEOMRT o A3 HIEL T\ 5, EFIT. MRE AL
BIETHEDORELTWICa ba—L LTS, VNG TR, JATR O 1324 586
SN, AL, ZNREZICRENTWD 0%, BEFEITRST LD &35, (FEIXE
DI efEE, TUBREIN TV IEFT L IIMOBEFNICI A Y — KT 5, flziE, 7Y
BOORFERAOERICEEEZMT S EL2ETHD, Gl 1L OME - ZREZNTALTH
AT LMELT, ZOMBEHREOFRICEINIMREET, 920348 R wox
THHEALANZ /DT D Z LT TERY, FRSNTED %2 &0 X 5 ITRT 2003, (1



= UE VDT, FRED BHICERZ L CORTZENARETHS, L, HEVITH
ZUDTOREZ R LIe DT, BEEITMER VN, 7 U 2T 1 3G 0 REIRICH -
WA G252 L T, A BRAOHRAEE T LN TELLHIRBEELSLV H
FTWL, 2Dk, FHEIIVFHBORIIZZOBEEZED Z LN TE P, REOHR %
BEXHFT LI TERNEIICRSTWND, 7 U AT 4 BMOEFR L e 5 5%, H#ED
FERGEDHERTE T, ZOMEZZERIMEY EF2EREZHHICH X RVE I ICTRLTY
DRTHD, TDH, Hd TRE XV RITRENMT O IR Z AT Z LR TERVWOT
bD, FlFT, —HBEEOMRZG THOEZIRYIRD & 22 PTICEBRIEOEIEE D
FEP LRDMRE AT LN TEDL LIRS TWDD L, 7 U AT 4 EMDRFY
B2 R T D,

BEETIE, 7 VAT 4 BHHEOBEFERICHNTHELZAHICSY EDLT, IR
—RLTWBZExHLMNMTLZ, ZZTHEHHEEO T mERIZBWT, StEEIAY—F
THILBNERLRD, HORFENEOERHIEIL, TORHE NI 2508 DIEHEEIC
FoTHRRDEN, ZOREELZ 2 VAT IZHEIC= Y Fr—LLTW5,

Fo. BEE L, HOLFEHNVNOEDEDOMRE, FEL L TRRT2ERmAH
%o BBICIEH DREEESMORMIIE EDONTNDLREL, AN FEEL L TEZITRY
DHTHDLENS Z %, 7 IUAT LIFIFHRAHHAL TS, @&l > T, WeEttR %
T DITITFED PO LA ERICED LRWOT, EERELRTFRELEZ DD
37727 Thd, (FETH ETERRFEELZHEICLEZDLENRD DN, TOFEFE
BT B A ORIZZRO 30 . ZOBG AN NEES T-IHFREIERLTH, 5iE

WX LTT 7 =723 26720, ZoORZFALT, 7V AT 4 135EICEEDFRLE
BN ORIZ L HEHRE Z RS TIZKSLTERX TN,

BB ERIC B\ CIE, Aol B A RIS b S ToRRR ORI T 5 52 bNn T
WO, 7 U AT AHEMDFEE Y v 7I12iE, £ OMOFTRERAFRIZHIE 2350720 T
WHZEERIGHIHH LT EbALND, BlAE, FIFREROE LR SR AY
eblilL2H NI~DFESIE, BB FELEREL T EHOHL LD LW TE 57T,
TOHDHNMBEERNNE DB TEDIZEDRIDRNE NS R T, EDO N EFF
ET DITIIRHENRFEE~E B EDD Z LIl d, 7V AT 41k, —HOBLEEZBEHDOE
KICMELHRMATHZ L T, A ICEOMFOBRERDZTIZVEIITHFEL TWD,
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EEERT DL 7 VAT 1d, AP RELRUMR T m e 2 %2175 LR TER
WE ST, FHEOBEDHIRT 58 2 SENERIEE T T\ 5, BRIEADHIRNZE X 14
T & FUOMREED 2P TR, TNETOFEESY MR D L BENRTHRN
TEDHEIITRoTNT, BEOBMIICHEN WS, Zhud, R B IFe R E ) 548

&L BRIEOMRIGEE f o 7z L CROEN R D 2 & TR DMRNAEL TN D, WiE
FENENOHEICH L O TRERMRZESHL TWLOT, &5 5 0OMRG AT
FMETE D, ENOLOMEITE—DOERTHEY LF b T dbiF Tk, #HD
TR THRIND, TOD, REICLZHRL X5 &3 558 b RIVNRICTHENLTEY
TS 720 TV DIEERVHE bRI—DMEDRE~FEI N TN L L HIT, HRIEDOHR
MTELHMEDORENOHIEHES N TV LI ITR-> TN D,

LA, ZNDOEBOERDBHOBEN GRS 2 &, BIOW - BEEHE IS
X5 e D, TORETHEMESV PR D E, BENTRTREZ T2 &8 TE%
E2Zesn, 20, MEOEIKIZEY, RI—KHITERLDMRL T LA TEDH X
N> TWnD, ZL T, ZNENOEEICE N T EH SN D04 DERIZ, ThEth
ICBWTRHEARTH 5720, &5 5OMIR b HEE 1T HomEnsn,

Flo. ROOYHRFORE TIL, BIEOERITR L T EV 2N E 5i2b > T
Do ZOWMEDHIRNTE D & 91T 28 EIX, MRREE O ERTE 72 I3RS IZ BN TET
R TERNEDIC, FdRBary br— LI TWD, #EROERTHRY LD LS I -
TWHDOT, HEICHENZOMEZ TR L TERT 2 Z LIFE LV,

BEOFEMMREEICB O TOILARLIPITOREIZIE, BEEOEREZMAA DY CIEATE
HE N TWD, B—DOERKTRW=D, F5ENT ITWASLIATE FFE TE R0
. HEEOERTHEEOHRNZFEFEIND DT, 510389,

LLEMS, 70 AT 4 13588 OMETERHI D BB OBER Ta 2 Fr—/L LTV D HER
MHhThdERmTE 5, £lo, REOMRE BN D% H L —>DHR~NEEZ RIS S
HETHIEL TWERPLHEZHE L, KERICHOMROWREMEZRL T, Wb b EA
TR L DOIBFITENT WD Z ENDnDd, Ll AT 4 EROFBEem & LT,
BEEFAUCBEZGS T, (ELES50 o7 & & BREDHNTHFHEMEO TR &2
DTS T, MOy THBEHMRO TR0 L7 DR E AT 5 X510k bk
Bla 2 AEMBEICHEVITD TV LI RTH D, ZORTMEBIEREZRE LD I ENTE D,
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